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kintünk vissza ős uj lendflettel indulunk a jövőbe ujabb

eredmények negvalósitáséra.

• XözsógUzikben H I d a p o n is belekapcsolódunk
a 2o. évforduló megUnneplósébé. Általános iskolánk husz

éves talÁlkozót rendezett a !e1szabadilds óta tanulíná—

• ziyaikat végzett tanulók találkozására. Eddig is szép

rendben tartott községUnk tiéztaságát ős 36 benyomdst

keltő kulcő képét parkos$.tással és még több virága3. eze—

retn4uk csinosabbá tenni, A téli esték hasznos kihaszná—

lásóra kulturális niisorok, ismeretterjesztő élőadások ás

rendezvények teszik színesebbé programnnkat. Ebben a

szerteágazó munkában külöztféle szakkörUnk segit. flt le

gyen szabM két szakkör munkáját ktilön Is kiezelni, A

Éotó Szakkör épUlő—szópUlő községünk fejlődését mutatja

be a felszabaaulási Unneflel kapcsolatban rendezett ki

állitáson. Hóniomereti Szakkörünk pedig egyrészt mogir—

ja a község multjának ős az elmult 2o óv törtón?tét,me—

zőgazdasdgimk átalakulását, Uzeneink fejlődését. Ebben

a munkában statisztikai adatokkal és ábrákkal bernu.tet—

juk, “honnan jöttünk”, nienny4. munka keflett altoz, hagy

ott legyünk, ahol ma vasjyunk. llonismereti Szakkörünk e-

mellett gyUjtőnunkát Is végez egy leendő falumuseut a-

lapjalnak a lerakására. KözségUnkben sok értékes emlék

maradt amultból, elérkezett annak az ideje, hogy eze—

ket az emlékeket összegyujtsWc ás megőrizzük a jövő számá

ra. A község történetének leirésa, falunk multjáziak be—

mutatását 8zolgáló tárgyi dokwnentumainak tisszegy iijtóse

és a tervezett kiállitás megrendezése neflett diszes

fónykópalbumban összegyüjtjUk Hidas jelen életét képek

ben.

Mindennek a munkának kettős Célja van,

Egyrészt, szeretnénk a község multját, történetét

jól megismerni ős a megismert történetet minél többek köz—

kincsévé tenni, Idetartozik az Is, hogy minden adatot gori—

dosan összegylijtve a községi I r a t t á rb a n helyezzUk

el az utánunk következő nemzedékek sz4mra. — Másrészt. OZ—
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zel a aiunkáy’al is szeretnénk gazdagabbá tenni feJ.szaba—

dulási ünnqilnket.

Községunk multjára vonatkozó adatot sok helyen

találunk. KUlönbözó nyomtatásban megjelent könyvben, a

Községi Tanács Irattárában, egyházközsógeink levóltárá—

bari, közel kétszázesztendős anyakönyvekben, a Pécsi Ál

lami Levéltárban, a Szekszárdi Megyei Levóltárban ős az

Országos Levéltárban Budapesten, hogy csak a fontosab—

bakat említsük. Igen sok elsárgult irat ós Öreg könyv

található házala2ál Is. kzek a muLt megismerésének fon

tos forrásai. — Hidas község történetének egy—egy kér

désével előttUnk mások iii foglalkoztak. A következő

Uyrnirányú munkájáról tudunk:

1.1 II a f E n e r Lajos / evang.lelkész volt

itt 1862. Június 29—tól 1872 végéig, ami

kor is Sopronba ment / összeállitotta a

P e s t h y — F r i g y e s — féle Helység—

névtár számára a község történetét. 2.

2.! S c h 1 1 Lajos / evang. lelkész, volt

itt 1899—től 1931—ben bekivetkezett halá—

láig / Die evangelieche Kirchengoreinde

Hidps, Bnnya, 1928.

3./ X e t t m a n n Farkrs / evgn. lelkész

volt itt 1931—tő]. 1935 elejéig / rénethi—

das és Eáchidan eymáshoz való viszonya ős

a ráchidasi te;aplomépitén tárgyáhan. l934.

4.1 A i z e n p r e I s z Dezső] evang.lelkósz

volt itt 1935—től 1957—ig / A Ilidrzzsi Evan

gélikus Egyházközséj. történéte l9oo—1949—ig.5’

5./Kutnyánszky József: datokHidas

község történetéhez. lUdas, 1958. 6.

6./ M Ii 1 1 e r Erznébet: Ridas község multjá—

rál, néprajzáról sznkdolgotot irt, tanár—

képző tanulmán:;ai befejezái ekor. 1963. ‘‘

7.1 R u p p e r t János: AZ 196ö. évi népszámll

lásról irt statisztikai feldolgozásu dolgo

zatot 1953.8.
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HIDAS KÖZSÉG FEKVÉSE, FÖLDRAJZI MEG1{ATIROZÁSA.

Hidas község történetének ogyik kedvelője a község
fekvését röviden igy írja 10: „ Hidas, Baranya megye
észak—keleti határán fekszik”.9’ MCI. Csak egy kicsit
is ismeri Baranya észak—keleti részét, tudja, hogy
erre a vidékre jellemzőek a Mecsek nyúlványai csakúgy,
mint a szomszédos tolnamegyei Völgyeég lankái. A dom
bok erdőgazdálkodást, a dombok oldalai környókünkön

hires szőlőiuüvelént és borterrnelér’t biztosítottak, e—
mellett van szántó ós r6t is a kenyérgabona megtermesz—
téséhez és az álláttartánhoz. KözgUnk hótárának a
nagysága 3457 kátas.ztrális hold / 1989 hektó.r/, min
dig Jó megélhetést biztositott a lakÓsr!ágsrnlc. Ujab—
ben a bányarnuvelés, a modern Brikettgyár és Tóglagyár
csak emeli még lakonságunk általános él. tszinvoűalt.

Községünk szomszédságában a következő közsógoket
találjuk: / északon indulva — az óramutató járásával
egyező ir’ínyhan I Bonyhúd, Cikó, Berekalja, ófalu,
Vsocsekndcsd, Váraljti, Kisrn4nyok és ajos. zeket
közrógeket azért soroltuk fel, mzrt a szomsz6zon köz
ségek valami rnódón nindig h tnak cgymrsra. tz a kUl—
csörihatás régidő óta rna;fig,elhető Bonyhád például
a mra pincával hosszú évtizedek óta jó alkalraa a
hidasiaknak is a felesleges gyumölos, zUl!ség Vagy
tejterinók értékenitésére vagy beszerzésére. Az álla
tok értékesitósére pedig mindig Jól jött a szomszé
dos Bonyhád és Mecseknádasd vására. De a szomszédos
falvak egymjsra való hatása necicsak az említett ké—
reskedelmi vonalon figyelhető meg, vagy állapítható
meg haszonnal. Szabad például arra is gondolni, hogy
a szomszédos n a g y iii á n y o ki szénbánya hány
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embernek adott keresti lehetósÓget adr3ig is, amíg

a hídnsi lignitbányít fel nem tárták.
Ugyanide tnrtozik az is, hQsy a hidrsi sző1őnazdák
hordóikat, kádjaik t sót egyéb boránznti eszközeiket is
Icönnyüszerrel szerezhettók be a mecneknádasdi kádárok—
tól. Vagy a mezőgnzdálkodásnál régebten nélkülözhetet

len favellát, fagereblyét ós fsicipőt / klumpát / az

ófalusi / ős kisit távolbbi őhányai. / faigir “ mes

terei “ szállították.

Közi6günk egy délnyugat—északkeleti és egy
ebből leágaző znujd kisebb völgyávkra szakadó kejat—
nyugati völybvn épült. Az előző Uecaflcntídosd Cikó
irényá völgy — szélesebb. Ebben épült a Jókai ut / ré
gi nevén flabenschwanz 1; a Kossuth Lajos utca / régeb
ben ez volt a Deutschdorf / én (ishiűas / régi német ne
vén Ziegelhütte, vgy NeuhiŰns 1, valamint az J.956—ban
épült bánya— ós brUcettlak6tlep Ebhen a völgyben talál—
juk az 3.959—re elkészült és 1964—ben modern gyárrá kibő—
vitett brikettgyárat, sz l873—ban épült i{idns—Bonyhádi
vzzuti11ornárt a té’1’árral án az 1962—ben építeni kez
dett ezőnzdanúgi 2erm2lűnzövetkezcti tanyát.

A említett ránodik völgy — nuly körLilhelüj. a
Koruth Lajos utca közepén indul két utci al észnk—nyu—
guti ir.nyhan — szükebb. Itt Van a Pc:tőti utca ér’ a qj_

rozL’irty utca. 1945 előtt ennek n fn1urériznek nz elsó
felét Bsczűorf—Rácfalunak, afilrő felét pudig Ungarisch—
Jortnak— nwgyarfalurac nevezték.

igy—c;y község élete, fejlőése nzem:ontjából
jelentős tórez6 áthálózat:. Hidas régebbi település—
nyomait uyanpzok mellett sz utak mellett találjuk, me—
lyek ina is a főközlekedóst bonyolitják le. Itt n2g kell
emliteni e Bonyhád—Mecaeknáasd irányú régi — a falun
kert;sztül menő — országút, az 1952—len épült 6—os számu
országoi fŐutvonalat, ez modern betonút ás a közel loo
esztendős Dombóv.r—Bátaszék—Bajai vasutvonnlit.
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Községünk ée községünk határának ezek a vize

szintestaoltságá jelLemzői. Függólegestegoltságú jel

lemzői: közsé1határunk legmagasabb pont$, a Petófi

utca vége feletti dombtető / nin itt Van a nagymányoki
kőszénbányrmnak egyik légaknája ós palahányója/, a fa

lu legmélyebbon fekvő pontja a Brikettgyár ós MÍ(V
pályauivar közótti rétség. KözgUnk tengerszint felet
ti mugassga: + 136

1?alunk köztgazgatásilag 1315—től valószinli—
leg a török hódoltság végéig tolnamegyei község volt..

Azóta Baranya megyéhez tartozik.

KdZ!2GUNK LEGRÉGIBB MULTJA.

Egy községnek a keletkezési évét nem tűdjuk
olyan pontosan mughatátozni, mint egy—egy emb2r szüle
tését. lSég olyan űj település kialakulása is, mint pld.
Komló, m;ly viszonylag rövid idő alatt épült ‚ logalább
évtizedekkel h’tározható csak meg. Községünk mai kiala
kulásához évszázao1aa volt szükség. mberi életnek és
településnek az elsőnyomai felunkban az u.n. csiszolt
kőkorszakia vezctnk vinsz. Ez a kőkorszak 65oo évig
tartott lo—15 ezer évvel ezelőtt. Az akkori ernb2rnek a
szerszáznai vésők, balták, p:rittyakövek ós egyebek vol
tak, amiket kovakőből, agyapalából ős egyéb kövekből
csiszolt ós “ ezek néme»ikébe ragyogó technikával lyu
kat furt • Hidas községnek ezekről a le;r6gibb
lakóiról még csak annjit, hogy ismerték a kézzel forn—
zott agyagedénykószitést, ezeket tüznél kiégették, is—
merték a főzést ós földalatti rőzséve]. fedett, földfelvt—
ti sárral kent söványfalu lakásokban laktak. 1zek az
emberek háziállatokat tartottak ős földmüveléssel fog—
lalkoz ak. Honnan tudjuk, hogy Hidason ez az ember élt ?
A Magyar Nemzeti Muzeuiubari őriznek egy szernzámot közsé—
gűnkbűl ilyen leirásnal: “ Hidasról, a Kirchhofsucker
dűlóből Való csiszolt -kőbalta sárgásbarna palából, hosz—



sza 9,5 cm. Erről a kőbaltáról többen is tesznek
emlitést. V 6 r a d y Ferenc ]3aranya megyóről irt köny
vében még többet ir róla: “ A KirchhófsUcker nevü dülő—
ben csiszolt kőbalta, sárgásbarna palából, alsó fele
lapos, foka felé keskenyül, éle körszelvény idomu. Hosz—
sza: 9,5 cm. szélessége az élnél 5, vastagsága 1,8 ci.
akut n 6 go 1 János hidani lakos ajándéka, Kor —

v 6 t Ii Antal közvetitőnével. A Magyar Nemzeti Muzeum
érem ós rógisógtára növedéknaplója 98/1878, lap 12.

Ezek sz adaok önnvguk6rt b2szélnek. Hogy H u 1’ n 6 g e 1
János ezt sz értékes leletet szőntás Vagy szűlómiivelés
közben találta—e meg, talán már sohasem tisztázható, de
nem is fontos. A lényegcs az, a megtalált szeiszám jó
helyre került és bizton támpontul ezolg,’iJ. nektlnk Hid@s
első emberi életéről. Ennél régebbi emberi életről nem
tudunk vidékünkön. Semmi nyomá sem maradt ránk emiatt,
hoj a csiszolt kőkorszak elűttiett volna Hidasónernbeá
ri élet. Ami a csiszolt kőkorszak előtti időről tudható,
az a geológiára, földtanra és kutatóira tartozik. Tőlük
tudjuk, ho:y a hidasi lignittelepe a f’óld őskorának Har
madkor idejében keletkezett hozzávetőleg 22 millió évvel
ezelőtt, amikor vidékünkön a motai afrikai hőmórsék—
lethez hasonló mcle3 volt itt. Geológusok azt is kutat
ták, hogy a lignitréteg előtti kDrban rakódott le sz a
mészkőréteg, amelyből a htdEsi melegviz frkad. A Harmad
kor utáni időből mindössze annyit tudunk, hogy “ 1823—
ben egy pince kiánása alka1ratva1 rednkivüli nagyságú egy—
sztrvut találtak. Egy ölnyi közepéből kiálló szarvvel.”1’3
A földtörténeti Negyedkornak jel]2gzetes állata volt sz
orrszarvu. Érdekes lenne znéi tudni, hogy ez a megtalált
állatkoponya csontváz hová került, mi lett a sorsa ?

Az első emberi nyomok után hosszú idő telik el,
amig újabb emberi életről kapunk hirt közsógunk tertile—
tón. KülÖnféle — nem Hidas község határábrn végzett. —

ásatások tapasztalta es, hogy ahol egyszer $genember
megtelepedett, Ott azután is laktak emberek. Az Újabb

:

_____
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települések valamilyen módon rendnzerint egy—egy régebs
• bi település helyén épültek. Ahol egy területen e

régebbi település a természetes védelem feltételeit /ezél—
• védett helyek / vagy életfenntartása elemi szükséglete

it, mint a vizet, tüzrakásához, kunyhó ópitéséheza fát,
élelmezésóül a vadászzsákiuányt megtalálta, ott sz utána
következő ember is szivesen felverte sátrát, Régészek
feladata, hogy ásatásokkaZ felkutassák volt—e Hidason
élet a réz—, bronz— án vaskorszakban. Az előbb leírt ta.s
paaztalat ós sz a tény, hagy ]özségUnk határától nem
messze, Zenővárkonyban ős Pőcaváradon Baranya megye
leggazdagabb kG—, réz- ős kora vas kori települések nyo
mait mat’találták ős feltárták,14 valószinüsiti, högy
kö6ségünk területén acsiszolt kőkorszaktól napjainkig
folyamatosan volt emberi élet.

Ezekből a korokból már irnerjük azokat 1 né
peket is, akiket a “ népvándorlán “ sodort vidékünkre.
A tr6kok az íllireket előzték me’ Ez utóbbiak uralmát
hazánkban az i.e. 59o—ben hóditó kelták törték meg,.
V á r a d y erniitett könyvében kzsógUnkke1 kapcsolat—
ben e népről mindönr;zo ezt olvawuk:. Kr.e. / Krisz
tus születése előtt/ kelták laknak itt”. 15. Azután
azt in tudjuk, .toy hozzáv€tőleg be évig zurradtak itt.
Ha a koralakú kalyiba—lakásukr1t,mulyet deszkából én
füzfagalyból kószitettek, izalmával vagy nádc{al fedtek,
gazdag ókszereikot, harcosjik derekátkörülvevő láncon
hordott kardjait mé nem ir találtuk meg, bizonyós,hogy
sz említett korban vidókunlcön kelták laktak.16

A ROMAIAK KORA.

A harcos kolták utódai vidókunkön én közső—
•

• günk tárülotén arómajalc voltáic. Róluk sz eddig emlitett
népeknél éokksi többet tudunk. Életükre közsógunk hatá—
rában is talált gazdag leletanyag derit fényt. A közsó—

-
‚- . -k’ ....._
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günkre vonatkozó régi feljegyzések mind megetnlitik a

rómaiak itteni idejét, nyomait, Több ina is élő ember ta

lált határunkban római pénzeket ős egyéb tárgyakat. Ve—

gyük ezeket sorba.

Az első idevonatkozó adatot S z a 1 4 g y i

1stván / élt: l73o—1796—ig / pécsi kanonok hagyta ránk,

Á dunántúlról irt 7 kötetn terjedő munkát. Eza könyv—

sorozat Baxanyára vonatkozóan is igen értéküs forrás—

anyag. Hevezett szerző igen alaposan felkutatta Bara

nya rómaikori állapotát is. Igy állapította meg, hogy

a „ pons Sociorum „ / társak kidja, nem egyszerüen

ikerhid?/ a Bonyhád melletti lUdas, mert ennek a távol

sága Pécotől egyezik Pons Sociorum—róJ. leirt távolság—

gal”.17 APons Sociorum—ról P 6 n y e s Elek is ír

1859—ben megjelent könyvében. Később V 6 r a 6. y bi—

zonyitottnak veszi ezt az állitást, amikor ezt irja öm

litett könyvében: “ S z a 1 6 g y i nézetét az újab

ban előkerült római leletek egész sora támo

Többen említik “ T r i p O n t 6 s t “ ludas római—

ko:oi ncveérit. Ha ez bizonyítható ii volna, e:.:6sztn

közel állnnk 1Iitas fiatalabb nevének yöker6hez.

De erre a t’d6sro ri k1virező f jozett.en v.iz’zntérUnk

A korábbi fe1jyzósek ús leletek alnpn mogál—

lapitimtó, ho:;y köz”ógünk trU1utén a rónaiknak tu1aj

donképpen Rét koaoljab tolepiilésük volt. Az U3yik a

mai f[irdőtől a ;:ajos—Kismányok irínyában húzódó rét

melletti lank:n volt, n másik a hid.ai téglögyr terű—

letőn ós ettől a vanutállomás felé húzódó domboldalon.

Az, előző település nagyobb volt, -mint az utóbbi. Hon—

nan tudjuk mindezt? Az első római telep helyéről ina—

rékszáin került elő római pénz. Nagyobb részét K n 6 —

b e 1 Vilmon bonyhádi tenitó kutatta fel és adta a

Bonyhádi Állami Gimnázium gyüjternénytárába. 19..

Ugyanő azt is tudja, ho;y első telepulósunk helyén egy

rómaikori fazekasmw-xely Is volt “ 1 O r t i s „ cég—

jelzésnel, ós hoy innen mócsesek ás különféle edény—
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maradékok kerültek napvilágra. Tánipontul persze ennyi

is elég, de a kérdés teljes tisztázására még komoly idő

60 fáradozás kell. Ennél biztosabb támpont D O m b a y

János volt pécsi muzeumigazgató jelentése a Iiagyar Nem

zeti tluzeuinba “ Innen — Hidasról római pénzelt vannak a
gyűjteményben, melyeket D e c k Gyula segédjegyző

mentett meg. Ez azért fontos• mert Hidas szintén a ré

gi római út mellett fekezik,nmely mellett a zengúvár—

konyi határban két temetőt is találtam.!’ 2o. Nevezett

neódjegyző l9Go—ban mint nyugdij rio még élt V’éraénden

ős elnondta, hogy az itt leirt első település területén

a kismányoki lankán találta a D O m b a y Jánonak át

adott ós igy a Pécsi Muzeumba került pénzt. 21.

A Pécsi lAuzewu leltárában 7/1937. szám alatt Hidusról

a rauzeumba került 4 db. Valentinianus kisbronz érnie is.

lievezeLt császár i.u. 37o. körül uralkodott. Persze ha
bizonyitható volna S c h Ő 1 1 törtŐrietének állitsa,
rn;ly szerint }ladriarnis—korabeliek a mutalált római
pónzek,’2 vaíy A i z e n p r e i s z leirása, nely
szerint “ uiam ir találtam régi római pénzeket 1938—

ban 1 r u j á n u S Császár korából / Kr. u. loo 1W—
rUl/.” 23. Ez utóbbi á11ittsok értéktlenek, nem tc—
zolhrstók, r:ert az állitólr’ ne:;talált pónze!znek ryo:a
veszett.

A rómaiak itteni életére vomtkoz6 két tónyről
vau mó:s tudomásunk A téglagyár nUötti földeken tel—
jes bizonyosoággal megtalálták agy római temető nyomát,24
ős isiier5s a réai római út ra radványa is Kishidason.
A felsorolt adatokkal bizonyitható a bidasi rómaikori
élet. Ennél többet ezakeraberek által végzett komoly
ásatások után fogunk tudni.



—11—

lUDAS KÖZSÉG NEVE, NEVÉNEK VÁLTOZ iTAl.

Nincsen tudDmásunk arról, hogy a római idők előtt

közsógünknek vagy környékünk mán falvának lett volna

neve, de az előző fejezetben leirtak szerint tudjuk,

hogy községllnk legrégibb neve, Illetve település jelö

lése: „ Pone Sociorum “. Megjegyezni kivánom, ho

latinosan még T r i p O n t e s “— nek is emlitik

falunk nevét, de ennek az elnevezósnek az eredetéről

semrit som tudunk. Az 1946—ig többségben ittólt német

ség nevezte a falu egyrészét Bizo

nyos, hogy a két világháború között a német elhevezést

forditották vinza a latinra. Érdemes volna kutatással

ennek utánaxiózni.

7oo évvel ezelőtt, a tatárjárás előtt IV. Béla

király birtokadorntínyozási okmányában II y d u s — ként

szerepel. 25. Jó loo évvel később, amikor “ faluni:

neve a pápai adóivekben forc%il elő és kisebb jelentő—

ségü útna!c 6llomáa „26. H i d •u s ‚ II y d a s —nák

vau irya. Ez utób’d irásmód szerint irták azután eié—

ezen a török időki3. A P e s t y — féle Helységnév—

tár szerint 166o—ban egy L I p 6 t —féle okmányban

közógünk I d o s —nak Van irva, ez rác behtás. Eb

ben az időben már nyilván több szerb család élt itt.

A törökök kitizése után 30—40 évvel, amikor e
falu már újra benépesedett, a nemzetiségek eloszlása
szerint más—in4e nevet kap a falu újonan betelepült
része. Innen kezdve nevezik a falu egyrénzét / hozzá
vetőleg a mai Petófi utca közepétől még nyugatabbra
eső terUletet / Magyarhklannak, második részét / a
2etőfi utca közepétőj a Kossuth L. utcáig eső részt
ős a Vörösmarty utcát a Helyesvári résszel Ráczhidas—
nak, a falunak aMeoreknádaed—Cikó irányú ölgyében
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épült részét Nómethidnenak, ennek egyik szárnya a kb.

loo éve lakult mai Kishidas, U j Ii i d a s néven,

Másik szárnya a mai Jókai utca, régi nevén R a b e n—

s c Ii w a n z. Hosszú utcákra tagolódó Ős több falu—

rész névvel jelölt települómünk l82o—ban “ 11 i d a s “

néven egy közigazgatánbaxi egyesül. De a falu külön

böző részeinek a neve mind a mai napig ól a nép száján.

Ehhez a fejezethez tartozik még, hogy a 24° év

vel ezelőtt idetelepült németség először a falu ha—

tárának, kültelkéiek CéY részét, a mostani vanutálle—

más környékét nevózte D r e. i b r U c k e n — nek,

majd a két világháború közötti időben mindinkább el

terjedt a Dreibrücken alkalmaza az egész falura.

Hogy falunk német lakossága e „ Drei “ számot honnan

vétte azt nem tudjuk. Több fljegyzésbeú 8zerepel a

vasutkörnyókének legendáshirti “ hid «—Ja, de, hogy az

valamiképpen három, vagy hármas—hid lett volna az

tisztázatlan.- Több feljegyzés közül figyeljük meg a

következőt: „ Bizonyos, hogy azon hi:iakat, melyek a

Hidus—potak vizén vannak, s a határt képezik Baranya

ós Tolna között, az ottani mrg erek által lárom ki

rályok hidjának, va:;y e,yszorUen királykidnak nevezik,

s két hagyomány is van róla, egyik szerint ott három

király találkozott, a másik Elzerint Z s i g m o n d

király azon ment Volna mikor siklósi menedékére került.

Ez utóbbi azért nem bir valószinüség3el, mert a Budá—

ről vezető út,azcn időben mint régi okmányok, s külö

nösen a Z i c h y Codex okntányai mutatják, Báta ós

Villány felé ment.” 27. Hogy az emlitett legendák

milyen töflénelmi eseményt őriznek és mennyire hiten,

az talán már sohasem lesz-tisttázható.

Meg kell még emliteni, hogy községünk régebbi

nevével kapcsolatos az a kérd6e, hogy a falu “lUdas”,

vagy “Hidasd”—e “d” betüvel a végén. Sok feljegyzés

ben szerepel a sző végén a ‘td” betti. Ez tulajdonkép—
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pen a régi magyar helyesirás szerint kicsinyitő képző,
amit’nyelvünk kisebb helységek jelölósénél előszeretettel
hazná1t ós még ina i-s nem ritkán csúszik nyelvünkre, ami
kor a szót kimondjuk. Sok község novőnól megőrizték a
hasonló “d” betüt / p1: 1ádasd, Kakadd I. Falunk nevó—
nél, legaláibis hivatalos írásbeli formája szerint a
szóvégi “d” betü lekopott.

KözségUnk nevének akármelyik formáját vesszük

is, mind valamiképpen a “ hid “ szóval kapcsolutos,
méziscsak ettől kapta valamilyen módon elnevezését.
A latin pone, a német Brücke ugyanazt jelenti. Ennek az
alapján egybecsengő több feljegyzés, moly szerint “ A
helység nevét arról a sok hidról nyeri, amelyek rész
ben a faluban, részben azon kivttl a Uecsek hogyi6gből
itt összefutó víz fölött vannak.” 28. Amilyen jelleg
zetes volt a régi időben határunk alacsonyabban fekvő
rénzóre a mocsaras láp,legaláhb olyan jellegzetes lett
az ember épitette kétságkivUl sok hid.

Végül még egy rne;jegyzes. Hi’Jes multj ‘nak ku
tatása közben rninrli3 szemelött kell turtani, hogy kör—
nyékünkön több ‚ Hirias is lét czett rógeb’ien. tnikor
régi datot, felj.:gyzst találunk, mindig fal kell
tennLin!c a ké!dést,ho3y a mi Hiat3sunkról vnn—e szó, vr!gy
másról? Hoy igy rníssal kapr’ol•Dtos feljegyzá sel ne
hamisitsuk meg községünk multját, tört6netét. A többi
Ridas a török15ben pusztult el és nevüket vaiy Csak
egy régi 2eijegyzés, va a nép Száján élő dUlőnév őr
zi meg. De valamennyi folyóit mentén épült. Alsó— óc
Pelsőhi.as létezett 1563 körül. icsi—Závod—Teve1 mel
lett, ahol mé ina i-s tudnak egy „ hidas—patakról”.
1582—ben agy török kerületi / ntíLie / jegyzékbenoe—
resd, Mecske, Püspöklakkal emlitenek egy Hidast. Szek—
szárd. és Harc között pedig ismerős volt egy Nagyhidas,
ajnineic emlékét a llarc—Sjóa3árd.sKakasd közti “ hidas—
ósárda” őrzi.
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Ez után a fejezet után térjünk vissza községünk

történetének a rómaiak koránál abbamaradt fonaléboz.

Á RÓLIAIAKTÓL A HO1IFOGLAL/SON IUmESZTUL A Tt3RÖKIDŐKIG.

V

A rómaiak és a honfoglaló magyarság közé eső

időben hunok, gepidák, gótok, longobFlrdok ósavarok

telcpedtek meg rUvidebb—hostzabü idéig vidékünkön.

Mint érdekességet legyen szubad megemlitenem,. szű

kebb vidékünkön a mult század második felében a szom—

szédos Cikón tártak fel népvándorláskori “ hun—sir—

mezőt” a kutatók, A honfoglaló magyárokat közvetle—

nüj. az avarok előzték meg “ 8oo—ig laktak 29.

Amikor B96aban a honfoglaló magyarság letelepe

dett a Kárpátmedencében, községünket és vidékünket

E t e törzse kapta meg. Ettől a területtől nyuga

tabbra eső vidéket egy Szente—Mágoca nevü törzs birta.

rninél többet ebből az időből eddigi isnreteink sze

rint nem tudunk, é vagy hárem évszázadnak zcl1 el

telnie, hoz’ közsúggünkről többet és egyre többet

megtudjunk. Ahogy a mi korunkhoz egyre kizelebb ju

tunk történelmi időben, úg; találunk egyre több

adatot.Sz természetes, hisz a gazda:6gi élet fejlődé

sével e;yre több feljeyzós születik. Perr;ze a leg

több adat is nagyon kevés ahhoz, amit a xiii életünk

legutóbbi évtizedeiben tapasztalunk, ho7:y min3enféle

adatot sokféle szempontból feldolgozunk a modern tu
dományok segitségéve].. Ilyen régi adat pid., hogy

községünk 1315—ben Tolna megyéhez tartozott.” 30.

Egyezerüdn nem állápitható meg, hogy ennek az adat
nak mia forrása. Az emfltett idő körül más feljegy—

zéseink is Vannak. I;y tudjuk pld. a pápai tized—
lajstromokból, hagy l333—tól községünk “ a tonaniegyei.
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főespereoséghez tartozó baranyai község.” 31.

Az előzőkben feljegyzett két a datból egy dolog nogyón

világos és ez az, hogy bizonytalan, községUnk melyik

megyóhez tartozott Is tulajdonképpen. Mindemellett jó

reménységgel va,yunk, hogy ot a bizonytalanság hatazz

óv után nem per áljárás alapja á Rét vármegye között.

Ennél az elhanyagolható kérdésnél viszont egy

sokkaL fontosabbat őrztek meg a korábbai emlitett

pápai tizedlajstroraok. N é m e t h Béla: Baranyavár—

megye belynevei cimü kézirásos rnüvóben ezt iz’ja „ Hi—

dus 1333—1335—ig pápai adóivekben fordul elő, ekkor

papja: Vida”. 32.
Ez a feljegyzés megőrizte számunk

ra az eddig ismert legrégebbi hi asi nuvet Közsógunk

— papja lévén — már négyobb helynek száznitott,ebben

at időben tulajdonképpen nem oln “ zárt “ község

volt mint ma, hanem határunk területén négy nagyöbb

település létezett H y d u s néven. Ezeknek — egyéb

ként elóa lazánösszefüggő — “ falurószeknek „ a he

lyét a következő elrendez ben sikerült tisztázni. A

mai I ahz legrégebbi lakott része sz u.n. “ helyes—

vári” rész a Ráofau középső részével együtt. A máSO—

dik telep a tiai Baricz—malom környéke, az u.n. Szent—

mária dülóben. Itt templom és kolostor is volt régen.

Romok még ina is ltszanak. A harmadik rést a mostani

fürdő feletti dombtető. / Valószinü, ho ez a falu

rész volt a luskinebb a néj2? közül/.Á negyedik pedig

a mai vasutálloznád és a téglagyár környéke.Ez a régi

római település helyén,illetve romjain épülhetett.

Közsógünknek ez.a négy települése nagyjából

a török időkig létezett, gy—egy telep nDgysága hozzá

vetőleg 2o—3o lakcjház lehetett.

Mit tUdunk mér; ebből a korból? “Már a 14. szá—

ad végén a pŐcsi püspök birtoka, mi több, tartózko

dási helye. 1390—ben B 6 1 I n t pécsi püspök

L ‚.
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Hidason állit ki egy okinhnylevelet Töttős unokája,

L 6 s z 1 Ő részére, hoy husz méneslovat neki vissza

adott,” ‘ Emberi számítás szerint csakúgy mint köz

ségünk történetének jelenlegi ismerete szerint igen

valószinütien ez sz állitás “ mi több a püspök tartóz

kodási helye.” Tudjuk még, hoy a püspöki birtok gaz—

datisztje Hidason 1397—ben C s a p 6 János, ici a plis—

pök részéről réóztvesz n pócsváradi convent elleni

hatalmaskodáson.” 4. Községünk nagyobb gazdasági

központ jellege megmaradt egészen a török időkig. Ezt

többek között egy 1460—ra vonatkozó feljegyzésből tud

juk, mly szerint •e nevezett évben “ ludas nagyobb

gazdasági központ, mert M I k 1 Ő s ős A n d r á S

püspökök néha itt szedetik össze a terményéket.”

Ugyanerrt vorntkozk sz a feljegyzés is, mely szerint

o liiduson 5w;zcszedett teriwhiyekből egy bizonyos

11 u e n d 1 e r Vitusnak mérték ki buza ás zab já—

randósá;ját.36 A török hódoltság előtti magyar lakos—

sgnak emlékét 3 nngyar dülónév is jelzi a mai napig.

Ezek: H.elyesvár,Luczó3 Marócz. Az igy leírt szépen

fejlődő g.disí;i életnek a törökidők vetettek véget.

HID.S A TÖRÖK HÓDOÍJ?3/G IDEJÉn.

Az. 1526—i tragikus kimenetelü mohácsi ce9tn

után n törö?c csapatok lasnan vonultak ószkrn. A hó—
ditó törököknek nem sz volt a célja, hogy rövid idő
alatt nagy területet foglaljanak el, hanem inkább
arra törekedtek, hogy az elfoglalt területeket na
gyon biztosan a maguk e1k4pzelé’e szerint rendezzék
be ős tartsák meg. De ho;y lassan terjeszkedtek csak,
ebben egy Vallási meggondolás is vezette Őket. A
“ muzulmán hit “ terjesztését is kitüzték célul. Erre
sz is utal, hogy 1aranya megyében több eredeti török
templom / mecset, dzsámi, minaret / teljes épségben
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611 ina Is, soknak romjai ismeretesek, vagy ha ennyi

som akkor egy—egy baranyai falunak a dülőneve őrizte

inog az utókor Számára a hajdani töröktempiom emlékét.

Hogy milyen lassú ütemben foglalták el megyénként a

török csapatok arra jellemző, ho3? p16.. Hidas környé

két csak 15 évvel a moháctd csata után foglaitÚk cl

1541—ben, tét évvel Pécs elfoglalása előtt. Ennek, hagy

községünk ás vidéke előbb került török kézre, mint:

Pécs csak Ogy magyarázata Van, az akkori hadmüveletek—

nek sokkal előnyösebb volt a Duna völgye, mint a dől—

baranyai dimbes—dornbos táj. VidékU.nket Bátnés Szek—

szárd felől érkezve foglalták el. Területileg ős elv

ben a falu közigzgatásilag 1542—ben még “ G r y t h y

Józcef zolgabirósája alá tartozott.” “ Pécs elfog—

lalása után. tenné zetesen az egész mtgye közigazgatá—

es Is feloszlott.

Hogy ta török idők legelején milyen állapotban

lehetett a falu, azt Csak e megyénkre vontkozó álta—

lános leiránokból tudjuk. E szerint a lakosság leg—

nngyobb része elmenekült, másokat a török hurcolt cl

fogolyként tészben olc6 inunkaerőnek, részben kntona—

an.vanak. s falvak t feL3yujtották ős a moyinrndt

kissz6riú iko ág az erdőkben ős barltgok’ann bujkflt.

El(tor pusztult el e fiird fletti én a téglagyár kör

nyéki település tÓnzen s Szent—mária dtilő5en épült

település ős a mai Rácfalu települése majdnem telje

sen. Ebben az időben a feljegyzések török adálajstro—

suokon / defteretc/ mtiradtak meg. Igy többször Is ta

lálkozunk Uidasial. “ 1554—ben a pócsvárad.i nahiő

/ kerület / fejadódefterében szerepel községünk 5 há—

zal. Lakossága maLyar.”
33. évvel később török

kháez—kőnt / kincstári birtokkőnt / szerepel Ős jöve

delme 6831 akcec. Az emlitett 5 ház Le még fogy.

“ 1564—benn pécsi püspök birtoka 4 pobtával.”

Később török adódefterekben szerepel Lak és Kékeed
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között. ‘Ebben az időben, 1583—bayi a legkisebb a falu
•csak3 ház maradt. 40. Ezután jó félr évszázad mulik el,
atpig újra találkozunk Hidas feljegyzóssel. Mór emlitet—
trn, hogy atörökhódoltság vége felé / 166W kössógunt
neve Idos. A sző eleji “ Ii “ betU lekopása rác hatásra
vall, anélkLtl, hagy tudnánk, mikor és hogysn szivárog
tak ide rác—szerbek. Számuk nem Lehetett nagy. Ho a
törökök. mikor vonultak Ici közs6gunkból azt teljes blzo—
úyossággalmegállapitinem lehet, dó legfeljab egy
évvel a téljes kivonulásuk előtt. Közsógunk da egész
vidókünk teljesen elpusztulva maradt Vissza, amint azt

‘töl?b feJ.jegyZóSból tudjuk. De a kulső pusztasággal

7: egyenlő volt a török előtti kultura teljes elpusztulá—
:r sa is. Az iparnak és kereskedelemnek nyoma sem maradt.

De a mélypontig jutott pusztulás romjain új é1t indult.

lUDAS UJII\ VÁLÓ BENÉPiSüL;S, Á TÖRÖK UTÁN.

A török hódoltság okozLa. romokon nehezen ős les—
SE 1nŰu1t ue. az ú. élet. flenugyohb nehézsézet je
lenteto hogy nem volt uLm:ás kéz a újr vt16
nejrnLvelós6hez PedSg e gz fe1vc::tc urt ún fel
Kellett törni és az elbw’jánzott erdőt útra kellett ren
dezni én rószhen kirtr.ti. Legónkben a törökök áltel
elpasztult sok falu helyén ne:a őpUlt fel újrt falu, . De
ItUzségűnkben a néhány rnegmardt magyar ás szerb család
mellé csakhamar vállalkoztak kUlönböző nenzetir:ógü Csa
ládok letelepeiésre, Ezzel az újra Való botelepüléssel
indult meg falunk új élete az idetelepült szerbakkel,
magyarokkal ős németekkel. Nézzük ezeknek a nemzeti—
sógeknek a történetét egyenként, betelepülósük időren—
di sorrendjében.

4
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A SZERBEK KÖZSÉGUNKBEN VALÓ MEGJELENÉSE És ÉLETE,

-Uár rlttottom, hagy 166o—ból származó int ad

támaszpontot, mely szerint már a törUkÚk alatt ii 41—

tek közaóglltikben szerbek, Rogy özek hányan vo1tak

vagy honnÁn Jöttek ide azt nem tudjuk. Közsógunknek

tereken bá évvel ezelőtt öeszefogj.alt történetéből

tudjuk,. hogy a tőrökidókből megmaradt magyar ős szerb

lakosság mellé letelepalt “ lGB5eben néhány görug

egyeeu3.t szerb caa4d, ekkor kapja z egyik taluz*z

a 11 á c h I. Ő a e nevet.” 41. *zeknek az eredetét

de lőtesámdt sem ismerjük, de mindsa n14ninte4g ni—

riiit a VJrUkUk mögött huzódtek Szentendre ős vUókőrSl

dől fel, ugyanúgy ahogyan 150 évvel ezelőtt a török

csapatok előtt menekUlve jutottak el. egószen Budapest

fölé. Ezeknek a családoknak jjj• letelepedősére

c
val6szinü sz adott okot, hogy más szerb családokat

találtak itt. Különbén abban sz időben sok zVargásnak

volt kitéve vidókünk. A letelepedett szerbek jogvődel—

met kérnek sz őket zaklatók ellen. “ Letelepedősuk

Ivőben a hidaadiak egy magya’ nyelven szerkesztett
. *kmhyt kitidenek töldenúrukhoz, X 4t hÍ 1 yt

Jánoshoz, ki a tihanyi vógtár kapit(aya volt, hogy

Wd.lmezze Őket a ezabadhajduk zearolásai ellen... Ez

sz okmány a •Perczel—család lovéltárában van ós a14—
irása, a hidasi riaz jobbágyok.” 42 Hogy főldeegru.

Jt61 védelmet kaptak—e nem tudható, cia valószinUj mert
helyükön megnyugodva indultak sz újjépitóe nehéz mm—
kájábá, amikor i r a u s e ntegirja “ Baranya téle—
»Illés töldrajzát “ feljegyzi, hagy mBgyerok ós szerbek

:flayesen lakják a falut.

Rogy ezek a szerbek kik voltak azt már teljes
‘flSagal tudjuk, sz 1695—ön faLutSeszeirásból,

‚ Az boozeiró,s sz egyes községek jobbágyainak,birtok—
Vietonyajnak ős atBrök világutűni ltalános alspotá.

“ nak adatait igyekezik nyujtanj,” O.. Esterint Ridason

4



— 2o —

9 szerb calád élt, nóvnzerint: Oztoja Stavicsh, Zordi

Sravicsh, Georgius Ranizrovicsh, Kraglly Goikovicnh,
Joannee Siako, .ragoila Vukovicsh, Ladinoi Vuin,

Joannes Telicsh én 7icbael Setoianovicsh. Ezeknek a
hirtokállom’inya onaládok cnekély számához nórten 5e

kjci volt. Szőlőt muveltek, hrmndont, ármt ó szó—

nát termesztettek kertjeik mellett ős’ főképp áll3tte—
nyénztéssel foglalkoztak. Persze igen kis állom4nyban,
együtt önzesen 12 tehenuk ős 23 sertésük volt. Úrde—

kességkőnt megemlitem, hogy a kilenc szerb család kö—
z’dl 6 család móhészkedett, ösnzesen 31 méhcsaláddal.44
Községünk szerb lakosága további idetelepülókkel ha—
rn.:ronan meL’,szaporodott, mert crak e;y évvel később az
eddigi nevek mellett a következőket találjuk: Venzina,
Radomia, Budinies, Jovan, Szerdinl, Kragichi, Gyurogt,
Bosznia, és ha Druga. Sz utóbbi volt a közsé:; szerb
birója. Ebben az évben az itt lakó magyar csalá—
dokkal egyUtt 6 ármosra1 birtak 7 hold földet ós 12
kapa szőlőt müveltek, 16 akó várt terwó2el.

Hidis volt szerb lakoiiairól azután hosszú ideig ke—
venet tudunk. Annak a felkutatása, mikor, ho3yan eze—
porodtak mea annyira, ho3’ templomot is ópitettek az
további munka. Amikor 172o—tól a közs6: föliesura né
meteket kezdett idete1Lpieni, ak’cor ezek a szerbek
közé telepedtek le és róizüen a szurb háznkat ó va o
fokot Is ‘ic’1váárolták. 1745—ben, amikor a jelenle;i
falu már teljesen kinlakult e:y iráLios emlék iy
emlékezik a hid•ni szorb pónáról: ° A pósi püs—
pik vikirjus jo osan elzárrtja a hiasdi pópát, .:4er; a
színzvúirj pl5b-trori h kiróe nvitkozctt ís ott Wzt
szentelt fel.” 46. Hoy nzcrbeknek lelkészük volt
ős ezt el tidták t.rtani az vil’j;o’ abból, hegy 65
családra nőtt, n sz(muk, fejlett flildrnüvelósük ős

U
állattenyónztósuk valL,n bor nllett sziveeca fo, yasz—
tották a pálinkát. Uiztük nzlmon ipros Is ientorke—
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dett, egy posztós mellett 15 kézmüvest emlitenek a

fe1jcyzásek.47’ A szerb paplakot ina is ismerjUk.

A Vörösmarty u. Számú hása. Ho mikor ópitet—

tők az első tenp1omukat nem tudjuk, de az 195o—es

óvelwe teljesen romos tóglatempiom előtt ir’ volt

“ fonyás fallal sártapasztású templomuk” a. bizonyos.

Már a 2.8. század végén történik emlités / 1780 /
arról, hogy falunkban vau görögkeleti szerb templom.’

Falunic szerb lakosainak szUna 1.825 körul volt, a

legn gyobb, amikor Is Számuk 251 lőlek.49’ Mególhe—

tósuk biztositvavolt ás ennek sz alapján a hazáhot

hüek voltak. Amikor a szabadságharc idején a kerlóca5..

görögkeléti szerb egyházközsóg lázitó levelet só. 3d,

valeinennyi. szerb egyházkbzségnek önálló szerb tarto

mány feJ4l1it6eár6, melybe Baranya Is belétartozott

!o1ns, ezicözsőgtinkbeneredmónyte1en maradt.5’

Ennek ellenére a szabadságharc végón számuk mogfoy,

mert több mint fej.e•a szerbeknek háiaköltötik Szer.’

biába. Számuk 1851—ben mindössze 118 vo1t,5’ ALu—

don valószinűsőg szerint ekkor már papjuk sem volt,

• mart például a szabadságharc után 1* évvel / 1858 /
egy legelőelvál9$ztási per fo]yt, melyben többek kb—

zött a görögkeleti Mester 2 hold a H leendő görög

keleti lelkész “ pedig 4 hold földet nyer 52.

KŐZ2!GUITK r!ZPB LKOrMN.4K ILFOGY6rA s

UTOLSÓ ITYO:AI.

A L1e:;indult lólekri:Lo;;áa nem állt iie adűig,
wniE aZ U)l5 szurb csni.ijC is elköitözU, L .2iuu]fljc1.

Még n6hány szjumzcrjj adatot l;yon z:5ad ernliteni.
1869—ben ill-eri voltak móg, lRRo—bau 75—en, l8o—hen
69—en, l9oo—’uan 56—an, 191o—hen 42—en1 l92o—an 39—en,
193o—ban 4—en maradtak. Ezt az utolsó nrw lflekszám
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csökkenéit az okoz a, hogy az elsG világháború után,

a huszas évek elején sokan hazamentek Szerbiába,

/ optálás i.• Az utols6 szerb ember 1939—ben hagy

ta e3. közsóaUnket.

KöznégLink szerb lakortinak az élete, mely min
den bizonnyal örömökkel és Icüzdelmekkel teli élet

volt, ezzel lezárul. Emléküket Őrizte sz 1950—ig ro
mokban állt templornuk. Amikor ezt a templomot lebon—

tásra 1t63tók, a benne lévő szentkópeket / ikonokat /
agrábóci görögkeleti szerb kolostorbn vitték nnazeumi
megőrzté re.A lebontott templom szentélyrésze 1962—ig
romokban állt móé, amikor is teljesen eltalcaritották
68 helyére épült X 1 e i n Mátflsnó,ezuletett
K a u f m n n n Erzsébet háza. Ugyanabban sz udvar
ban 611 még sz Öreg szerb paplak. Falunk határában
pedig Van egy Öreg szerb temető, laszian—laesan olvas
hatatlan nnekkel s óvezámokkal. Hiszem, hogyha ezek
a pusztulásnak alávetett emlékek is eltunnek a volt
hidasi szerb lakosság emléke tovább ól a Ráczfalu
nevében.

KÖZ 3GUNK !IAGYAR LA KO3 ‘/ (M.

A honfojloláskori nt yar lakonná;r6l korábban
már uzóltam. Az új haza elfoglalásátől a török időkig

• csak néhány e yházi iratban találunk róluk csekély
fo1jt?yz43t.Ennek a régi lakooágna1c nngyob rónze a
török hódoltná idején elpoztult. Az a flnSyofl kevés,
aki a 15o éves ide’cn uralt átélte falunkban, neve
szerint if3 ism2rt. A már emlitett 1695. évi ömizeirás

nMgyar családot talált. Ezek; Dán Ger3Liy,
Bán Iotgón, 1mbrus István és Zali János. Feltehető,
ho[!y ugyannak a fl6y csalódnak lenztjrnaz;ttaj ezek,
Skikctl5G4..ben enlit ey törökadóönzeiris. Fennrna—
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radt novezettek török utáni gazda gi adatai i.e. Ezek

szerint 7 tehenük, 6 borjujuk, 32 .9ertósük volt és ket

ten méhészkodtek közülük, G ósalád móhálloinánnyal. Ezek

ben sz ac1ntokhafl feltünő, hogy mag’inak B á n Gerjaly—

nek 14 se tóse lett volna. Ez egész nngy szjm abban az

időben. Nogy szőlőjük volt valamennyinek, ezenkivül

csak szénát termesztetLok, gabonát nem. M. Ngy év

vel később, amikor a köznégben újabb szerbek neveivel

i.e találkoztunk ‚ mindö’ ze egy új magyar név jelenik

meg: A p a r I Gerely.

Ezekhez ri magyar cnalSdokhoz 1710—ben egyszer

re egész kis fdur való nép jelenik meg közsé3ünkben.

Idejövetelülcről ennyi maradt fenn: “ Mayarhidae ma-’

gyarajku lakói a reformátu9 val lánt követik, kiknek

elődei a XVII. ezázedbana vallási üldözés k elől me

nekültek te, hogy honnan, sz bizonytalan.”11Enné1

az adatnól min i áz sz izgairnan kérdés, honnan jöt—

tek? !Pöbhen ara gondolnak, hogy mivel most a század

elején a mtgyarhidasi nryarok a Sárközbe / csény,

Decs/, Váraljára ős Zengővárkonyba húzódtak cl, kézen

fekvő, hagy minden velószinünég szerint annakliejón

ezekből a kzelünkben teJ. álhr2tő magyar helyekről j Öt—
tolt Is, De GZ a feltevés annál sz egyszerü tónynól fog

va elfogadhotatj.an, hoy ezeket ahelyekt n török hódolt—

ság ugyanúgy elpusztitot;.a, jaint községUnket. Vrnlja
ebből a 52:empontból az5 t som jöhet sz$mit6nbn rert
túl közel v a fRlunk!oz. flkóp’zelhetetien, Io;y
“ üldözöttek “ csak nóiány kilórnótcrrel arrább olyan
biztozuI6ban órezhettók muk? ‚ ho;y ott falut alepi—
tottak volna. Ezenfelül sz i.e tuható, ho’ Vtnljo,
láza Összes népével L ;yütt vinrzatért a katholikus. hit
re. ? U• Egyet1i feljegyzést ta11tam eddig az ak
kori Vallási üldözé,cIcről, Eszerint: “ A katholikus
főur megkövetei, hogy jobbágyai is mejelenjenek S

kathoj.jkue istentjazteletejten / M o m a n n — SzefU:
Llagyar történet. Bp. 1935. VI. k, 165. lap.! A kemő—
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nyebbkötésü protentánsok vonakodtak eleget tenni a pa

rancsnak. Ilúzódoz k, vonrko tak, ktvándorlásnal, szö—

kósrel fenyegetőztek ... Kálvin követei sok munkát adtak

yjnnzatéritőknek. Az 6 rekatolizációjuknál a jezsuiták

már rwmcsnk F{ a d a n a y püspökkel dolgoztak együtt,

hanem J n I Fovunc szerémi pUspök, pécnváradi apát—

tal is, akinek apáti birtokán ienagyobhrézt kálvinis—

ták laktak. Vá1,nzi-4r elé ál1itota jobbágyait: Vagy át—

térnek a katholikuíi vallúsrn, vagy szabadon elköltözhet—

nek. Ez utőbbi. a ezyházi birtokokon gyakran előfordult.

Egy páter, J á n i püspökkel az apátsági falvakat jEta

60 a körút erüdményekónt 2k aváradon 45 család, Várkony

községben 4o család, továbbá Nugypall, Boda, Gereed, Fé

nyes ős LovElozhetény előkelőib emberei tértek meg. / Meg—

j gyzós: Mivel. ezeknek a községeknek mai lakossága majd

nem egószer ném.t, azt kell következtetnUnk, hogy legtöbb

je iuóji; elhagyta a falvakat ós elfogadta a J Ó. n I —tól

felajánlott szabad elköltdzóst./° Ennek az a1apju

szabad feltételeznünk, hogy Maayarhidas első lakói az

előbb einlitett községek valamelyikéből jöttek, vagy ta—

Zárt nem Is önak egy faluból.

Az ő óletukrői igen soknt tudunk. Rúnkmridt

első rinyakönyvukben Ilyen nevekkel t zaálkozunk: Ar1ibrus

János — GyUrei va ;io1r János — Korsnr’ Vilma, Tamás

hndrús — Király Juriit, Rémes Györy — Csapó Judit, Pap

János — Nagyjáno Kti Zacirri :sltyás — Domokos Erzr,6—
bot, Tóth lstvin — Zach2ri Zsuzsa, Kiss János — Szabó
clőn, Zacheri Int — ralábu Judit, Perkó János, biró —

yura He1én.5!? Szjmuk 30—40 oralái r;t tehető. Uo.’i
milyen nehéz munkv1 vetették tae, rgyxhi. as alapjoit
Lfl’ól meÉy,y6zűdhetünk, ha c,k e’szer 5n vóignézünk
ezen a reizen. rdobovjtot a hol 1b ópitettók első
hizojkat.

De az első nehézógekkel való mcgkilzűésUnknél tá—
mogatőuk ős tanác. ndójuk i V lószinUln veluk idejitt

tenitójuk, N Ő m e d i István / 1713— ban/.
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Val6szinLi, hoy on k néhány enztendeig lehetett hivei
között, mert “ 1714—b9n hozzák Ilidvégről Veezprómi ra—
hályt tanitónak”.r5 LetelepedósUk után uayl$tszik
nyugdolt, fejlődő volt az életük, mert “ 1718—ben re—
formátua yUlekezetet alapitanuk és u yenebhen az év
ben megépitik az első református templomot. A templom
uLyik ouzlopfőjén e állt: AnnD 1718 cura e ichael
yeszprónd. pri.” Hoy a tempiornőpités mirnkíltai kö—
rül támiit—e a tanitónak nézeteltóróse gyülekezetóvel
vsgy egyéb okoztn—e, még ebben sz e eztendőben elment
a tanitó ón hlyóbe i r 6 ci i Adániot hozzák, aki 7
6vi tanitójuk. Az 1722—i évi kat)iolikus eyházlátoga—
tás / canonier vinitntio / j’yzőkönyvóben meGörökiti,
hogy k5zriógünkben reformátusolcnak van templqzna “ fo—
nyás fallal sirral bekenve ós nádfedelü.trS0* Érdekes,
hogy uvanez sz e ‘iázlzLo aás UOITL tcrz ernlitéat a
szerb templomról.

I
1725—ben E r 5 ci I 1dámot felvátlja egy ) e b—

r e c e n i nevü tanitó. Az Ő gyülekezett munkájának
a megk8nnyitósére érkezik sz első református lelkész
1728—ban. Róle a krónikn igy emlékezik meg: “ Eh”en
sZ aiztendőben hozzák az első — feles5;w — rédikátDrt

t I yi1vátval6, hogy az intiztelee—
iwt Cdi t’7n4tők Ci, i73i Van

-L cisc :cei. i(1c93zro1 F 1 c V a r y
idézett küv’J6b3zi Is ;ise:niékozik, E:Ci tirit6 6?J U
lelkészről tud, de neve szerint S z ö 1 1 G s i • Ie—
vezett Ttaj Ideje után rri:í3odik lelkészként SZQl41t
itt, akit Tr’taj oimcnetele utón hoznak ős “ Öreg, öz—vey pr6dikiQn Üregégó’ val6 t ekin.etol rendelikmellé S e r e g Ó 1 y e s i Györ1yöt,aki mint hida. i prédikátor 1736. március 7—én a Sár—keresztúron tartott Confereneja tetentjrztelete utántesz vizsgát, Rákövetkező esztendőben Hidas rendesenmegválasztott lelkószekónt fol’;tntjn itteni iköJónótJ45 CegÓdle1k5jóvóve). egyutt 13 esztendeig osztozikmag»r 1akosiágánk sorsában.
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S e r e g Ő 1 y e e I itteni szolgálntónak vác

gén ös zekulönböztStt esperesével S a 1 1 a I András

sal. Közelebbit erről a viszályről nem tudunk, int okoz

ta, mi sem. A feljegyzésekben enüyi marndt meg, hogy

seregélyesi utolsó szolgálti Svében, 1748—ben Urilason

“ tartott superintendenei ösnzejövete]. 8. pontja alatt

jelentetett, hogy Sereé1yesi György hidani pródikátor,

a Seniorát: Sallai Andrást szemtől—szembe ón saját la—

kában durván sértő szavakkal illette. HatÍroztatott:

D á üt á xl y András felsőbaranyai Senior, Assessorá—

val együtt 1agyarhidason vizsgálatot tegyen.tt#A

A vizsgálatot a lelkész ellen iefolytatták ás bebizo

nyosodott, hogy a lelkész — nem tudni miért — espere—

sének ilyen ezQvakat mondott: “ tudd meg, hogy mindj’t

Pécsre megyek, az Apátursára citállak. Ebnói tudja

Jobban a könyveket sem Senior, sem püspök. Nem lesz—

telt nékem uraim. Nem ültök az én nyakamon, sem más

szegény prédikátorón. Elélhetek másképpen is ásátéval—

L kaprítóval.” A lelkész ellen lefolytatott fe yelmivel ‘

nem zárult le a vizsályon kérdés. Rákövetkező évben

egy espersi hivntalvizsgélt megállapitja, hogy a

lelkészt különféle kihágásai mitt véglegesen el kell

mozdítani állásából. Ilyen órtelm!i hntároztot meg Is

hozt3k ‚j nonori consessuson. Hidasra ugyanakkor Nagy—

kőrősről 1! a j d u J6noft rzride1tk lelkészül. De

“ az Atyáknak ezen dieposotiojút meghiunitották a köz

ség katholjicus földesurai, uymint P e r c z e 1 Jó

zsef tolnnme:yei alispán és K a j cl o c s i Julianna

urnó. 14evezett aliepán ugyanis a Superintendenehez

küllött illedelen levelében különböző vádakkal terhel

ve a troktus Seniorát s egyszersmind mentegetve Sere—

gélyesi Györgyöt, tudatja, hQ3y ezt a bonyhá eklézsi—

ába földenuri jogánál fogva behelyezte.4a’ Ugyan—

akkorjött Bonyhi ről D á 1 n o k I Mé’ton Hidanra.

D á 1 n o k I Márton re!. lelkész idejére esik

e1’,y fontos dátum. 1749. március 3o—án felfekteti sz

első anyakönyvet. ]z a legrégebbi külön hidasi anyakönyv.
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A lelkész felesége B O r s k a Zsuzsanna. Ismerjük

ugyanakkor a magyarfalu biróját Is: P e r k Ő Jánost.

Hadd álljon itt sz Újonnan félfektetett anya—

könyv néhány adata. 1750—ben 13 gyermek született,

1755—ben 11 M

1760—ben 16

1765—ben 14

• Ezek a számok a következő száz évben aig vál—.

• toztak.

A 18. század második felóből hadd jegyezzek fel

néhány nevet, akik magyarhidsei birók voltak: 1752—

• —ben B á n Mihály; 1774—ben Öreg E 1 1 e n di

Mihály; 1793—ban B á n András. Biróságuk idejéhez

a magynrhi:ianiaknak egy—egy jelentős eseménye fűződik.

Csak ey pillantát kell vetnUnk ennek az időnek

a gazdasági feljegyzá: eire és megállapítható, hogy

falunkban 38 magyar ház me»ett 32 német család élt

ás a ráccaaládok szárna4b’ A németség ismerte fel leg—

először az állattenyésztés fontosságát ős a falu sze—

gényei.ebben az időben a rácok—ezerbek.

D 1 n o k I lelkész itteni mUködése 2.77o—ig

terjedt. A legrégibb Önálló anyakönyv felfektetóse

:!%méü,tt nevéhez fuződik a lelkészlakfelÓpitóne. Sz

ma is áll a Petfj utca felső részén / 127 hsz/, Az

kő Utóda a Faddról érkezett H e r t z e g Benjanin.

:r Né.y éves szolgálnti idejének a legelején felismeri SZ

1718—ben óptiit kin templom további hanználhatatlansá—

gát ós a református uwgyarság nóvéhen templombővitós—

re kér 6s kap engedélyt. A templom anyagi fede—

Zetónök megtereztésébe, az adományolc összegyiljtósébe

beletérdva már non várja be itt a templom felópité—

ez e munka Már utódjának R e g 6 t z I István—
nak Jut, aki még ideérkezésének esztendejében hozzá—

Irn
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lát sz épitéshez, amint ezt a templomban elhelyezett
emléktábla in bizonyitotta: “ Ezen sterúiáza ópitte—
tett Pels. Mária Pherezia Kegyes Etgedelméből a Ma—
gyarhidasi Re!. Szent flklézsia tulajdon költségén
17/4 Ureg E 1 1 e n d i Mihály Bir6ságában.”’”
Az igy felópitett templomot rákövetkező óv karácsonyán
szentelik fel hivatalosan, ős használták 1834.eig.

A magyarhidasi rSf. ekklézeia lelkészt állása
bizonnyára nem nyujtott Jó megélhetést. Ez magyaráz—
se, hogy sz itt szolgált lelkÓszek átlagban igen rő—
.vidideiginaradtak csak itt. A templomot Ópittető
R e g 6 t z I is mér I776—ban elköltözik Ós helyóú
találjuk Takáte Bárt faj Jánost. Az 6
idejétől fogva újra vau külön tanitója i.e a magyar
gyerekeknek, akiket az elmul4 évekbén — nyilván
anyagiakban való tnknrékosltodás miatt — maga a lel
kész tanitott.. l777—brrn a hidai reformútusok a kö
vetkező levéllel fordulnak flai Teréziúhoz iskola—
ópitési engedély ü2ébenV » Felséges Uz’aikodn6,
Fenséges Királyné, természet szerint legkegyelmesebb
Urnőnk I Ily hosszú ős szerencsés uralkodás után,
ámelyet Isten főkópen a magyarsáak vigaaztalásérá
ás előmerjetelére legszentebb Pelségednek adott, ezá—
mos esetben taprsztalta Felséged., hogy a mi. hazánk
ba számos vétekkel folyik sz élet. Enmk nagyrésze
könnyen megmagyarázható. Ebből ered,hogy a legtöbben
kocsi koruktój. nincsenek hozzászokva sem a vallás al—
Olemeihez, sem sz Isten, király ős mindazok iránti

‚köteles tisztelet adáshoz, az iskolák hiánya miatti
)C\Ugyanis á lögtbfl szülő vzgy slkalmntlan a tanitánra,

Vagy házi és egyéb elfoglaltsáa miatt nincs idejuk
erre. Amikor a gyermekek már felnőnek, ha tehetik je
len Vannak a szeritbeszédnél, de 6 fájdalom sz iskol6—
ben megszokott figyeim2t itt nem tanusitják, gondolatuk
Olkalandozik ós legtöbbnyire alig fognak fel valamit.
Ezért fáradozunic olyan nyilvános helyért, ahol gyer—

*
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mekeink i vallás alapelemeibe ás sz Isten ós Felsőbb—

• ség iránti kötelességek terén mcgtehessék sz első lé

pést és a figyelmet is megszerezhetik. Mivel ebben a mi

várm3yénkben ez a törekvósünk már ismeretes Megszen_

tebü Felségedhez utasittattunk, amiért is legkegyelme—

sebb Felségedhez folyamodzmk ős könyörögve kérjük, hogy

abból sz anyai szert tetéből mely mindig megvan a nemze—

• tünk iránt, méltóztassék felkarolni és engedólyezni azt

a szabadságot, ho;y legalább alsó / triviális / fokon

iskolánk lehessen. És, hogy amit kérünk e célra áeg—

• felelő épületet emelhessünk. Ezért Legfensógesebb Fel—

séged 6letéxe ás uralkodására amint szoktuk is szunte—

•‚ lenül, kérjük Isten keayelmének amegnyerós6t nőt tB—

t rekszunk arra Le, hogy emlékezetét amennyire tőlünk te.

• lfl, hogy emlékezetét kővetkező nemzedékunknek IS átadhas—

mik, Legszentségesebb Felségednek alázatos alattvalói:

A Tekintetes Baranya Várnwgyébe bekebelezett Mavpar—

L —Ridas helységnek helyét hitvallúsú lakosai.”

‘Raezután a felterjesztós után türelmesen kellett Le

várni ős még Jó néhány levelet meg kellett szerkesz—

teni, sz iskolsépitós engedélyét két óv mulya megkáp—

tdk. De sz iskolcőpitése még elhúzódott.

T a k á t s a gyulekézet történetét Is össze—

Lelte én es a régi magyar református anyakönyt el”
jult lapjain meg is maradt az utókor számára. Az Le—

kolantestereket nem soroljuk fel külön, mert egyrészt

váltakoztak és nevük feljegyzése is erő—
een hiányos, — tiógis meg kell ernliteni sz utolsóként

r? itt Szolgált nevét: tl K L r 6 1 31 János, kiti L86o
évi április 21—i halálával :aeszUnt a IJidasi :estória
in. Erről a tanitóról foljeyeztetett, ho;y igen be—
CSU].etes, érdemes ember vo1t.” Ez a hU tanitó a

mag»rfusj ref. temetőben nyugszik, egy azóta jelte—
e cirban. — 2 a k 6 t s lel cász 1784—ben elment

Szentpéterre, hQgy helyét P 6 1 L Itv6nnak engedje
V itt. Szolgálati idejére sok komoly munka elvógze jut
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ós bizony nem egy kemény harcot is m°g kell hnrcolnia.

Idejövetele után néhány hónapra 1784. június 12—én le

szakadt a h:.rang és hnnznlhitntlanmí vált. Ekkor vet—

a mohácsi ekkiézsiától azt a harangot, amit 1934—ig

hn3ználtak. Erre később a “ hnranglopásnal “ kapcsolat

ban még visszatérünk. De, murt az öreg harangláb .s

igen rozoga volt,még ugyanabban sz esztendőben felópi—

tik sz 1962—ben lebontott harangtornyot. P 6 1 i Ist—

ván még iskolát Se ópittetett 1786—Nin. Nemcsak a kül—

só ópitósben nerónykedett P615, hanem a lelkiekben is..

A tanitók fegyelmezettebb munkájának sz előmozditásárs

a következő esküszöveget rendelte el ezeknek hivatalba—
lópósekor. .

“ tn N.N. ezei Mjidasi Oskolőnak igazgatására törvó—
nyessen hivatalt vóvén, esküszöm sz 616 Istenre, kir... áflattyában egy, Szeinéllyóben h,rom. Atya, Piu, Szent
Lélek, hogy a nékem randelt Hivatalomban sz Istent tó—
lem, Saperintendenseek, Senioak, PródSk6toroak

:‚ o fltronussiiwiak engedelmes leszek, Rectori hivatflom—
t ben serényen ős biiségesen eljárok, Oskolában lóvI Teni4

vónyaimrit sz idvessógós ás tisztességes Tudományokra,
4$ a j6 erkölcsökre magános dolgaimnak fólretótelek—

szorgalmatosan tanitom. Az Oskolát Uresitó ke—
)mén Dieciplinát megvetnén, S tenyitóket mártóklete—
L;_ sen követem. Tanitványaimat nem fogyatom, le minden te

betsógemmel szaporitani. Idvánom. Nem Tsak az Oskolíban,
hanem azon kivtil is tanitani és épiteni akarom, azok
nak megfogható elméjeichez a tenitást alkalmaztatom,
mind szemem előtt, mind tdvol létekben a j6 enedel—
mennében tartunj iuyekszem. Oskolámnak kárával széllyel
járó nem leszek, hivrta1ornhoz illő öltözetet viselek.
Maater trirnajj»t j nem i1ltew. Az Isten
házában és más hellyeken sz éneklént keesen foJ.lyta—
tom, a mikor pr6dikt%l,t, szükséges tenrem, tehetségem
Szerint ürömast tselekszem. Tanitványaimnak tudotáso—
kat Pondes Examenben kzönncgcss t’.:szem ás valamint sz

:
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Isten dicsősége, a j6 Lelki esméret 68 Ez Ekkiézsiának,
Osicolának ékeElnége kiván, mind azt tökéletes szivvel,

a nálam lévő 1steni Kegyelem és erőm szerint teeleked—

j kívánok. Isten engem úgy segél1yjen.”

Mindezért E j6 munkáért és igyekezetért a tanítói
fizetés: készpénz lo forint, buza 10 kila, borS akó,

.faggyU 10 font, fa 5 öl, vaj 2 znértzs, só 3o font, km—
1.ott temetés után 1 huszas, minden gyermek o tanitásért

4 krt a futésért, 1 nyolcados kukortcát morzsolva,

3. tsirkét ézokott adni. Minden pár ember 1 nyolcados
kukoricát tsutáean. A 3 Sátoros Unnepee hu8ra egy—egy

font. Kenlerföld, kort,

A néhány magyar és német bonyhádi református J.s

4 1 i idején kapja az istentiaztelettartás engedé—
iyót / 1787.Y.15/., mint hidasi hlia. Megvédte hiveit

s katholikus misóre való járta 68 S kathoi.ikua Unnepek
megtart6sának kötej.ezettsógótól. Es utóbbihoz sz espe—
$estől megszerezte a királyi leiratot, mely szerint

re!. ős evang. gyulekezet Csak akkor kbtolea meg—
tertania katholikus Unnepeket ha helyben katholikus
áp1om van illetve istentiszto1et.1m#

pedig Hidason nemvolt, mert a ina is álló kis
‘katho1ikus templom csak a földesur házikápolnája volt.
P á 1 i István a 18. ós 19. század fordulőját is megér-.

te itteni helyén. Utódáról már a következő fejezetben
Szóljunk.

A tGYAi{ Ls\K09?Á0 A SZ tM3iG}IAitC ÚVSZIZ ‘D,i}UX.

I
.1 .kJ
2

r

Mindazok után amiket edij a református mngyar
gyUlekezetr részletesen leirtam álljon itt még a kö

LlVeezo idolt lelkeszejneic a nevaora.

Ujváfl Cseh József
Szetsej János

___L.

lSo7 — 182o.
l82o — 1828.
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Gál Intván 1829 — 1845.
Kovács Sándor 1845 — 1884.
Szóky Géza 1884— 1888.

S z ó k y t Gerjenre válarztották rne lelkóazül
és ettől az időtől fogvr1, mivel a gyülekezet lólekszá—
nin eró::en ±‘OL’,YÓ, megengedtetett e mr;yarhidasiaknak,
hogy a lelkészi álláit ezentúl adzninLsztrátora1 tölt—
hesnék be. Ilyen minőségben szolgált itt G y ö r g y
Lászl6 helyetteslelkész 1888—189o—ig, utána B a b a y
Béla lB9o—1892—ig, aki egyben sz utolsó Önálló hidasi
lelkész i.e volt. Az Ő elmenetele után annyira meggyen
gült a hid9ai m:gyar református egyhizközsóg, hogy
•tiliaként csatolták a bonyhádi re!. lelkóazhez. A Bony
hádról Eid»sra kijáró református lelkészek D Ő Ő —

r t r Lajos, helyettes 1892—1895—ig, B S c t 6
L. Zsigmofld 1895—1927—ig. És mint filia is megszunő7k

‘kicsi gyülekezetbe L o iii b. o e Alfréd járt. ki Hidas—
rn 1928—tál 1934—ig.

HUss mngyar lakosságáről sok egyéb emlék mGi—
3ett megmaradt egy
il1ett, hogy megtudjuk R Ó m e s János volt a biró,
FL0 zej’stv a curátor ós sz esküdtembetek B xl

(János és rd.hály, Á t o István ős G y Ii re i Já
nos, megtudjuk, hogy sz a kis yülekezot milyen eze—
ónysóggeI küzködött. Nevezett feltárbn van egy
I{ O g Ó t z i lelkész ajándókoztc Biblia, tanitási
Utanitás S tanitó részére, német katekizmus, S Sellyem
crtrnztG BognraJ’i való Tanitán cimji okkön’v, ey
hosszátska fenyóí’ asztal, két k;rszék, e;yik sásal
kutött, másik fenyőfa, e y vasmatska, egy lántzotnka
O(y Uyoizolya e ;yób flzoón’yer dar;’bok mellett. De
wTiilyon Gzegénye a leltárQzDtt butor felszerelés,
UZ3Saolyan a „ házon kivül lelrt leltár is.” Van ety
istálló, hozzá való szénatrtó pijtátsldvl z’;dtt,r. egy hombár Valami 25 Kilás, e:v régi romlott kos, bu—

“..
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zánaJt való, ha lesz belé mit tonni..YNyugodtan foly—
tithatnám s felsorolást, de ennyi Is elég annak a megér—
téséhezp ho;’,y ez a szegénység hajtotta el mind a papot,
mind a tanitót. Amilyen sivúr az iskola, tanitólak és
paplak leltára, ugyanolyan a templorné Is. Ilyen leirá—
sok szerepelnek2 Egy hajdani parnuk veres abrosz, óta—
ka nayofl; két ótska tzin—tányór; egy egészen réz, de

megkopott aranyozásjshár; egy fekete ónból val4 régi

keresztelő edény

Nevezett leltárra később jegyezték rá, hor
1821—ben a tenulóház fedelét új zsuppal kötik, A temp
lom külső ős belső falait újra vakolják ás meszelik
1824—ben. Szegény volt ez a nép, de nem is tartott úgy
Usaze, ahogyan egy.kicsi gyűlekezetnek Össze lehetett..
volna tartani. 18o8—ban egyházi határozatot kel), hozni.
javadalmi földek megmuvelésére. Eszerint “ akik ezentúl

‘L. KI. nem mennek az eklózsia földjére dolgozni, egy márjás
4birságot A széthúzás magyarázatot ad
Cari’a, hogy ennek a gyülekezetnek sz élete neak nagyon

r;:vontatotten fejlődbtt, hu egyáltalán te3lődött. Az
41816—i egyházvizsgálnt még mindig “ náddal fedettnek “

tr3a Le a templomot, egyébként a gyülekezet adminiszt—
r6cióját szabályonnak találják. Pedig a vezetők lelki—
ismeretesek ás Jól képzetLek voltak. Például ebben sz
időben a Paksról Jött Iii v á r i C s e h József
lolicósz magyar, latin és német nyelvet ért. Coládi
életében pedig 6 gyerrnelcévej. 36 példát mutat 314 hivő—
nak. Annál többször kellett felszólitani a hiveket a
httoógoa fizetésre, köt:?leasógük teljesitésére. De aZ al
kalmazottak fizetése áfi az épületek tataroztatási gond—
jn / 1836 templomjnvxis / egyre nagyobb terhet ró a: falu ngyar lakosnánára. Ezeket a nehézségeket azzalSom sikerült úthialnj, hoy a falubeli német reformá—

közös gyUlekeze szerveztek.

I

j



Ilyen nehéznógek, vinzályok ős tnrhek mellett
megindul ennek a migyar 1akoúgnakaz eivándor1áa.
Ez az elvíndorlás hozzávetőleg 182D—tól fogva kereken
száz évig t:rtott. Ámig nevezett évben még 314 lélek
szerepel n feljugyz ekben, addig egy negyed évszázad
dal. később / 1846—ban / már csak 23o lélek van itt.
Erre még vinnza kell térni később.

Igy érkezUnk el a szbndsághnrc éveihez. Köz—
sógunic Ugyanúgy átélte a császári ős honvódceapntok
felvonulását, mint egész vidékünk. Kevét feljegyzés

• •aradt ránk s ZavargáüDk idejéből, de ezek igen jellem
zőek. Az a tény, hogy “ 1849. június 12—án a honvéd—

• sóg a várnugyébe innen nyomul előre Pécs
arra enged következtetni, hogy Hida8 niagyáx lakosai
között is voltak, akik a honvódseregliez csatlakoztak.
Cselt néhány nappal később jegyzi a lelkész a Re!. Egy—
házközsóg jegyzőkönyvébe: “ Juni 18—án vettem Nagy—
tÍszteleti Esperes Ur futó levelÓt, melybe’ jelenti,

____

hogy Superentendentiale Gyülés lesz Pesten julius

____

lo. napján. Mellette kUldte Pőtisztelendő Superinten—
dene Ur felhivó levelét az Iránt, hoy minden Lelki
Pásztorok buditsák hiveiket sz Hazának vagyonokical
ős vórökicel leendő oltalmezására, továbbá, hogy ezen
felhivó levfl vétele utánni vasárnnp trtnanak a sző—
azőkből bizdjtó boszódet felolvván a nyomtatásban
maglcdldott rendeleset S Superintendenenek, sz azt
követő v-.nárnap utánni szerdán hirdestieniek böjtUt,
megmsgyarázvn, hDÍ» jt ne ellenkezik az refor—
mcltun Vallással. Novejibn, 2—án vettem Naytiszteleta
Esperes tSr futó leve1ót melynek •trta1rnn röviden ez;

a háboruk minden Egyház tetezóne eze—
t; rint álas:’zon egy napot, melyen Te Deumot trzrteon a
1Pe1sőses Király szerentsés országlásáért esedezvón.

2. A beteg katonák a lcetslcernétj oskolából elszállit—
‘2tfln, megnyilik november 1.—én.”

• . . .

— 34 —

•1

j

1



— 35 —

Tévednónk, ha arra gondolnánk, hogy a harcok

elcsendesedóne után a re!. meyar gyülekezet fellendült.

A már emlitett elhuzódási fDlyamt csak folytatódott

a gytilekezet vezetőinek anyagi helyzetén már az

sem negitett, hogy a szabadsághnrc után 10 évvel /1858/

a lelkész és n mester 2—2 hold földet nyer egy legelő—

felonztúsi per után. l86o—ban pedig K i r á 1 y Já

nos tanitó halálával megszűnt a mngyarhidasi tanitói

állás. Ezen felül a egyz6 ős P a ii 1 mester a lel

készt is bevádolják s. Helytartó Tanácsnál valami.

“ mocskos gyanusitások “ alapján. Az 1875. november

17—én tirtott egyházvizcgálat a magyorhid ci iskolában

összesen 8 iskolaköteles gyermeket talál. A rn’arság

mogfogyása egyre gyorsuló ütemben folyik. l8Bo—ban

már csak 193 a m:gylr lőlekszám.a)’ Amikor pedig

S z 6 s z Károly re!, püspök megláto;tja a gyüleke—

zetet Bo lélekre becsülik a ülekezet lélekszámát.

Ennek sz e gyházlátoatásnak sz oka sz Volt, hagy a

néne tej itt református ok a ráchidasi evangólikusokhoz

akartak csatlakozni, pedig a teherviselés alól itt

som lenzne!t felmentve. Rbvidebb—hois:obb tárgyalások

után 1888—ban végül Is esperessőgi határozattal egye—

ejtIk a két hidri re!. gyUekezetet, n mngyort 68

l2ómctet. De ugyl!ítszik az 13S6—óvi püspök látogrtás
után csQkhrgrn3r egy ujibbat Is kellett t:rtnni. 15Y
jött cl újra 1889—ben S z 6 s z li4roly püspök, ho:’y
Q magyar—nént gyülekezetet létrchozza. Ez alkalom
mal már csak 5 rwtgy.’r iskolakdtcle gyermek van ős a
Mngyar lólekszám 6o fő. .j püs5ölcnek bizonnyíra ke—

‘lw- móny hnrcot kellett vivnia a két yulekezetben, «14318

a német reformátunok ellenállásán az e:jesUlés meg—
bukott. A viszályokrói ós m kacnkoásokról Sokat

LH lehetne irni.

Végül Is a kilencvenes években a falu egész
t. lekoesg5 gazdasági nehőzsó3e1cbe sodródik / a szőlő—

1’
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ket elpusztitt1aa filoxera, az erdőben pedig inog—

fogyatkozott a fa / igy a lélekszámábart erősen meg
fogyott magyarság a német ref’mátus gytllekezettel
való egyesülés több eredménytelen kisérlete után
feladja önállóságát ős csatlakozik Bonyhádhoz. Az
anyagi terhek fedezésére engedélyt kapnak a tanitói
lakás eladására. Ugyanakkor 1892—ben „ kéri az egy—
házmegyei közgyülést, mentessanek fel a lelkész fize
tése alól: ... immár kimerLiltWik, a filoxera tönkre
tette mindnyájunk — egyházunk szőlejét is. Kiapadt egy—
házunk fójövedelmi forrása, szegényekké, nyomorultak—
ká lettunk, xiii kevesek is, kik az egyház terheit erő—
feszitéssel, de buzgó odaadással hozoztuk ... Most
mindezen kiadások fedezése ránk né;y 1/4 telkes, két
kisházas ós három zsellérra — Kiket szintén tönkre—
tett a filozera — háru1na...h13?6 Ebből a feJ.jegy—
ztflől — ha jól számoljuk — márcsak 9 rel’. magyar
Család van itt. Sőt a rákövetkező évben l893—baii “ a
ref. esperesség jgyzőkönyve 9. pontja szerint egy
kiküldött bizottság már csak 6 magyar családot talál
Riasoú.” ‘?% Idzerti a gyülekezet vagyonának a
felloltározása, ez a rákövetkező évben meg is történik,
amikor a gyülekezeti enyaicönyveket is átviszik vársi—
jára, D 5 c z i József lelkész felügyeletére biz—

A század végére már alig találunk valami fel—
jaazést a magyarsgrD vonatkozóan. A templomrenová—
ldnr sincsen m8r pénz, igy 1899—ben csak a harang—
lábat jnvittatják 4oo.— forintért. A Hidnai ::agyar

GyUlekezet ezzel tulajdonképpen teljesen
measzthiik. Mégis, hire, emléke miég egyszer foglalkoz—
tatja a falu, későbbi lakosait cnakúgy, mint az újság—

j’lrókat, az egyetemi ha11itókt ős a református egyhán
zi Vezetőket. De ezt a következő fejezetben irom le.
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A HIDASI HARANGLOPÁS.

A harauglopás történetének leirásánál minde
nek előtt le kell sz’dgezni, hogy nem a “ hidasi magyar—
ságról “ vau itt sző, hanem ne “ bidasi református
magyarság “ ügyéről, mert ebben sz időben másvallásu

• magyarok is éltek a falunkban.

Az eseménynek a tinztánlátásához szükséges
néhány adatotrncgemliteni sz előzmónyek±ől. Tudni kell,
hogy a harangiopással kapanolatban számtalan cikk je
lent meg akkor kLilönbtiző újságokban. Két véleményt kép
viseltek sz ujságirók. Az egyik vélemény szerint Hida—
son sz egyke elterjedése pusztitta Id a mayarságot.
A másik vélemény — ez felel meg a valóságnak — falunk
magyar lakonrága elhuzódott m3gyartöbbségü községekbe.
Ez utóbbi vélemény helyességémk az igazolására legyen
Szabad néhány statisztikai adatot feljegyezni,

Már emlitettem, hogy 182o—ban 314 magyar 41
községüukben. Egy nugyed századdal később / 1846—ban/
már Csak 23o a magyar lakosság: száma. A század vége
felé a hivatalos nópszámlálás lBBo—ban 193, tiz évvel
később 197 magyart talál itt. Érdenas megjegyezni azt
is, hogy amikor 1886—ban egy református egyházlátoga—
tás volt, sz illetékes esperes mindössze ?o—Bo ).ólek—
re becsüli a református magyarságot.1rthetetlen,
hogy ilyen nagy különbség van sz emlitett adatok kö
zbtt. Világos, hogy sz emlitett időben, már másval—
lááu magyarok is Voltak falunkban.

Amilyen sok fejtöróst okoz ez az emlitott
ütám, lLgalább annyi negoldatlan kérdést vet fel a mi
SZázadunk első három évtizede. Az eddig fogyó tenden—
Ciát mutató magyar lélekszám mont egyszerre hullámoz—
Di kezd. l9oo..ban 144, l9lo—ben 156 magyart jegyez
fej. afl4psárnLá1ds. Ez Utóbbi adatnál és ettől fogva a
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magyarságnak vallána szerinti órdeken felosztást
jg találunk. E szerint “ a magyarok közUl 86rótnai
kritholikus, 21 református ós van 43 evangélikus ma
gyar is.” 76 Ennél is órciekenebb, hogy sz első vi—
lágháboru után tartott 192o—ae nópszámlálás a magyar—
ságla vonatkozóan ezeket sz adto1cnt Őrizte meg: “ ma
gyar 29o, ebből 167 római k.atholikus, 71 református
ás 4oevangóiikus.” ‘? Ro.3s itt 71 református lett
volna az abból adódott, hogy német származású refor—

mátusokis magyaroknak vallottk magukat sz első vi—
:lMború után. A haranglopás előtti utolsó adat
szolgáltatás l93o—ra esik. Ekkor a magyarok száma 242,
és vallásuk szerinti megoEzláeuk: llo római katholi—
kus, 3o református, 98 evangélikus, 2 izraelita ős
2 egyéb. 78. Mindezekből sz adatokból világos, hogy
a reforraátus magyarság tényleg megfogyatkozott, de
ez a megfogyatkozás nem az egyke hóditásának, hanem
az elköltözós kövotkezménye. Erről a továbbiakban
még többször is szó lesz.

A statisztikai ackitok tanulságs mellett sz
előzményekhez trtrtozik sz Le, hogy a harmincas évek
elején egyre komolyabb gondot jelentett S magyarhida—
si református épületek fenntátása. Ez Le magyarázza

az akkori bonyhádi ref. lelkósznek, L o m b O S
— akire a hidsi szórtány is rá volt bizva —

byugtalankodását sz épületek tataroztatása körül.
Nevezett lelkész többféle módon negkisórelte, hogy

fkUlönissen a nagyon elhanyagolttemplomnak új gazdát
ezorezzen. Ezt cólozta l93o—ban tett javaslata is,
„ hoj a magyarhiaasj mn;yar retormátus templom — ni—
vol sz megsztint lelki központ lenni — alakittassók
itt ős legyen leventéitnek, cserkőszeknek és tüzoltók—
nak tostedző központja.” 79’ Nincsen nyoma annak,

T: hoay L o m b o s lelkésznek ez ajnvaslata rneghallga—
j’ tásra talált volna. Igy a templom gondja tovább is

mogmar5

r
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Váratlan for. ultot vett a többször tárgylt

református őpületekkel kapcsolatos intézkedés, ami

kor a haranglopás hónapjában 1934. május 6—án V á —

r Ő c z i /Vollweiter/ János a hidasi német refor—

mátusok lelkósze — tanitója — kérésére a bonyhádi

református gy[ilekezet református ifjuság számára

kérte a templomot. A presbitériwn nevezett Ulósen

elhatározta: “ 1. Felkérik lelkószüket szervezze meg

a bidasi templomban tartandó bucsuistentiazteletet.

2. Az előkészületek folyamán értesitse a lelkész a

fljdasról elköltözötteket Őcsónyben, Decsen, Sárpili—

san 68 Váralján. 3. Tartassék a magyar ret. temetőben

ismegemlékezós ez alkalommáli 4. Anémet ref.ifju—

ságnak át kell adni. a tempiomoti” 8o. Névezett temp—
loinzáróünriepi istentiszteletet május 27—re tüztók

Id. ős rendezték meg.

Az istentisztelet napján L o iii b o s lelkész
agy kiigazitő cikk megjeientetésót kéri. a Mgyr

ország” cimü lap azerkésztőjótől. Ebből a kiigazitó
Cikből megtudjuk, hogy sz aznap megjelent cikk cime:

“ Az egyke megölte a Magyarhidast.” A megjelent cikk
tbbbves adatot közöl, amit más lapok i.e átvettek.
A megjelent ujságcikk alcim “ Holnap bezérják a
magyar reformátusok temploibát.” A kiigazitó cikkben
a lelkész hangsulyázza, hogy a hidasi református gyű—
lekezet elköj.tözések folytán nóptelenedett e1 Sár—
közbetelepedtekát letöbhen a XX. század elején.
Ugyanakkor vádolja a kiigazitó cikk Hidas egyik ve—
zetőjót, mert a umgyarok pasztulsát.az csykóvel
mag»rzz• A bucsuiijtentj’zteletre szóló mehiv6t
a Vármcgye lapjai közölték, ezt s közlént meghamisit—
Va vették át a fővárosi lapok. 81.

A bucsu istenti:’zteleten L o ra b o s lel
kész visszatekint a református gyülekezet multjára.
Igehirde alapjául pedig aktuális textusa szolgál:

L



—40•—

János evangóliwna 4,19—26. Az Unnepólyre a hivek meg—
• töltötték S templomot — utoljóra.

Szinte filmpergetéii gjorsasága szerint követ—
keznek egymás után az események ős nincsen nap, ami—

• kor valami ujság ne lenne. A templom “ bezárása “ után
május 28—án a bonyhádi ref, lelkész levelet ir a PUs—
pöknek, melyben sérelmezi a Magyarország cimli napilap
előző napi cikkőt 4 mégvilágitja sz ügy tényleges ál
lását. lh’re a panaszra M i 1 O t a y litván s
“ Magyarság “ főszerkesztője “ A hidtasi harangszó
ciznőn helyreigasitó cikket jelentet meg május 31—én,
Ebben elismeri, hogy “ egyesek a Nidasról keltezett

r% úeznzeti gyászt tulmőretezett arányolcig adminisztrál—
• ták, voltak, akiket a tudatos irányzatosság ős sz .16—
re eltökélt le1kiismretlensőg vezetett ebben a nem
zeti gyászban. ltivódi, hogy itt nem a Magyar faj pusz—

:4uláeáról, hanem elhuzódásáról van szó.

Magáta harang Éudapestre vitelét R O b O z
‘ Zoltán Turul vezér ős T u r y OJlrgy di’. eszelte ici.

Viszály támadt e Turul Szbvetség két pártra szakadtr vezetősége körében, hogy melyik párt képviseli ‚job—
ban a magyarság •“ létfenntartó érdekeit.” Rogy
‘3? Ii r y —ék tettekkel Is bizonyitsák husőguket kapóra

4 jtltt a hidsi magyarságr6l mejelat ujságoikk. Május
31—én T u r y Pécsre jött, összeköttetésbe lépett
A m b r u s Józneffel és 2o diákkal, akikkel elmentek
Hidaera. Közben R o b o z Budapesten megszervezi
Jászay Lajos, Vargha Tibor, Orbán
Vince, N e m e s László, S •z e p e ci S y Lajos
ős K a t o n a Jánost, teherautót kapnak ós Hidasra
mennek, ahol a pécsi csoporttal találkoznak. Terep—
Szemle után tévedésből rnnjdnern leszerelik a rúazhida—
si evangélikus hranokt, de két éjjeliőr utbaigazi—
tást ad nekik sz igazi kwranghoz SikerLilt felkutat—
flOM, kik voltak sz éjjeliőrök. Az egyik id. S C h i—f e r János, Petőfi t. 125 szám alatti lakos, a másik

r
itt.
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M ü b 1 János,. aki Németorsz’ b1 kitelepült. A ina
j flj’inson lakó volt éjjeliőr elmondta, ezek az egye
temi hal 1,atóI: nekik bejelentették, how a harangot
elviszik, eszükbe som juthntott, hagy 1opáról vau
szó 4 ho az elvitelhez tulajdonképpen semmi “ enge—
délyuk “ sincsen. Á h’irang leszerelése fél óráig tar—
tett, majd elindultak éri Június i—én reggel Pesten volt
a harang, miután 1 Pengő ós 40 fillér vámot is lefi—
zettek a fővárosi vámnál.

Ezzel sz tigy távolról sem tekinthető lezártnak.
V á r 6 c z i lelkész bejelenti a harangiopást bony—
hdikollőgá3áxLak s a hidas3. csendőreágnek. A ‘oony—
)4di lelkész táviratilag jelentést tesz R a v a s z
László püspöknek. Az “ Ujság “ cimit lap pedig június
2—i számában leirjs a hidasi tmrang Budapestre vite
lét” Egyetemi ifjak Budapestre )iozták sz elnémult

jhidasi harangot .“ A cikk alcimében már magyarázatot
adnak n Nem Turul Diákezt$véteóg hozatta ül a hj

dasi harangot. Szakadárok egyéni akciója volt sz egóe,
tUntússenek fővezéruk ellen.” Nevezőt t cikk továb—

bi részleteket is közöl a harang Budapestre való mege

i1. drkezéeóről. “ Fél méteres harangocskát hoztak, sző..
lessőge is körülbelUl ugyanennyi. Felirata Gloria iii
Oxaelais Deo 73°, Mohátzi 1cc1ezja.” 82.

A harang
Szava már június 2—án más ujságokban is megszólal. A
Reformátun 1let cim’ű lap “ Á korhrdt hrrangköté1 “
Cimón Ír. Ey nappal később az “ Ujság “ cikke is hoz
adatokot Bonyhá távi’ti1g követeli vissza a
hidasi hnran;ot. JúnIus 4—én ur, E e z t e r h á z y
aláirássai it;azolja a Budaper’tre hozott hrang átvé
telét. Június 5—én a “ Pesti HÍrlap “ arról tudósit,
hogy “ A TESz ünnepélyesen átvette a hidasi horangot.”
Sbből a cikkből megtudjuk, hagy üz egyetemi ifjak a
harangot először Kálvin—tóri tetaplota előtt tették kiközozemióre, majd a templomban hel’yeztók el. De már

i
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4—án S sz Faik Miksa utcai székházában a Társadalmi

jgyesUl0t0k szövctsége veszi át a harangot A cikket

s sraflg’- készült l6xlo cm—es fénykép illusztrálja,

L *z UnnepólyeS átvétcikor R o b o z Zoltán, K u. b i —

yi László ős B a r o s s Gábor beszédet mondott.

yben elhatározták, hogy a harangot Budapesten nyil—

vdnosau fel kell állítani ős évenként egyszer Unnepé—
meghúzni, hogy ‚‘ felhívja a magyarság figyel—

3t » egyke pusztitására.” Ugyanezen a napon mások is
tglatják S hangjukat a vitában: Ii e t t Di a n n

jeimkas, hidasi evangélikus lelkész lUdas magyarőrzelmőt
1al4a a “ Magyarságban” megjelent 1t Nincs német

Aiág flidason”, cimű cikkében, A következő napon, jú—
Jus 6—án sz “Sst” felel Rettmann cikkóre. “ lUdas

pi€Őlikus lelkósze magyarázza sz ottani eseményeket,
latin: Miért lett aktuális Hidas ? “ Legérdekesebb
cgyéése a cikknek “ napok óta hangos vitatkozás

a kipusztult hidasi magyarságról.” Az evangé—
S lelkész egyrészt tiltakozik a május 29—én meg—
t Cikk ellen ős az ellen, hogy a hősök •mldIcmU—

a felirás 48 S nevek. I Hát et tulzás I I.
‘$ kikéri magának .a maga és a hidnsiak nevében, hogy

magyar szó ebek harmincadjára jutott volna.”

Jilnius 9—én a Református Élet Is foglalkozott
hid’ei haraaggal, 8 a v a e z Püspök “ A hidnsi

hirangszó “ cimón nyilrtkozik a “ Figyelő “ rovatában.
Ezután is majd minden héten hoz valami hirt a Ref.
*let. Jiínius 16—án “ :t6 egyszer a hidnoi hnrang “

r Címén. h’gy héttel később egy Almískereszturról irt
cikkben többször utol a Szerző a hidani eseményre.
A Hat, Élet cikksorozrtát július 21—én fejezik be

L “ Még egyszer Hidas” cikkben.

A haranglopás Ugye a felsorolt ujságcikk—anyag
sz egyház helyi vezetőit is foglalkoztatja az

O8flázivezttőnógneic tett jelentések formájában. A
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templomzáró istentiszteleten kerul szóba a templomnak
:jz átalakitása új rendeltetése szerint, ezt a nagy hir—

verés közben leállítják ás V á r 6 c z L jelentheti,
hogy S tataroztatás még nem indult meg. Az esperes
több jelentést IS kér a bonyhádi lelkósztól, akt utó—
lg a templom bezárását azzal n»gyarázza, hagy a temp
lom korhadt mennyezetét kezdték széthordani,

A harangügy kivizsgálás ára gyorsan esperesi
jzitáci6t tart G i I i c z e Sándor tolnai re!.
esperes Kajdacsról, mér június 12—án Jelenti a plis—
pL$laiek, hogy “ felfujtnak tartja sz egész ügyet.” De

fl annyira fel volt fujva, hagy június 12—én 11 o m a n n
Vallás ős Közoktatásügyi Miniszter Is tájékoztatót

(.‚ k4r R a v a s z ptlspöktŐl sz ügy lefolyásáról.
A harangot végül Is visszakérik a TESz—től és szep—
tember l—én megbizá9 t kap Dr. Pl a g y Sándor nt.L. .ayházkerületi levéltáros ás Dr. C e e k e y Sán—Idor, Ráday könyvtár vezetője, hogy vegyék át a haran—

de erre cssk november 13—án kerfllt sor, ahol
további intózkédősig Őrzik.”

Ezzel a harangugy elcsendesedett.

Mindezeket a részleteket azért írtam le, mert
abban a reményben éltem, hoay a volt hidasi. hnrang
telkutatixató lesz ós történetével együtt, alapitandó
felunluzeumunknak egyik tárgya Lehet. Sajnos a harang
holléte kibogozhitat1annak látnzjk. U’yanis az egyik
feltevés szerint a volt bakovina3. reformátuo rnngyar
gyUlekezet 1936—ban kért Volna harangot a püspöktől,
devolt lelkészuk Bognóc z kyGóza aztnom
Vette át, mert flayon kicsinek telálta. A másik hír
szerint a h2ran mégis Bukovinába, került, de András—falva népének a Váncloz’utján a harang elkallódott.Akárhogy Is volt ez, feltehető, hogy hújszálhijjánrégi holyére, lijdasra nem kerUlt a hnrng, mert a bu—
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1954—ig még állt a bedölésnel fenyegető Öreg
templom, amikor is felhasználható anyagáért lebon—
tottáic, Mennyezete kazettás, festett deszkamenriyezet
volt. — 1962—ig állt a tempiomtól függetlenül ópi—
tett harangtorony, lebontották. Csak fényképen őriz
zük. Ali még a régi paplak Petőfl u. 127 számú háza

di rógi házszárna: 25° 1, I m r e Gyula lakik benne.
bbő1 a paplakból költözÖtt eJ. a harmincas években

V*t0186 magyar református család, T Ó t h JózséÍ’.
yan m6g sz Öreg temető ós s lakosság nyelvében

a Magyarhidas falurósz elnevezé$.

icovinai mnyarság nnyrésze itt telepedett le Hida—
non ős talált új otthonra.

Ha a harang a Ii 4 d a y levéltárba maradt
a második világháboruig, akkör nyilván egyéb Össze—
gyüjtött hsranggal együtt hadianyag pótlására bod—
vasztásra került.

A HIDÁSI ?M GYÁR REPORMATUSOK MSGMARADT EMLÉKEI.
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Á HIDASI PEPORMÁTUS MrnRRSÁG LÉlEKSZÁM GRAFIKONJA.
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HIDAS KÖZSÉG NÉ?T LAKOSSÁGA.

Mielőtt községünk német lakos’ágának rész
letes történetét leirnám, vessünk néhány pillantást
azokra az előzmónyekre, amelyek falunk lakosságának
LdetelOPülóBét i.ndokoltá tették.

Az előzményeket két csoportra oszthatjuk.
Az egyik csoportba tartozik annak a bemutatása, hogy
mi. készitette falunk német lakosságát arra, hogy ősha-?
záját — Nómetorizágot — a 18. század első évtizedei
ben elhagyja, a másik kérdés, hogyan volt lehetséges,
hogy éppen falunkban, megyénkben ér a szomBzédoe Tolna
megyében telepedtek le nagy számban ? Az előző kérdés
vizsgálatára támpontuJ. szolgálnak sz akkorinémetor—
szági viszonyok. Németország egész lakossága néhány
ezer nagybirtokos kivételével igen nagy szegénységben
élt. Világos, hogy a telepitósre toborzók igóretei
könnyen csábitották a német zsellér—jobbágy réteget,
üi. Németországból vaJ. Ő Icivándorlásától eoréáúak jobb—
rafordulását remélte. Az általános szegénység mellett
á főurak kedvelt hajtóvadászata nem egyszer a szegó—
nyebb nép kis földjének a termését és szőlit is el—
pusztitotta, letarolta. Innen érthető, hogy sz amúgyis
sUrUn lakott területekről tizezrével jelentkeztek sz
emberek, hoy — általában — nngy családjukkal kivándo
rolnak.

A kivándorlás, illetve Magyarországra való
bevándorlás másik kérdése, hogy a törak hódoltság vi
déke nagymértékben kipusztult. Egy utazó korabeli
feljegyzúse. szerint Bud’jtól Eszókig nem talált egyet—
len ép házat som. De amilyen sivár képet mutattak a
korábbi települések, ugyanolyan sivár volt az elpusz
tult falvak határa, földje is. Mindent felvert a gaz
és bozót. Emellett 8 siralmas kép mellett azt is tud—
juk, hogy abban sz időben Baranya—megye egz lakos
sága nem érte el e kétezret. Ez a szám különösen ak
kor mond soknt, he melléje állitjuk sz 1960—se flépBzá!n-?

L
“T,
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H lálást, mely megyénkben 284781 lakoiit jegyzett fel,

A török idők ős a Rákóczi szabadsághnrc után vidókünk

ós falunk földesurai minden eszközt megragadtak, hogy

földjeik megművelésére inunkáskezet teremtsenek elő.

A szinte lakatlanná vált területekre tórmósze—

tesen nemcsak németeket telepitettek, hanem magyarO

kat Ís. De á kipusztult lakosság pótlására a török

hódoltságtól megkiinélt területek nem tudtak elég tőle.

pest biztositani. — Meg kell jegyezni azt is, hogy az

úgynevezett német—telepitós nem volt kizárólag néme

tek telepitóse. Tolna—Baranya megyében folytatott

vizsgálatok nem egyszer mutatták ki, hogy sz fl2o—tól

idetelepült németek között számtalan spanyol ős fran

cia eredetű / Hidnson például a Lafferthon család /
betelepülő Is volt. / Nagybecskerek — Nagyalföldön —

ugyánabban az időben települt Ós kivétel nélkül apa—

nyolokból/.

A betelepülő németek letelepitósőt a földesurak

királyi, égyházi—püspöki Vagy magán földesurak egy

formán / ugynevezett “ Telepitési Szerződésekkel Q

eszköztlték, Sajnos, éddig nem sikerült felkutatni S
hidnsi telepitősi szerződést, de sz első németek le—

telepedésóre vonatkozóan komoly támpontul szolgál
K Ii n Ferenc hidasi földesurnak jpajosi német tále—
pesekkel 1720. szeptember2a_án,Bfs valamint a inórágyi

német települőkkel 1724. Július 1én hidasi iro
dájában kötött ozerződése, A két szerződés csak né
hány pontban tér el egynttól ős ezek sz eltérések je—
lentóktelenek. Atelepiténi szerződések szerint a földes’
Űr kevés földet, épitési engedélyt ős 3 évre terjedő
adó ás tized—szolgáltatási engedményt adott. Minden
évben borkimérósi erigedélywc volt egy fél évre, épii—

lOtfát és tüziUt vehettek a földesúr erdejében.
Szabad vallásgyakorlatot biztositott a földesúr, temp
lomot épitetthettek és ldkészt tarth9ttak. Házaikat és

k

S:
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vagyonkáiukrit a földesúr előzetes engedélye nólkuJ.

em adhatták el. A falttt-előljáróeága pedig ügyelt,

bo2’ mindenki nunkáját becsületesen elvégezze, sző—

lőjét jól mogmüvelje ás tüzvész elkerülésére bizonyos

tüzrendóezeti szabályokat betarteon. A hidak és utak

jókarban tartása a telepesek feladata.

MIKOR TELEPEDTEK KÖZSÉGUNKBE NbAETEK ?

A különböző régi feljegyzések egybehangzó tami—
«ga szerint községünk német lakosai. három egymástól
független csoportban érkeztek. Az első telepités
l72o—1722—ig zajlott le.Ezzel kapcsolatban van egy fel
jegyzés, mely ezeil.nt mér l7ll—től több földesúr tele—
pitett volna Hidasr.a németeket. Nem 1.s lehetne
elképzelni, hogy a hidasi földesúr Majosra telepitett
Volna németeket, de hidasi birtokára nem. Az 172o—ban
ideérkézetteitról N Ó m e t h Béla “ Baranya Vár—
megye Helynevei “ cimLi könyvében is irja, hagy ebben az
dvben érkeztek. Egyrészük katholikus, másik része pe
dig evangélikus volt. Ezek az evangélikusok 1725—ben
már Kiemányolc szórványaként szervezett gyiilekezetben

Sőt egy évvel korábban Kiemányokon ey
jegyzőkönyvben már szerepelt “ egy bizonyos V a 1 t —

b e r. úr, aki Hidaoonanyakönyvet isvezetett.””
Közelebbit az ernlitett személyről nem tudunk, minthoy
kisrnányoki evangélikus lelkós2 volt. Az emlitett c$s—
1áfly’bfljeyzőkt3nyv olveszutt. zek sz első letelepült
németek az ugynevezett Rcfaluban telepedtek le, ahol
részben a rácoktőj. megvetté:c ezeknek a házait és telke—
it,.s—j.o évia voltak itt ezek az első németek, amikor
K u n Ferenc akkori hidnri földesúr újabb ős most már
nagyobb törnega telepest hozott. Hogy pedig megfelelően
el is tudja helyezni őket, megvetették Nómethidas alap
ját. Ez utóbb érkezettek tiszta evangélikusok
Voltak. Első idejUkben uyanazoIcat a kedvezményeket
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ónezték, melyeket a már itt levő német elődeik és vidó—
künk más falvaihan megtelepedett németek élveztek.

Az adó, robot ós tizod—kedvezinények esztendei—
nek lejárta után a letelepedett német lakosság sorsa
ugyanúgy a kisházas, zsellér—jobbágy sors volt, mint
falunk magyar ós szerb lakosságának sorsa. Bmellett
ka1unbző nehézségekkel Is meg kellett küzdeniök. A (telepitő földesúr, K u n Ferenc 1731—ben meghalt ős
birtoka n6í’ örökösre szállt. l736’ban kisebb, két
dvvel később pedig súlyosabb járvány pusztitott falunk
ekossága között.

A német telepesek harmadik csoportja 174o—től
175o—ig érkezett községU.nkbe. ValóaziziU, hogy ezek
nagyobbrészt református németek voltak. Református
német települőkről ktszségunkön kivül csak Mórágyon és
iivaritan tudunk.

.C Hidas község német lakossága WUrttenbergből,
_eeaenből ős Elszász—Lotharingiából származik. Hogy

C egy—egy család pontosan honnan jött, azt továbbier ózóleskörü kutatássai lehetne megállapitand. Ügyanis
a dermetariti állami levéltárbon a mai napig őrzik azo
kat a nóveorolcat, ahol s kivándorlókat összeirták.
Persze, fordultak elő olyan kivándorlások Is, melye
ket nem vettek nóvsorba.Voltak egyes kivándorlók, akik
Volamilyen törvényes eljárás elől menekülve szöktek
Magyarorszgr / például elkövetett gyilkosság utáni
felelűssógrevonás elől/. De nagyobb adósságot is vissza—hagyva szöktek családok az Új hazába. A nem törvyes
kivándorlók őshazájának megkeresóse igen nehéz, hanem lehetetlen. Á lajstronozott és a szökött német te—
lepülők kutatásánaic komoly alapja ozenkivLil a nyelvjá—rás ösazehasopail4sa.
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Az első időkből való evangélikus németek nevei:

Pfeiffer Fülöp, Paul Anna Mária, Schwaab Kristóf,
nt Anna Katalin, Scheibner Margit, Findnagel Ktalin,
porater Józs.if, Miehl Henrik, Ctorm Sebestyén, Rauech
pál, Schauermann Gáqpár, Nedling Konrád, Haag Henrik,
stein Konrád, Kleh Fülöp, Gajor Henrik, Taber János
György. Heokfusa Mária Erzsébet, Hufná,el János,
Mussner Henrik, Heineb Antal, Künkel Izsák, Kohxi Fülöp,
»jebel Gáspár, Kraft FüLöp, Beok Sámuel, Lukasz Mária
Magdaléna, Schffer Henrik, Helfenbein Mátyás, Sordel O
Adolf, Hüning Péter, Hergenrter Gáspár, Bentz Katalin,
Lebn Vallentin,Wiessnel’ Fülöp, Ritz Dániel, Kaufeld
Dániel, Hess Vilmos, i(aufmann Henrik, I,inwalt Jánost
Fritzius János, DUrnpfel Ve.eresztóly, Diewald János,
tdller 11enrik, Schmalz Gáspár, Hitzel Dániel, Preater—
bach Henrik, Dönner Henrik, Schweitzer Henrik, Binder
Eva, Berny Miklós, Laf’ferthon Frigyes ős Orthiedig Já—

Mivel a betelepUlt németek egyróeze evangélikus
volt, a kIse’b része pedig református, ebben a két
megosztásban vizsgáljuk tovább itteni életüket, fej—
lődősliket.

AZ EVANGÉLIKUS N]LUTSÉG.

Emlitet:,em az előzó fejezetben, hagy Ráchidas
német lakossága lo évvel megelőzte Nérnethidas nómetsógét.

•Más—más vidékről Is érkezett a két felurésznónet la—
kosnága. Ezek a tények sz oka annak, hop közsógUnk
német lakonsáje sohasem tudott egybeforrni, sőt tuda
tosan Is távoltartották magukat egymástól én volt idő
szak, amikor rácbjdasjak 65 némethidasiak egyformán
Inkább kUlközsógekből házasodtak, mint a másik falu—
rószbl. Jzt a különállást a külön—külön evangélikus

nos.

1
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gyülekezettő való ezervozkedés, külön tempiomépitós,
Önálló tanitótartás és sok—sok egyéb csak mólyitette
ős megszilárditotta. Századunk elsó évtizedeiben tuda
tosan inunkálkodtak köznégünk vezetőt karöltve a két
evangélikus gyulekezet vezetőivel, hogy sz 1820—ben
egy közigazgatásban egyesitett községet jobban összé—
hozzák, Minden fáradozás eredménytelen maradt ós való—
szinü, hogy nem lett volna eredményes akkor sem, ha
ezt a munkát is meg, nem zavarja sz első világháború.
Pedig különféle nehézségeket nyilván jobban le lehe—
tett Volna küzdeni a nagyobb összetartással. Nehézség
padig külön—külön ós együttesen is bőven volt a két
gyülekezetben.

Az elsők idetelepülése után 18 évvel, a súlyos
járvány esztendejében 3 e r Ő n y i pécsi püspök
nyomására vallási türelmetlenségből “ a Várinegye sz
ágostai vallású németek oratőriumának • imaházának —
földig való lebontását rendete. “‘“Az emberek,
ha nytltan nem i2 3Uettc Össze istentisztoleSre,
megtették ezt titokban. “ Házaknál jöttek ösrize a
gyermekek hitre való nevelésére ős istentiszteletek
tartárára. A feljegyzek tanusága szerint a 298. sz 52.
ős a lo5—ös Számú házban tartdttak ilyen ösnzejlvetele—
ket, melyekre sz emberek, iinakönyveiket zakójuk alá -

rejtve, a kerteken keresztül, lopva ösnzegyülekeztek.’
Hithüségüket sz sem törte le, hogy 1757—ben a bonyhádi
plébános alá rendelték evangélikus elődjeinket, ahová
— saját előljáróik eltartása mellett — egyházi adót
kellett fizetni.Bz alól a kötelezettsőgük alól csak
1791—ben sznbrdultak,. Községünk nézet evangélikus,
valamint ungyar—nómet református lakosnága II. József
császár ‘Türelmi Rendeletéig ugyanazt a sorsot hordoz—
ta, mint hazánk egész nem katholikus lakosrága. Az
1781—ben megjelent Türelmi Rendelet lassú, de hathatós
fej lődést hozott az evangélikus gytilekezetekbe. A
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rendelet megjelenése előtt 1779—ben a nómethidasiak

már Voltak Olyan erősek, hogy iskolát ópithettek.

Itt nemcsak a gyermekeket tanitották, hazlem az isten—
tiszteleteket ós bibliaóráknt Is megtartották. Amikor

az iskolaépitóa esztendejében “ Hidasd lakói e föl—
desiir kivételével mindnyájan lutheránusok lévén,

tanitót kértek Mária ‘Teróziától, a Helytartó Tanács
)vatholikus tanitót ajánl. A királynő, tekintettel ar

ra, hogy a folyamodók sokan vannak és kizárólag saját

költsógukön akarják a tanitót fenntartani, a körút

tel3esiti.”9Hogypedig Kogutovit zt

Dunántúl ős a Kisalföld—ről irt könyvében emlitóst

tesz evangélikus tempiomról / 1780—ben 1, bizonyitja,
hogy a később ós tartósabb anyagokból épült két temp

lom előtt létezett már egyszerübb, kisebb templom is.

A “ TURELMI IUNDELET “—TŐL A KÉT HIDASI EVANGÉLIKUS

GYÜLEKEZET bNÁLLŐSÁQÁIG.

A német lakosságels6 nagyobb csoportokban tör—

• tónő betelepülőse u*án szórványosan elfőrdu].takmóg
később is bevándorlások. A két evangélikus falur4eí

csakhamar gyulekezetté alakult ős mint ilyeneka szom—

eződos kisinányoki anyagyülekezethez csatlakoztak 182o—

ig. .Azl7So—as évektől kezdve nagy lelkesedéssel és
igen aktivan rakták le az egyházi épületek alapjait.

A nómethidasiaknak tár volt iskolájuk, inast a ráchida—
siak munkálkodnak azon, hogy nekik Is legyen iskolá—

juk. 1785—ben teljes szabadságot kapnak 68 megindul a ft
munka. “ Megépitik az iskolát án ezután fái évvel ha—

ranghasználntra is engedélyt kapnak.3rEttől kezd—

ve a kismányoki lelkész Út is járhat közsógünkbe,

hogy a kereszteléneket, esketseket ós temetéseket el—
vógezhesse.
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A most már szabadon szervezkedő gyülekezetek min
den évben tudnak valamit felmutatni. A tudomásunk sze
rinti els3 evangélikus tanitó: G a j e r János Henrik,
a rácfalusi iskoJ.ához ez’tt1t 1786—ban. Egy évvel ké
sőbb megépitik a rácfalus5. templomot “ bejáratánál né
met verses felirással.” Ugyanannak az évnek május
17. napján tartja benne sz első istentiszteletet
C h r 5. s t 1 5. e b kisniányoki lelkész. Ez volt tu—
lajdonkőppen S felszentelési Unnep. zzel most mór volt
icolájuk, harangjuk, templomuk ős tanitőjuk.

De ugyanolyan szorgalommal dolgoznak a másikgyL[—
lekezetben is. Mivel a nómetfaluban nagyobb templomot
terveznek,kicsit vontatottabüan megy a munka • A nyol6t
vanas években feloszlatják a katholikus szerzetesren— /
deket, Igy lebontásra kerül a rossz állapotban lévő
katholikus templom ós kolostor a Szentmária dUlóben..
Ezt sz ópitőanyagot veszik meg a nómethidasi evangfli—
kusok és belőle ópitik rel 1793—ben templornukat.’5’

“1794. május 14—én N a g y István esperes még két
lelkész jelenlétében te1szente1i.M»E A templomot
június 22—én, Szentháromság Unnepe utáni első vasárnap—
jén-veszik használatba, -Az űj templomban sz első háza—
sulandók hirdetése: G a j e r János Henrik ráchidasi
tanitó ős menyaászonya S c h w e i t n e r Margit.
/ Gajer első felesége 39 éves korában meghalt 1794.

___

május 23—án/. Abban sz időben még szokásban volt a
teaietésekhez csatlakozó istcntinztelet tartása a tom—-
lomban. Első ilyet sz új templomban K e Ii 1 János
Menyhért gyermeki felett tartottak. Az első egyházicelő
atzony A 1’ n o 1 d Krisztina, első eskuvői pár
?Szv. Sommer Jakabés özv. Hecker Erz$—
bet volt.

A templomok megópitésével befejeződik a gyuleke—
zetek első erőpróbája és a németek csendes lelkületóből
folyóan nyuodtan, békességben folyik a gazdálkodás.
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Kisebb jelentósógtl bentházások terkitják csak a z’ákövet—

kező időt, 18o9—hen a némothidasi templomba megveszik

a kismányokiak kis ozgonáját, 1837—ben T a t a y es—

peres egyházvizsgálntot tort a két gyiilekezetben,

ugyanakkor K i s s János püspök is meglátogatja a

gyLtlekezeteket. A kismányoki lelkészek évenként csak

négyszer jöttek Ó. t istentisztelet tartására ős úrva—

ceora kiszolgáltatására, egyób munkát a tanitók végez—

tók.

Hogy a növekvő gyülekezeteket hathatósabban el—

lássák ás a megszaporodott munkát helyben Jobban ős

könnybben cl lehessen végezni, lS5o—tól 1852—ig Bi—

kácera való meg»ivásáig — R a .u Jakab kismónyoki es—

gódlelkész itt van falunkban. Száflásáról ős ellátúaL.

ró). a két gyülekezet együttesen gondoskodott. A hidasi

evangélikusok ezalatt az idő alatt megszokták az.

álló “ lelkészt ás egyre többen emlitik a Kisinányoktól

való elszakadást ős sz Önálló gyiilekozet alapitását,

Ennek a megvalósitásánál kapóra Jött, hogy a ktsmányoa

kiak 196.—ben bizonyos követelóséket tásnasztottek a

hidasiakkal szemben. Nevezetesen hozzűj árulást kértek

a lelkószlak fenntartásához ás bizonyos hivatalos

fuvarokhoz. Szt az alkalmat ragadták meg a hidasiak,

hogy az esperessógtől engedélyt kérjenek Önálló lel.

kószaég megszervezésére. Persze sz nem ment olyan

könnyen, ahogyan az első lelkesedés után gondolni le

hetett volna, Ugyanis sz esperesség kötelezte a két L
hidasi gyülekezetet, sz eddig álló két templom helyett,

lo éven belül ey közös templomot ópitsen, de ópitsen

paplakot Vagy béreljen a paplak megépitésóig egy

állandó lakást leendő lelkészónek. Ebbe még valahogyan

bele is mentek volna, de támadt még egy megoldásra vá— [
ró kérdés. Nevezetesen a. kismányoki lelkéá két filiájá—.

nak elvesztéaővel javadalmának egyréozét is elvesztette

volna. Igy végül is egyosség született, amoly szerint a

L.
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hidasiak az akkori lelkósznek életfogytiglan biztosit—
JáIC eddig Hidanró). élvezett Jár andóságát, papiskot
vesznek leend6 lelkőszüknek, de a templomópitóssel kap
csolatban kivihetetlennek látszott a kiszabott lo esz
tendő. Amiért is az esperes, S c h n e i d e r Ja—
Iceb ez utóbbitól eltekintett, de a közös templom meg—
ópitósót későbbi időben a hidasiak vállalták. Ez a
tervezett templom sohasem ópult meg.

Ennek a fejezetnek a befe$ezósekónt hadd álljon
itt azoknak a kiemányoki evangélikus lelkószelcnek a
nóveora, akikhez a két hidasi tilia Unállóságáig tar
tozott:

Walther 1724.
T o n s o r János Márton 1728. július 5—től

173o. júniusáig.
W i d e r András 173o. november 1—től

1731. május 15—ig
W e i e z Mihály l732 május 21—tő).

1742—ig / Vereádra megy/.
V U r Ő s Zsigmond 1742. Július 8—től

1749. má3ueáig.
W e z János Frigyes 168 atól 1775—ig.
W 11 i n g e r János Ernő 1775—tőJ. 1778—ig.

/ Sopronból jtitt I.
IC 1 e m e n t Dániel 1778—tál 1783—ig.
C h r i s t 1 i e b Frigyes 1783. december 13—tál

1799. augusztus 12—ig
H i t t i g Ii András 1799. december 4—től

1817. április 4—ig.
1? u Ft r ra a Ii n János 1817. szeptemberótől

1868. auw1z: us 23—ig

A teljesség kedvéért hadd emlitsem még meg,
hogy erre az időre esik egy 1838—tál 1858—ig elhúzó
dó birtokrendezósi “ legelőelkülönitósi “ peres ügy is,
Amikor a husz éves huzavona után közeégUnk földesurai
végre megegyeztek a falu telkeseivel és kisházasaival,
Összesen 417 hold földet osztottak
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A KÉT EVANGÉLIKUS GYULEKEZET ÖNÁLLÓSÁGÁTÓL 1945—ig.

Amikor a két hidasi evangélikus gyülekezet vég
re me4llapodott sz Önálló lelkőszi állás megszervezé
sére, gyakorlati lépósekre is sor került. Ennek eszten—
deje: 1862. április 23—án egy gyülésen kimondják hiva—
talosan is a Kieznányoktól való elszakadást, Június 29—
én pedig megválasztják első Önálló lelkészüket M a f f—
ne r Lajos kismányoki sugédie3.k4ezt, Szeptember 7—én
megveszi sz Önállóságot nyert két gyülekezet a jelezi—
leg is használatban lévő evangólikus paplakot sz ura—
dalomtól, A lelkészlakás megvótelóig sz első lelkész—
nek a 31’?. számú házban lakást bérel agyülekezet.

A gyülekezet első lelkészéről nem sokat tudunk. Mind..
Össze ennyit: Új gyülekezeti anyakönyveket nyit ás aéo—
kat lelkiismeretesen zeti, a P e s t y Frigyes—fé
le HelysÓyjárazámára megirja közságunk röv4 tör2
ténet4t.A szájhagyomány szerint emberkerUlő volt. Lege
szivesebben egyedül sétált a patak partján. Tiz évig
szolgált Ítt, majd Sopronba ment. Itteni szolgálati
idejére esett K a r s a y Sándor .pflspök egy]iázlátoga—

$

tása 1868—ban. “ K a r G 5 y vizitációjánál. Újra
előkerült a közös templom terve,de hivatkoznak sz cl—
mult ro gazdasági évre ós magas ad6kra,.amiért eddig
komoly lépéseket tenni nem lehetott.” M a f 1’ —

n e r elmenetele után a két gyülekezetben viszályko
dás támadt, Ennekegyik oka, hogy a közös templomépi—
tósben nem tudtak megegyezni, de tanácstalanok voltak
más kórdósekben ig. Igy például nem sikerült a két gyü—
lekezetnek döntenie új lelkész választásában. Nom maradt
m hátra, mintho Újra Kisniányokról járt át a lelkész
a hivek gondozására. Uj fordulatot vett a két gyüleke—
zet élete, amikor 1876—bari Ráchidas kórésére sz Espe—
resség Ráchidast jelölte ki anyagyülekezetnek ás ennek
filiája lett Némethidas. Ugyanabban az évben választot
ták meg P é t e r Lajos györkönyi segédlelkészt.

L

________
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Livel sz új lelkészt tulajdonképpen Ráchicias
választotta meg, sz ellentétek fellángoltak ős német—
hidasiak nem járultak hozzá, hegy sz új lelkész a kö
zös lelkőszlakban lakjon. Ezért a másik gyülekezet S

117. Számú házban lakást bérelt a lelkésznek. 1881—ig
pedig majdnem kizárólag Le iii 1 e ős Gömbös
tanitók végezték sz istentiszteletet ós temették Német—
hidason, Ekkor történt meg, hogy a némethidasiak vég—

• kép inegnrnkacsolták magukat és külön adminisztrátorként
meg»ivtík 11 o r v á t h Dez3ő lelkészt. Igy l8B3—ig
két evangélikus lelkész Is volt falunkban. Az utóbb
érkezett lelkész belátva a két kitlönúllá lelkész szol
gálatának tarthatatlan voltát ős a gyUlekezetből el—
ment.Ezután a két gyülekezet Új szerződést kötött, mely
nek lényege, hogy a két gyülekezet önállóan vezeti to
vább életét ás csak a lelkészlakás ás a mindenkori lel
kész közös, Ez a szerződés nem hozta közelebb a két gytt—
lekezetet, Inkább nagyon Is érzékenyen vigyázott n4nla—
ki a maga “ jogaira “ ős önállóságára. flltve vigyát
tak kölcsönösen arra, hogy a köz6s lelkész véletlenül
Is ne szolgáijon valamivel többet az egyik gyülekezet—
ben mint a másikban. Ha pedig sZ egyik gyulekezetből a
másik átválnsztott e .y tanitót —. ahogyan ez több eset
ben Is előfordult — ez olaj volt a tüzre. A ráchidasiak
mindezek ellenére mégegyszer felvetették a közös tempaom
épitésének tervét, de ezt a másik gyülekezet Újra el4
vetette. Mt mér nem maradt más hátra, minthogy a rác—
hidasiak külön új templom épitésén fáradoztak, mivel sz
1787—ben épült imaházuk már nyon avult volt. Az új
templomtelek céljára megvárárolták a 119. számú házat.
Ez sz elh3tározás sem hozta me a békes éget. P é —

t e r lelkész a két gyűlekezet közeledését azzal is
akarta munkálni, hogy közös anyakönyvet vezetett, de
miután a némethidasiak feljelentették, ezért sz espe
res / B i t t e r István / felszólitotta a lelkészt

külön—külön anyakönyvek vezetésére, Ebben az időben
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ugylátszik a ráchidasiaknak volt több gondjuk—bajuk.
A hatóság bezáratja a bedöléssel fenyegető iskolájukat,
Igy 1889—ben új iskolát épitenek / sz ma Is áJ.1/, de
halaszthatatlanná vált sz imaház alapos újjáépitése
is sz sz iskoleépités utáni esztendőben meg Is tör
tént, amikor Is sz imaházat megnagyobbitották ős új
orgonát is vettek.

Ezek mellett a gondok mellett máetermószetfl ne—
kétség Is támadt. P ó t e it .P Ósz ellen egyre több
panasz vetődött fel mérték fe1 italoza miatt.

Ezen ugylútezik sz sem segitett, hogy 1886. május 3w
án megnősült, Felesége G ö n C t y Emma ViLna egy—
házasicozári póstamesternő volt, aki Kaposkereszturon
született 1864. szeptember 21—én / apja je:yző volt/.
Á lelkész ellen fegyelmit inditottak. Ennek során bi—
zonos pénzü3yi szabálytalanságok Is napvilágra kerul—
tek és P 6 t e r lelkészt az állásvesztéstől csak
korai halála mentette meg / 1895. március 2o—án I.
A ráchidasi temetiben Van a kriptája, Szolgálati ide—

• jében Nómethide Is Ópitett Új iskolát / ma Is áll/,
a némethidasiak templomát renoválták Ós őpittetősének
loo. éves jubilewnát ünnepelték, erre az alka3omra Új
orgonát is vettek. E 6 t e r Lajos segődlelkőszei
voltnk: Re I cli Sándor, Frank ároly,Sasa

Bőlsés Seybold Károly.

j A má’aodik lelkész halála után újra fellángoltak
sz ellentétek, amiért is di szerződést kell kötnie a
két gyulekezetnek.

A gyulekezeteket S e y b o 1 d Károly mint
adminisztrátor Látja el 1886. február 5—én történt
megvála”ztásáig. flnt rendesen jneválasztott lelkész
mindön ze két és fél évet tölt itt. Utána érkezik
községünkbe S c h ö 1 1 Lajos 1898. november 2—án.
A rákövetkező évben / m4rcius 24—én / megváln’ztják

• lelkószuknek. Hidasi szolgálta előtt pécsi se*éd—

-k
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lelkész volt. Az Összes hidnsi evangélikus lelkész
között S c h ö 1 1 szolgált itt legiosezabb ideig.
Szolgálztában hüséges, munkájában kitartó, intézkedései—
ben határozott volt, Itteni munkálkodása idején 1912—
ben hatóságilag bezríratják a teljesen megrongálódoL t
ráchiaei imáházat. Fgy évvel később le is bontották.
Orgonájukat a német reformátusok veszik meg templomuk—
ba. Az imaház a Petófi utca 19, számú ház udvarán állt.
Az imaház lebontása után az istentiszteleteket a rác—
hide’i iskolában tortották,egzen 1945—ig. S c h U 1 1
elérkezettnek látta at időt1 hogy a régen feledósbe
ment közös templom tervét felólesaze. “rre határozott
lépéseket is tett. Blkósztflt az Evangó2ikun űytilekezet
Levóitárában őrzött közös templom terve. A kezdeti ne
kilendülósnek és templom felópitósének az első világ
háború és a velejáró gaudasá5i nehózs6gek vetettek vé
get. A huíizas évek második felében S C Ii Ő 1 1 is
lemondott a közös templom gondolatúr6l, mart belátta,
hogy ezt a kérdést ugyanúgy hiábafeeeti, mint tata
ték elődei La. — Szolg1ata elején tá4osik az élők so
rából hiisóges munkatársa H e c k e r János némethia
dasitanitó. / 19o1. április 6.1 Nyugalomba vonul
L a u b Sándor ráchidasi tanitő / 1909—ben 1, aki
4 évvel kódőbb meg is hal. — 1914—ben villám csap be a
némethidaii templomba1 Csak kisebb kár keletkezett.
— 1917—ben egy—egy harangot rekvirálnak húborus célra
a két evangélikus gytllekezetből. Ugyanebben az évben
msgtinneplik a reformáció négyszáz éves jubileumát.
— 1923—bari nyualombavonu1 P e t h Ő Lajos, aki 40

évig Volt ráchidasi tanitó. — 1924—ben sikerül a nénet—
hidasiakn3k két harangot venniök, ezzel pótolták a
háboruba bcszolgál-tott hrnngot és a megmaradt, de
megrepedt har-nőot is. L%gy évre rá az időszerü kisebb
toronyjavitás munkáját is elvégeztetik. 1926—bari pedig
úz A n g s t e 1’ — cég megujitja az orgonát.
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S c h ö 1 1 lelkész idejére is esett egyházilátogatás. i( a p i Béla Dunántúli Kerületi Püsö1;
1927. május 18—án meglátogatta a gyülekezeteket, agyülekezet dicsérősóre ern Volt különösebb oka,

— 1928—bari S ó Ii 5 1 1 Lajos ösrzefog1:1.ja a gyüle—kezetek történetét a Gotthold—naptár Számára, németül. — Itáchidas l93o—ban vett két harangot. A lelkészfáradhatatlanul dolgozott két gyülekezetéórt ós nagyon sok meg nem értéssel küzdött, ezek mellett mégisjutott ideje a közegyház javára is dolgozni. Munkájaelismerósétil a Tolna—Baranya—Somogyi Egyházmegyegyülekezatei főesperesükké választották meg. Esperesiszolgálntánakvégzéne közben szerzett súlyos tUdS—gyulladást 1931 tavaszán és néhány napos betegeskedésután, április 18—án meghalt. Temetését K a p i Bélapüspök, M ü 1 1 e r Róbert esperes végezte. Utolsóútjára sok lelkésze kisérte el. A ráchidasi temetőben nyugszik, egyik lelkészelődje mellett. KriptíjátBonyhádon 616 özvegye gondosan ápolja.

S c h Ő 1 1 Lajos espereesé való megválasztása után munkáját itt szolgáló segódlelkészeivel osztotta meg. Ezek, Wickert Lajos, Fuáka János, PolsterGyula / 1925—1928/, Nágel Henrik /l9—1929/ itt bekövetkezett haláláig. Eltemették Bikalon, szü1óf.u—jüan. Knábel Imre /1929/, Purt Károly /193o/ ős Bett—mann Farkas / l93o—l932/ voltuk. $ o h ö L 1 esperes—lelkész hU muntatársai voltak azitt szolgáló tanitókIs, róluk még megemlókezünk. A teljesség kedvéértpedig me(’) kell emliteni I{idas egetlen filiájának,tarázának évtizedekig hüségos tanitóját: B a k 6Bélát.

Nevezett esperes—lelkész halála után a gyüleke—zet nagy lelkesedésnel és e gyharu]ag megvá1nztotR e t t m a n ri Farkas segédlelkészt. Rövid időreterjedő itteni szolgálata / 1931. november 7 — 1935.március l./ ideje alatt a gyülekezetek sz agilis lel—
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kószt igen megszerették. A lelkész világosan látta a
két különálló gyűlekezet nehézségeit, de Ugyanúgy ismer
te a közös gyülekezet szervezősónek megoldhatatlan kér
déseit i.e. Püspökónek irt beszámolójából ős elképzelései—
ből legyen szabad néhány gondolatot idézni, “ A ráchi—
dasi ás némethidasi egyházközség egymáshoz való viszo—
nyánaic mai állapota arra kényszerit, hagy tanácsért s
irányitásórt felsőbb egyházi hatóságomhoz forduljak,
mart a további fejlemónyekért a felelősséget tovább
nem vállalhatom... A két falu lakossága között sok
szor sulyos verekedések is voltak. Néne thidaelnak nem
volt tanácsos rácfalusi területre lépni, mert félholtra
verték; de szórt a náwthidasiak sem maradtak adósok sem
mivel... A tanterem, ahol a rácfaluniak számára isten—
tiszt4eletet tartwvc, kicsi. Közös templom ópitésére a
két gyülekezet nem haflandó. Igy Ütött a tizenkettedik
Óra, hagy ráchidas külön templomot épiteén 1128 hivónek.
A nőmethidasiak niegemlitik, hogy Őket már annyit z aklat—
ták a közös templom építésével, hogy m4r hallani sem
birnak róla. A ráchidasiak közül többen vannak, akik a
közös templom mellett kardoskodnak. De csak szánalmat
nyereségvágyból, mert tudják, hogy Nómethidas ebbe Úgy
sem fog belemenni ós akkor a külön templomópités terve
is elódázódik ős nem kell áldozatot hozni.... A lelkész
sz egyik gyülekezetből siet a másikba és közben arra
kell vigyáznia, nehogy valahol valamivel többet legyen,
mert akicor a másik rész haragszik. Tarthntatlan igy a

• helyzet. A lelkész minden lélekzetvételnyi idejét le
köti a munka... aiegyőzódósem, hogy sz n gyülekezet
soha nem luez egéuzsécejyülekezct, ha teLtvérkezet

4 nem nyújt egymámiak.’ R e t t m a n n lelkósznek
teljes fele1őwége1 leirt levelére a püspök sem tudott

• kieléttő meolúást ajánlani. Igy a lelkész az elhordoz—
hatatlan gyülekezeti nehézségekbe ás caládi nehézségei—
be belefáradva, leköszönt lelkószi állásáról ós sz
amerikai Pittsburghba vándorolt ki.

Á
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Utődakónt sz egyházi hatóság idekelezte
A i z e n p x’ e i s z Dezső tengelioi misnziós lel—
icészt, 1935. június 15—én, akit szeptember 6—án meg is
választottak. Szolgálata idejére esett sz áldatlan má
sodik világháború én a gyülekezetnek a kitelepités
folytán való elnéptelenedőse. Á lelkész szolgálatá
nak a végén fegyelmi eljárás alatt állt, amiért is
nyugdijaztatását kérte.

Igy foglalta el a gy[tlekezet lelkószi. állását
A 1 1 i n g e r János / 1958. január 16—án / volt
magyarbólyi lelkész.

HI1MS EVANGÉLIKUS NÉMET TANITÓI l9oo—ig.

A tanitók feljegyzése igen hiányos.

Ráchidason: Gajer János Henrik 1886—1794
L a u b Sándor 157—1885 kántor -‘

I,em.leHenrikósoőmböslS76.
p e t h Ő Lajos 1883—1923.X.l.
M a y • r János 1884.11.7—

1886.XI.2oeig.
L a u b Sándor / mint nyugdíjas /

1892—l9o2—ig
másodtanitó.

Nómethidason:

Pfendesaclc Lajos 1892—

M e h n e r t Gusztáv Adolf 1877.X.l.—
188o.X.l—ig.

T r a p p Endre 1883.1.17 — 1896.
Ilac ker János 1898—

/ sztiletett 1864.X.B.—án, nyugszik a
nómethidasi temetőben I.
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l9oo— TáL AZ ISKOLÁK ÁLLAMOSITIiSÁIG

Ráchidason: L Ő b e 1 János 1909.11.1 —1918.XI.15.
/ Szuletett: Tóflln
1886.VI.25—ón. Innen
Gerény esre menti.

L a g 1 e r József 1919.I.1.— 1923.1.
/másodtanitó I.

L a g 1 e r József 1923.X — 1926. 11.25
/ Sopronba menetelóig
kántor!.

G e d ő Tibor 1924.11.24 — 1944—ig
niásodtenitó. Volt nó—
methidasi másodtanitó,
/SzüI: Ráckozár 1898.
június 2o. /

S c Ii le i f f er 1927.II.15—1934.XII.15.
/Sebők/ Vilmos / Hegyeshalomra ment/.

R e i n I n g 1935.11.10—1937.11.26
/ Regős / áim kántor. / A nmethita—

si gyulekezetben vá—
• lasztották/.

Remler
•

. /Radvánji / Henrik 1938.I.15.—

Nómethidason: A in t m a n n János 19o1.X.1—19o5.VII.13.
F I t t 1 e r Henrik 19o5.XII.1—1915.VII.1.

/ Felsőnánára menti.
K Ő r o s s y János 19l5.IÍ.1—1919.VII.1.

/Gadácora xnegy/.
P f e I 1 e r Lajos 1918.111.1—1937.11.1.
G e d Ő Tibor 19J9.X,15—1924.II.24.
4V a 1 1 e n t 3. xi 1924.IV.,15—1926.flI,,14.
Samu / Várpalotára mgy/.

K I s 8 Irma 1928.1.1 — 1948.
/ Szül: 1896.1.31—én
Potyondon/.

Reining
/Regős/ Ádám 1937.11.26 — 1948.
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KöZSÉGÜNK NÉMET REFORMÁTUS LAKOSSÁGA,

Korábban emljtettem, hogy falunitban német re—
formátusok is voltak a telepítés ideje óta. Az elsők
nevei: Schultheisz, Kaiser, Loos,
Hess, Falkés Miii. Számukatpontosannem
tudjuk, de a becslések szerint 2° családnál többen a
18. század közepén nem lehettek. Éietülckel kapcsolat—
banegyik első feljegyzés “ 1757 Szent Mihály havának
18—án vonattak a bonyhádi plébánus alá”. loo, Innen
érthető, hogy nagyobb szabású épitkezósré, vagy gyüleke—
zeti előljárók munkába állitására nemgondolh.Rttak. Er—
re%izony kereken 3o esztendőt kellett várniok, amikor a
tanitdi állást megszervezték. Ebben az időben már töb—
ben).ehettek. Kicsi gyülekezetük megszervezetten a ma—

gúrhidasi. ref. anyagyülekezet filiája volt. 1816—baki
van tanitójuk-iúagyar 60 a német református gyüloke—
zet egymás szomszédságában ól.

-

Közös volt a lelkésztik. Tudjuk azt, hagy ez
egyik magyar.. ref,lelkéaz a németek kbzött Való szolgált—
«nak érdekében egy fől Iv alatt negtanult németül. Az
Ő idejétől rendszerint olyan lelkészt küldenek ide, aki
németül ie tud, Mégis bőven akadt sur]4dási felfllet a
két yülekezet között. VoÍt, hogy a német reformátusok
nem fizettek a magyar ref. tanitónak, panaszkodtak, hogy
a magyar lelkész Őket elhanyagolja / 1842 I. Tanitóik
fizetése körUi. mind nagyobb nehézségekkel küzdenek.
Valami könnyebbséget jelent ezen a téren, hagy tanitói
javadalmi földet nyernek az 1857. évi legelőelkülönitó—
si per során. Ebben sz időben P a u 1 Fulöp a tanító—
jük, aki különönen sokat harcol a református németek
jogaiért, egy alkalommal a falu jegyzőjével egyutt fel
is jelentik sz akkori református lelkészt. Erről a ref,
lelkész ezt jezi fel a jegyzőkönyvbe: “ 1864.jún.
15—én kaptam n.t. alesperes úr levelét P a u. 1 és a
jegyző által hamisan a Helytartó Taná ehoz felküldött
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folyamodásuk kiigazitása iránt — gyönyörü két szép madár
P a u 1 mester ős 1’ o 1 g Ó r jegyző a pap által irt
folyamodást összetépték, az egyház híre nélkül hamis
aláirásnal mást készitettek — ós azt küldték fel mint
szamarak nem Is a rendes úton »‚ lol. Ujra meg újra
rendezik a ref. tanitói fizetét, de nyugodt ;negélhe—
tést a kin gyülekezet biztositani nem tud. A nehézségek
annyira felhalmozódnak, hogy 1886—ben S z Ó s z Ká
roly ref. puspdk szán ici a gyülekezetbe, hogy valamilyen
egyesnóget erőszakoljon ici. a kin magyar ref.gyülekezet—
tol. A német reformátusok száma ekkor 38o. A két nem—
zetégU reformátun gyülekezet bókótlenságét a ráchida—
si evangélikusok Is szitották. Ezek templomot akartak
őpiteni ős ehhez a németajkű reformátunolcat Is meg akar
ták nyerni. A német református pénztár nemcsak azért
fizetősicéptelen, mert állandóan sok a hátralőkos, de
azért Is, mert a pónzkezelés vonalán „ bizonyos rendet—
lenség Is mutatkozik” ‚ igy a kőstartozásokkal Le eisa—
radnak. A puspöknek látszólag sikerült a kedélyeket le—
csiliapitani. De. hogy ez mennyire csak látszat volt es

fl Is bi;onyitja, hogy 3 évvel később a pflspöknek Újra el
kell jönnie, hogy most már egyesitsö a magyar ős német
református gyiilekezetet. Emellett tárjyalják M U 1—
1 e r tanitó ügyét Is, aki vád alá került, mert “ bor—
szerető ember ‘. Az egyesülést a német reforinátusok el
vetik, de belemennek a közös lelkész fizetóséneic vál—
lalásába.

A mult század vége felé jelentkezett gazdasági
válsájra vont1cozó érdekes adr2toknt t alálunk ey trrnitót..
diyóVaen),B9l—ben. Ebből mctudjuk, hogy „ 1-tidas
környékén az erdő mefogyatkozott és ezért a fa igen
dráo. Terhes a fa szál1itzsn, mart soknak ninoc itavon6
j6szá. A filoxera igen sanyarú időket hozott. Egy bé
csi b2 / 3,5 méter / tüzifának az áral5.— forint, ez
5 pozsonyi mérő buta Óra, ugyanakkor a jó bornak hekto—
literje lo.— forint.” lo2. M u 1 i e r Menyhért tanitó
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végül Is a tanitói állásról lektszbnni kényszerül,

ugyanak:or a lelkószi fizetén alól Is felmentik őket

a szegériysé miatt, hogy pedig a hosszabb huza—voná—

nak véget ves!enek, a bonyhádi rel’. gyülekezethez csa4—

J.akoznak filiaként / 1893/. Ettől sz időtől fogva a

tanitók egy—két évet töltenek csak itt, majd odébb4fl—

nak.

l9oo—ban a német reformátusok kibővitik a kocs

mából átalakitott imaházukat ős tornyot épittetnók hoz—.

zá, ahova eddigi harangiábjukról a harangokat 18 el—

helyezik. / Ez ma Is a reformátun gyülekezet temploma/.

A kicsi gyülekezetben ezután csendesen, nehéz

ségekkel küzdve folyik az élet. Amikor a ráchidasiak

lflontják 1913—tan imeházukat, a reformátusok megye—

szik sz orgonát. Az első világháború idején 5k Is há—
borus célokra adják két harangjukat. Ezt a veszteséget

később pótolták. M Q 1 ‘1 e r tanító 1919—ben a Mun—

kástanács elnUke lett, de mert többrendbeii zsarolást
bizonyit rá a tönény, elzárják. 1931—ben a német re—

fórmátué iskola egyesül a 4 evangélikus iskolával.

A református németek történet nek befejezése—
képpen álljon itt még a tanítók névsora, akik ebben

a gyülekezotbcn szolgáltak:

Eigenbrodt Miklós 1816—1845./Innen
Piedinára menti.

P a ul zülöp 1847—1882.

M ü 1 1 e r Menyhb’t 1883—1891 / először /
M Ii 1 1 e r Imre . 1892—1894. / Az előző

tanitó fia, ;ór4gyról
jött idei.

X r a u s z Gusztáv 1894—1895.

N I k 6 Rezső 1896—1898.1(1.15.
/Hegyeshalomra menti.

G er t Ii Lajos . 1898—1899

p h I 1 i p p Jázsefet / gyimótfalvi eziiletésü /
1899—ben meválsztották, állását ne’i fogadta cl,

I
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Marázán maradt. Ezért M Q 1 1 e r Menyhért nyugdijas
tanitó lett újra a tanitó 1899—192o—ig.

G 1 ö o k n e r Konrád 1922—1926.
C s u t a k Lajos 1926—1932.
S c h i c k Euro /lelkószi képesitósei/ 1932—1933.
Vollweiter
/Váróci/ János / lelkészi kópesitéssel/ 1933—1946.

HIDAS 1945 ELŐTTI NÉMI!.’T LAKOStGNAK

JSLLEMZÉSE.
4%

A német tipusnak megfelelő, mégis sok keveredést
mutató középtermetü, szőke, szürkeszema, néha se nem
szőke se nem barna haju germán tipus. Testalkat szerint
hizásra hajlamos. De a sok gond ős munka miatt mégis
sovány. Bőre vékony, sápadt szinU, mindig halvány.

- Testi ereje friss, rugalmas, munkabiró ds tevékeny.
Az állendő erős fizikai. xminka miatt különösen sz asz—
szonyok korán dregeieuek. Afllónkség ős a félezege6g
különböző előitőleteket tánnszt benne, mely nem ritkán
vezetői gyfllöletóben válik nyilvánvalóvá.

Gyakran hirtelen lobbanőkony, stkáig nem tud
felejteni. Ez a jellemvoná9a szlávbefolyás alatt lett
sajátjává. Igy hatott erre a népre a szerb—ráokkal
való hosszabb egyuttólős ideje. Életmód szerint mérték—
letes ős józan nép. Iszákosnak ős mulatósnak nemmond—f ható, bár bortermelése folytán állandóan fogyaszt bort.

Részeges
ember kevés van közte. Szőlőmüvelése igen ma

gas fokon állt. Ue;számlálhattitlantzl sok pincője a fa—
luban ós a falun kiviil arról tanuskodik, hogy valami—
kor sok bort tcrmelt.

Életrevalóságán9jceyedUli alapja niunkabirása
ás takarókoskodása. ióldznive1éeben ti’it az
állattenyósztőeben csak sokszorosan kipróbált újitása—
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kat fogadott cl mindig.Szen a téren kicsit maradi.
Apáitól tanult zsazd$lkodéna módszereit nehezen adta
fel az Új, jobb znódszerekórt. De ha sz új mfldszerek
jobb voltáról maga is meyjy6ződÖtt, akkor azokat szi—
vesen magáévá tette.Cvérmőraőuetee swompontb42 hig
gadt, nyugodt, megfontolt és érzékeny) Általában 4r
lemondani tudó, ez a jellemvonása külbnsen Öreg ko
rában feltUnő. Rátarti, makacs, sokszor a legkózen—
fojuztóbb bizonyitókokat sem fogadja 014—álláspontja
megváltoztatására. Életszemlólete komoly, gyakran túl
komoly.

Érzésviláj3át tekintve alapvető hajlama szerint
jámbor Ós vallásos, de bizalrn2tlan ósnéha ez őszinte
szót sem (taja Őszintén) Becsületes, panaszkodó, a
maga igazát kereső, de törvényre non visz haragot,
nózetoltóréseket. Az igazságszolgáltatás iránt bizal—
matlan. A vayonszerz6st szerette, ebben nem mindig
látta a nagyobb kényelem lehetőségét. Élete, munkája
gyümölcseit nem igen ólvezte Öregkoríban som. A legtöbb
eeetbon magas óletköráig csak dolgozott. Jótékonysága
Igen szukköril. Ajtaja előtt megálló cigénynak, vagy
koldusnak csak egy darab kenyeret ad. Rmwrtűrsain
általában nem sokat segit, mart saját mególhetéeóórt,
vagyonkája gyarapitá’á6rt dolgozott. Keveset. beteges—
kedik, ilyenkor kipróbált hóziszereit veszi elő gyó—
gyuláea $rdekében Orvoshoz keveset jár, sz orvosi
tudomány iránt is bizalmatlan.

Szivós ős kitrirtó, kütelessógtudó ée fáradhatat—
T

lan. Izlése tekintetében rend ős tisiztanág szerető.
iltözköJéae eyszerü, szintelen, tyakorlatiss. Erköl
csi felfor’,tna szigorú. Illedelmes, nem kárnmkndó, rit
kán kerül törvény elé. B8rtönvlselt embernek lenni sző—
aen. Kevés öngyilkos;ág fordul elő e nép körében.
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L

Társas znagat»rtásában ez a nép barátságos, be—
szódes, alkalmazkodó, nem volt vendégszerető, Inkább
magának való ős tartózkodó.CNem Jó katonaanyag, a há—
borut szükséges rosRznak tnrtottaldegenekkel zárkó—
zott, nem egyhamar fogadja be azokat. Keveset olvassa
az újságokat, ezek nincsenek nagy hatással reá.(iemze—
ti őrzése gyenge. Érzi e nép, hogy őshazájától telje
sen elszakadt, de sz íj niág nem egészen az övé. A nem
zetiségi propaganda nem hatotta át egészen, itt józa
nul lta, idegen érdekek szolgálatába akarják sodorni2)
Nem politizál, legszivesebben veszi, kis a zaklatott
élet valamiképpen kivule zajlik, G dolgozni akar.
Szdunezédaival jó a viszonya, érzi sz egymásra Utalt—
nágot. Mindenáron arra törekszik, hogy a saját portá—
ját, saját gazdaságát, saját szerzeményét jól igazgas—es és ápolja. vézázadokon keresztül nem felejtette el,
hogy szegénységből küzdötte lel mágát.

(Nőpicultura ős nőpmüvószet vonalán keveset tud
reuiutatni? Jellegzetes nőpszokását a,lakodalmakkal
/ verses kikérők/, a temetdsse3. / halotti. tari, azt).—
veszterrc2. és djővvel, valamint a bucsuval kicsolat—
ben voltak. 1zek lassan kivesztek. Régi népdalok év
századokon keresztül megmaradtak körében csakúgy, mint
a régi népi német tilncaik. Igen kedvelt zenéjük a
rezes—fdvós zenekar volt. Bzt a zenét sokan maguk is
müvelték. Népmüvénzetük, állandó munkájuk ős gonduk
mellett nem fejlődött valami magas fokra, de alig
van a konyhában sarokpad, edénytartó, “ tulipános
láda”, szekrény, a présházakban polc vagy borászati
felazorelés, amelyen kis festett motivumok vagy fala—
ragás ne lenne.

Szórakozásuk nagyobbára a rokonsá8 ás baráti
körökben folyt. Az idősebbek disznótorral kapcsolat
ban Vagy vasárnap délután Ós nngyobb ünnepek alkalmávallátogatták meg egymínt. Vendéglőbe kevesen Jártak, de
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prósházaknál sziveson Összejöttek a férfiak. Ha téli
estéken egy—egy rokonság vagy szomszódság beszélgetésre
öszcjÖtt is, magukkal vitték fonásukat, kötésűket, hogy
ez sz idő se vesszen kárba. Á fiatalság különösen téli
estéken járta sorra az azonos évfolyamú barátokat, de
itt Is kötő ssel, kevesebb fonással, később pedig bim—
zóssel telt sz Idő. Vasárnap esténként az utcán sétál
va ős dalolva szórakozott az ifjuság.

TWsflulásktlalcZ 3.8 J *volt ez a nép. Az
alapfokú iskolát mindenki elvégezte. A továbbtanuláet
mellőztók, csak skót világháború kbztitt Jött ez vala
mennyire divatba. Az Iparosok gyermeket ugyanúgy.z
folytatták sz apjuktól—nagyapjuktó). tanult mesterságet,
ahogyan a földulivesek gyermekei tovább muveltók a föl
det.

(A családi életet tokintve),4z apa tekintélyének
alávetett családkőzössőgben élt a németség. Közönón
muveltók a földet ős közös családi pénztárba$olyt be
a bevétel, A családapa tervezte a nnnkát, mig acsalád—

• anya látta 01 a gyermekeket ttnzta fehórnemtivel, főtt
étellel. Ezen felül Ugyanúgy kiveszi részét a mezei
munkából, mint á többi családtag. Kapál, Szénát for
gat és gyűjt, vagy kóvót hány betakaritáskor a kocsi
ra. Ii gyermekek nemzedékeken keresztül belenőttek ebbe
a rendbe ős ahogyan szüleiktűl a mUflkát mégtanulták,
ugyanúgy megtanulták a takarékosságot is. Házasodás—

• kor legidősebb gyermek maradt szülei házában, a töb
bi testvérnek közösen takarékoskodtak ösnze kis házat,
vagyonkát. Közsóglink több vallású lévén, többször is
előfordult S vogyesvallású házasság. Ritkább a nem
zetiségek közti ösnzeházasodás. (Az ifjuság korán háza—
sodott.’)%egényeic 2o—24, leányok l6—2o éves korukbm€»aWctí,

Lakásuk, kertjük, udvaruk fejlődött talán a
legtöbbetz évtizedek folyamén) A telepit4e idején
kicsik Voltak a házak, kisablakosak, azükek. A moe4eait\’,

1

I -=
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század elejétűl kezdve egyre gyorsabb ütemben ópitenek
nagyobb házakat, alkalmaznak nagyobb ablakokat. Mig
régebben alig volt keritós, az újabb időben gondosan
keritik a portákat. A “ modernebb “ házópitósel és lakás—
kulturávaJ. együttjárt a faivédők és egyéb diezitőesz— -

között elterjedése Se. A.fejlettebb állattenyésztés
hozta magával. a kutátás elterjedését. Minden háznál
volt kemence is a keuyérsütéshez.

(Táplálkozáswcról is Sokat lehetne 5ml,) Pőtáp—
lálókuk a (negtermeJ.) tejterinók, a füstölt hite és ezá—
razfőzelókek. A tejet mindei1foriájában fogyasztota
ták %ersen, UnnepnapkorlLíiiejfeles turó és
óretturó formájában. AfüstUlt hust nyersen és főzve
eszik, bab ős káposzta mellé, de egyezerüen hagyMával
is. GyWnölcnöt csak érés idején tőkőrőJ., fáról szedve
fogyasztanak ős csak kis részét aszalják, újabban
dunaztolják ós koinpótnak főzik. Alig volt ház, ahol
disznót ne vágtak volna. (jgy a husellátáe vonalán elég
gé önellátók voltaic.)

Ámilyen egyszerü volt Őtrendjtik, ugyanolyan volt
ruházkodásuk Se. Ruhájuk régebben, nagy általánosság
ban kender—vászon volt. A kendert megtermeeztettók,
megmunkálták, fonták, szőtték, van’ták. A férfiak ósá
nők ruhája egyformán feketére vagy kékre festett vá—
szonból volt. Lábukon(a megtermelt)gyapjuból kötött
kapcát, harisnyát, pacskert, az asszonyok vállán pedig
vállkendőt viseltek. Lábbelijük a facipő, télen ős ré
gebben csizma volt, amit csak ci második világháború
előtt kezdett kiszorítani a bőrcipő, bőrpapucs. A nők
ruhája igen szinesen fejlődött. A század elejétől iz—
lésesen ás gazdagon diszitették a női bluzokat csip—
kővel. Gyakran előfordult, hogy a menyasszonyi ruhát
diszitő csipke drágább volt, mint az egész ruha.



r

—72—

A HIDASI NÉMETSÉG A MÁSODIK VIIÁGHÁBORU ELŐTT.

Érdekességként meg kell emliteni, hogy sem fa—

lunkban som a Icörnyékünkön nem asszimilálódott a né

met lalcosnág. Megtartotta régi szokánait, jól bevált

gazdasági módszereit ős ugyanigy nyelvét is,. Ebbeú

a kisebbségi helyzetében Is a magyarság érdekeit, tö

rekvéseit segítette. A magyar nép sorsdöntő történelmi

eseniónyeiben kitunt, hogy a néne t nemzetiség hazájáért

harcolt a magyar lakossággal váilvetre. Az első világ

háború idejétől egyre gyakrabban fordult elő, hogy hi—

dasi német usaládok ma!:yar családokhozadták gyermekei

ket mayarul tanulni és ezért cserébe vállalták a ina—

gyar család gyermekeit, hogy németül mogtanitják Őket,

A történelmi hüség kedvéért meg kel]. eniliteni, hogy hazai

és falunk némotsóge a két világháború közti időig igen

36 békességben ős ktilcsönt$s megbecsUlóabenólt a magyar

lakossággal. T a 1 p a s s y t A föld gazdát cserél

emu könyvének ezzel ellentétes állításait túlzottnak

tartjuk.

Á 36 bókesc4get a két világháború közti nem»—

ti szociúlista eszmék tórbóditása Ingatta meg. De lega—

lább ennyit a Horthy—korszak helytelen nemzetiségi po

litikája in jelentett a jóviazony megromlásá’ian. Az ak

kori magyar u’alkodő réteg nemhogy nem gátolta a nenize—

ti szocialista mozgolódást, hanem azt még törvényesi—

tette is. A német nemzetisőgnek ez a. mozgolódása sz el

só időkben kulturális vonalon jelentkezett, B 2. e y e r

Jakab egyetemi tanár, először me3szervezi a Volke—

bildungovereint / Német Népmüvelő Szövetség/, ezzel a

lassan—lassan feledósbe merUlőnémct kulturkincs felele—

venitése volt a cél. Innen már csak egy lópőst kellett

megtenni ahhoz, hegy a „ nagy német eszmék “ és sz ehhez

való tartozás tért hóditson. Igy jutott el falünk la—

kossága is a Volksbund időkhöz. Az akkori magyar kormány

részéről pedig ögyre több támogstást élvezett ez a már

nem Le csak burkolt fasisztaszinü szervezkedés. A német
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lakosaásj körében is voltak, akik józanságjra Intettek,
csakhnmar megalakult a Volksbund ellenpártja Is a

Hüséggel a Hazhoz “ mozgalom. A német azervezkedés
erősödve, lassan mindén területen elsőbbsóget követelt.
Az elemi iskolákban több—kevesebb sikerrel bevezették
a ti’izta német tanitási nyelvet. A Zt$zépiskolai fokon
való németnyelvü továbbtaniÁlás biztositására pedig kU—
zépiekolákat szerveztek. Ilyen polgári iskola Hidason
is létesült. A német térhtSditáz csúaspontja pedig sz
volt, hagy a németek szabadon besoroztathatták a
tonakorban lévő férfiakat.

A NÉMWP LAKOSSÁG KITELEPITÉSE...

A második világháború befejezés6t jelentő
Potzdaini Egyezmény a hezai németség sorsa felett Is
döntUtt. Eszerint, mindazok a német azármazásuak,
akik a Volksbundban voltak, vagy sz 1941—es népszám—
láláskor német nemzétisógieknek vallották magukát,
Vagy akik magyaroaitott nevuket korábbi német nevuk—
kel cserélték lel, Vagy a németek olda34n őnkéit men—
tolt á hábáruba, Németországba való kitelepitőere itél—
tettek. Ennék sz alapján ‚UjtUttók Össze taluflk nŐ—
met lakosságának nagy részét 1945. április végén, a
Lengyel közsógben folállitott gyüjtőtáborba, innen
solcan visszajöttek, akiket azután kisebb házakban te—
lepitettek Össze, amig 1946. május 31—én 9oo főt kite—
lepitettek Nóiaetorszájba. Két nappal később elindult
a második csoport Is, mintegy 65° személy. Az utolsó
kitelepitós pedig 1948. május 25—én volt, ez 90 főt
érintett. Németorezá ;ban a többségük ugyanarra a
területre került vissza, ahonnan 22o évvel korábban
őseik elindultak Magyarországra.
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FAlAINK OIGRNY LAKOS9ÁGA

A török idők utáni betelepuiós sorrendjében
nem szabad megfeledkeznünk községünk cigány lakossáM—
ről sem. Ez a kóbor nép a magyar honfoglalás idején
Indult el őshazájából Indiából ős Egyiptomból ős szó
ródott szót egész Európában. Vándorlása során hozzá
vetőleg a török időkben Jutott el a mai Romániáig.
A török idők után pedig szi’rárgott tofább nyugat tel6.
KözságUnkben nem tudjuk pontósan, mikör Jelentek meg
az első oignyok, mert régebben nem Igen telepedtek
le állandó jelleggel. Számuk lo—2o főnóJ. több sohasem
volt. Jellegzete8 óletükhöz tartozik, hogy ősnomád
állapot szerint földbevájt kunyhókban laktak a sok—
gyermekes családok, kezdetleges tütholyeken főzték
egyszeril ételüket, nagyobbrósztik fakitermelósnel fog
lalkozott, a fából különféle használati eszközöket k
szitettek / mint teknőket, tokanalakatelb, azegková—
csak, vagy zenészek voltak, Asszonyaik házaló k4ree—
tóaből tartották fenn cealádjukat, amikor Is kis ta’
teknőbe,” pólyált ‘ gyerrnekwcet magukkal oipeltdk.
A Romániában töltött évszázadok emlékekőppeú megőriz
ték cia nyelvüket Különösen az asszonynóp 6ltt$zktIó—
se Jellegzetesen t erka, bőszo?myás. Gyüj tögető éretmódjuk
rnradvár’akóppen sokszorelőfordult, hogy neM tartották
kellő tiszteletben ami a másé.

Hazánkf elsz:2badulása nagy vá1toz t hozott ci
gány lakosságunk körében Is. Munk’a kónnzeritettók ős
munintre nevelték őket. Prinitiv lakásaikat felszámolták
ős megszuntettók a koldulásukat. Fiidason sz új bánya—
lakótelep fölött takaros egyszoba—konyhás lakásokból
álló utcasort ópithettek. Lakásaikat egyszerü butorok—
kal berendezik és tisztán tartják. Mivel pedig a férfiak
többsége á hidasi bányánál ős brikettgyárnál dolgozik,
a bánya, vizellátásuk biztDsitására, utcájukba vezet
te a vizet. 1962—ben utcájukba és lakásaikba a község—
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fejlesztési alapból bevezették a villsnflramot, Min
den lakásban van rádió, nem egy helyen lemezjátszó is.
Gyermekeiket rendesen öltöztetik ős valamennyi iskola—
kötelóst iskolába járatnak. Az idősebb cigányok irás—
tudatlanságának felszámolására pedig néhány évvel ez
előtt az esti iskola keretében )dtlön cigány osztályt Is
nyitottak. Kulturális fejlődésUkre jellemző, hogy a
Községi Könyvtérnak rendszeres látogatói között cigány
fiatalokat is találunk. Rendszeres munkájukica]. ős ke—
resetukkei. beleilleszkedtek a mai társadalom rendjé
be ós egyre kevesebb a törvénnyel Való UsszeUtközésUk.
Örvendetes fej lődóstllc mellett megmaradt régi őletUkből
az ital ős a cigüjdalok szeretete.

KŐZSÉGUNKB3N ZSIDÓK IS LAKTAK,

Község(ink riultjára vorntkozó régi. iratokben
J.781—től olyan feljegyzésekkel Is találkozunk, melyek
nek tanusága szerint zsidó ldcöeság Is megjelent fa’
lunkbai. Nagy általánosságbai kizárólag kereskedelem.
mel fogJ,alkoztak. Az elsők P r u k Bertnwin, S p i t z
Mózes ős a I á r á n y család. Vegyeakereekedőawc,
rőfös Uzletük ós traflkjuk volt. Szw’oe kapciolatot
tartottak fenn a bécsi r6tösökkel. Más zsidó nevek
falunkban: Bachra Lázár, Permon Izsák,
Lőbl Jakab és a szombathelyi S áme oni Márk,
valamint Bogdán Lázár, KaufmannJaltb,
Griss Jakab, folle Hirachelós öföl—
1 e Jakab. Számuk erősen változott: 1784—ben 13,
1825—ben 19, 1851—ben 9, 1869—ben 50 / ekkor voltak a
legtöbben/; majd állandó fogyás mellett, 193o—ban 4 tő
re fogyott a számuk. KözségUnkben nem tudtak úgy meg—
gyökeresedni, mint például a szomszó’os Bonyhádon. —

A második világháború 1ceyetlen „ zsidó törvónye “

közsógünkben zsidó lakost már nem talált.

S

-i
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A közsógunkbő elhúzódott zsidó ldcoeság Is ránk—
hagyta emlékeit. Ezek:,) fI utca 2. számú háza
volt a zsidó iskola /%Fa zöldkereszt otthona ős a
fogorvosi rendelő; a Petőfi utca 3. számú háza pedig :4
egyik legrégibb, de megmaradt zsid6 lakóház. Ezek
mellett megvan K.shidason a régi. zsidó temető Is,

KÖZSÉGÜNK 1945 EI3TTI GZDASáGI
-

EL(TE.

Községünk régi lekonvágának leirása után szólni
kell a gazdasági életről Is. 1iből éltek az emberek?
A földmivelésrői ős az állattonyósztéeről egyformán
sok feljegyzést tUálunk.

A régi lakosiágnak i.e a főfoglalkozása föld—
mivolós volt.Ezen belül igen komoly helyet foglalt
el a szőlőmüvelós. Mielőtt a mezőpjzdaság néhány rész—
letőt ismertetném, szükséges a vagyonelosztást bemu
tatni. 1zen a vonalon egyik legtöbbet mondó tény,
hagy régebben a község határának nagy részét a fUldes—
urak birták de Csak kevés földje maradt a jobbágyok—
nák, később telkeseknek. l9oo—ban a község határának
egész területe 3457 katasztrűlis hold4 kin ezt eloát—
juk a házak számával, egy lakóhátra hozzávetőleg 10
hold Ídid Jut. Amikor iz fUlúnek holdak száma szerinti
felosztásít találjuk, elég egy pillantást vetni arra
ós negállapitani, hogy loo hold feletti birtoka egy
szomólynok vaa családnak volt, lo ős loo hold kö—
sött 83, lo kt:oztrális hold alaLt pedig 2lo birto
kos volt. / l9lo—ben I. Ez a kiinutatás nem enliti
azolt t, akiknek semjni vagyonuk nem volt. Ez az arány—
talanriág pcrsze régebben mó nn1jyobb volt ős ezután
Is irióg nokái turtotta magát.

A kenyérgabonritermesztóc területén buzát, rozsot
termesztettek. A takarmnygabona pedig árpa, zab ős
kukorica mellett köles termesztóse. A termények között
mjndij sok hüvelyes Is szerepel.
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A zöldtakirrnínyok vonalán felttinő, hogy szinte
kizárólng a hajdina szerepel. Lóhere ős lucerna egyál
talán nemvolt. Ennek a mrn;yarázita az, hagy községtlnk
határábnn sok Volt a rét ős ez elég szénát biztositott
sz állatok nevelésére. Az amúgyis kevés szántóterületet
ezért som fogllták el zt$ldtakarmánnyal.

AZ ipari növények termesztóae ugyanakkor a föld—
terület magas százalékát elfoglalták. Mindig sok ós Jó—
minőségü dohányt, kendert termeltek. A kender kétféle
módon ie Volt hasznoeitható. Egyrészt íztatták, tartók,
fonták Ós szótték, igy készült belőle fehórnemü ős ruha.
De készitettek lótakarókat, kocsiponyvákat, pecskertal—
pat ugyanúgy, mint kötőféket és kötelet 3.s. Másrészt mag—
jáért is termesztettók a kendert ős ez mindig igen Jó
bevételi forrás volt, Minden család megtermelte krumpli—
szükségletét.

Idetartozik a kbrnyékunkön hires szólókultura.
Kbzségunk belteruletón Ós a ezőiőkben közel Boo ásott,
tóglával boltozott pincét találunk. Es nutatja legvilá
gosabban, hogy mindig sok volt a bor, mert a pinceásás
nehéz munkáját semmi egyéb nem indokolja. Nagy szőlŐ—
területe volt aföldesurnak és 1—2 száz négyszögölnyi
szőlője minden caládnak. A mult század végén a nagy
ée a kis szőlőket egyformán tönkretette a filoxera. A
kipuszttflt szőlőteriflet nagyrészét pótolták, de 1945—ig
sem sikerült a pótlás száz százalékig. A szőlőmüvelést
65 a borkezelőst lUdas lakossága nagy szakértelemmel vé—
L;ezte. Szólészeti, borász:ti felszereléseket ina is bőven
találunk. A szőlőkulturával együttjár a sok gyümölcnfa.
Pőlég őszibzrackot ós ezilvát ültettek, de volt kajszi,
alma, birs ős egyéb is. Községünk t’ilnjviszonyai egye
dül a diófának nem kedvezett. A szŐlőszet—borászat mel—
lóktermékeként meg kell emliteni a pálinkafőzóst is.
A törkölyt gondonan erjesztve, kezelve pálinkának fő—
zették ki.
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A háztáji kertekben mindig megtermett a zöldség,
a hagyma ós a paprika, egyszóval, ami a konyhára kel
lett.

Az állattenyésztés súlyát a szarvasmarha Jelen
tette. Több céllalb tartották a sok állatot. A legfon
tosabb volt a tehenek teje. Fontos, napi án elmaradha
tatlan táplálékot biztositott. Atejből turót ős tejfelt
kőszitettek, sőt az utóbbiból vajat is házilag. A tej-
termelés Jó bevételt is biztosított, mert mindig sokat
elszállitottak a faluból. Erre sok egyób mellett hadd
álljon agy példa: 1930—ben Összesen 22o tehén volt a
faluban, tejszövetkezeti tagok 204 ezer liter, «nem tej—
szövetkezeti tagok lo9,42o liter tejet szállitottak,
Ez napi átlagban tehenenként valamivel többet jelent,
mint. 4 litert ős ehhez hozzá kell számítani, amit a
háznépe fogyasztott. Komoly értéket Jelentettek a tehe
nek a továbbtenyósztésórt is ós ‘akran igavpnó jószág
nak Is használták. A tehenek mellett mindig találunk
nUvendőkjószágot is amit részben vágába, részben tovább—
nevelésre órtékesitettek. A szarvasmarha állomÁny -96 %—
ban a vdrtstarka, bonyhádi tájfajta volt.

AZ állattartás második helyén Q lőtenyősztó.
állt. Igavonás ős csikónevelős volt a cél. Magas szá
zalékban a nehéztestü

Muraközi. lovat tartottak, mert
csak ez felelt meg a domboldelak felszántásénak ős a
teher huzásának.

L sertőstezLyésztőS közsőgtlnkben mindig igen Vi..

rágzó volt. Ez biztositotta a család husellátását, de

piacra is került. L sertésállomdxiy faatáját tekintve
mindenféle fajta képviseltette magát. ) I

A Juh ős akecske tartása hőt gyakorlati sztlk—

sőgletből adódott. Az előbbinek gyapját nyirták, kártol—

tatté.k, fonták ős kötöttéka gyapjut. Egy—egy család a

saját szuksógletőnől nem Igen teznelt több gyapjut. A

kecskét — a “szegény ember tehenét” — tejőórt tartatta.

A juhnak és kecskének a husát is fogyasztották.
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Mindezek mellótt megemlitem a, méhek, a baromfi,
viziszárnyüok éé galambok tartását.

‘ teljességhez hozzátartozik az is, iior az úl—
lattartás a földek trágyázása miatt is igen fon’tos
volt, mert községünk hatéra csak rendszeres trágyázás
meüett hoz 36 termést• Ugy a gazd4kodást, mint az
áliattenyésztést egy—egy családban apáról fjura idta
át. Modernein termelésre vagy modernflb terznelőeszkö..
zöknek a beéllitásdra nem. törekedtek. A kis gazdasá
gok miatt erre nem is igen volt alkalom A mult, szá
zad végén a’faekéről az ekevasas szúntásra váló át—
térdá iorradnlml fordulatot jelentett a földaivelés—
ben • Te tőgépek az első világháboru táj áü jel ennek meg.
Kszálógépek pedig csak a két világháború között, a
harmincaa években. Pöldmives lakosságunk a vetőmag
tisztit4sát, nemesitését, rég idő óta ismérte. Ennek
rőgebbeú válogatás volt a m6d3a vagy szeleltók a
vetőmagot;. Az első vflághdboru óta pedig a magtiosti—

tó. gdpekkel végezték ezt a muncát, Á vetőniaÉot nem
csak tiaztitották, hanem vetés előtt cstvútúk i.e.

.

.

ARDÁSIPŐSTÁ.

-
. Községünk intézményei között szeréziy.helyet fog

lal eJ. póstárik. Róla több oknál fogva is kefl Írni.
Egyik oka, hogy az egyik hidasi család gondosan megő—

xtzte az eljő póstamesternek azberedeti kinevezési

okiratát, másrészt réndelkezésemre bocsátották a pós—

taforga3ini adatokat és elszabadulásuhk 2o. évfordu

lója napjaiban alakitjúk át póstánkat éd alakitják. át

modern póstahivatallá.

Közel kileioven esztendeje annak, hogy hidasi lse

kop először káott megbizatást a pósta önánó vezetésé

re, Az első póstamester kinevezésének az irata sz “Ki,

rélyi Póstaigazgatóság Soprozi. 989o. szám. S mi r —‘

m u n Ő Lajós urnak, Hidaad. Kinevezet Önt tisZtiszer4.

—
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ződós 4a egyszz /:100:/ ft. készpénzben biztositők
letétélónek kötelezettsége mellett a hidasdi kis. pós—
tahivatalhoz póstasaestcné. Bzi minőáógben a pósta—
szolgálat rendes teljeeitóséért évi egyezázötven /:l5o/
ft. fizetést, a kezeléshez szükséges szörék ős szerel
vények beszerzésére pedig évi negyven /:4o:/ frt.iro—
dat átalányt fog d1vezni Miről őnt táv wzgu.sztus hó
2L.dn benyijtott pályázati kérvónyére hivatkozva Ör
vendetes tudomás végett azon utasitáseal őrtesitem,
miszerint a k kbtött biztositőkot azonnal kiadja ide

• fel és hozza egyutta2. tudomásomra: .á póstakezeléshez
megkivánt jdrtasságot melyik póstahivatalnál óhajtja
sajátjává tenni, hogy sz előirt vizsga letétele, a
tisztiszerződős megkötése és feleskétóse után állomá—
sának elfoglalása végett a züks6ges további lntőzke—

• déseket annk idejében megtehessem. Sopron, 1878. .saep—
tember ‘hó 29—én. Aiáirás, minisztert titkár”.

Á valamikor két mun] erőt foglalkoztató póetabi—..
vata3. — teltőtelezhető, hogy sz elsó póstamosterzek

egy kőzbesitóje Se — mai ál2apota szerint hőt ..
bert foglalkoztat. Ezek M e s k 6 László, póstahi’va.
tol vezető, M e s k Ő Lászlóné, sUls YaLao1 Erzsébet, (tV
ellenőr, É d g e ü Perenáné szili: Jucker Mária, biva’
teli kisegitő valnmlntnégy kézbesitőt B a g y a r i k
Jánosné, szül: Opperinann Erzsébet, B agy ar i k Já—
nos, ömböligizella és Riegi J.ánosné /Ófaiti/. -

A p6ta forgnlTn4hoz tartozik 5loo darab telvétt
4s 82oo kézbesitett le’#él, havonta; l8o darab érkező
éri ugyanennyi indulÓ póstai csomag, havonta,; 772 rés’
dióeiőfizető nyilvántartása, ehhez jön J5o televizió
előfizető; vau 350 takarékbetétktiflyv Összesen 5 millió
forint betóttel ás végül 13 telefonelőfizető. Mindehhez
jön 88 féle ujsá€ nagypéldányszdmu forlma is, ezek
napi—, heti—, havi—, külföldi—, szak—, képes— és egyéb 4

lapok.
k takarékbe tét állománnyal kapcsolatban meg kell

___

eniliteni, községüz2kben müködik a Mecseknádasd és Vidéke
PöldmivesszÖvetkezetxiek egy fiŐ Takaróksövetkezete is

I
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agy milliós betdtállomnnya1. A Takaréksövetkezetben

községünk lakosai kölcsöntiket is kaphatnak.

RiAS 1945 EtŐTTI tETÉVEL K.APOSOLAZ3AJ{

IBNI KFILBNE IÉG.

1, A narobb járvényokról.

2. MUemlőkjeflegti épuletáinkrő2. Jós az első vflágbábo—

rU hősi 1ml bttai emléknidve, emlékoszlop a rórei

katholikus templomban/.

3, nia ruldesurairól. .

4, A lakásópitós ős feJlődéséről
It

5, A lakás ktlturáról. fl
6, PaluDk villamositásóról.

7. Községünk határának he1yneeir6l Jezeknek enlókei/.

8. A r4ginémet nópvisnetről.

9, KÚzs ógtiok német nyel4járásáról.. -

Ío. .Népazokdsoktól.

ii, A téglaárr61.
-

12. Az evangélikus templom 1959. évi renoválüa során

a tenplomtoronybn talált régi iratoból.

.3. 4 kulturális detról /isk1atIgy ismétlőiskola, e$y-.

letek élete,. daldrddk./

1.
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XözsógUnk élete 1945—tő). 1965—ig.

luDAS PELSZABÁDBIÁSA.

1944. november második felében mind.enfelé látni ős
dretni lihetett, hogy S sok nyomornságot jelentő második
világháboru’lassan—lassan a vége fo±ó közeledik. Xözségünk—
ben néhny német katóná harciállást vétt fel, de amikor
é szo4jet hsereg ideérkezett, 1944. november, 29—én mm—
den eflel7Áflás nélkül felszabaditotta falunkat, A rövid
frontátvonlás ideje alatt a falu károsodást nem szeRves
det4. A felszabadulás-gyakorlatilag a háboru befejezését
jelentette a falu lakosEágdnak ugyanakkor még folytak a
hazeok fővárosunk felszaba1itásáŐrt és a Dunántu. nyuga- -

tibbiészeinú S fasisztáktói való megtiiztitásáért.
Ujdason csakhamar megindult z uj élet, A község ve—

zető szene ekkor a Nemzeti Bizottság volt, z a bizott—.
ság iminkára szólititta fl). a lakosságot. Amikor pedig
községünk német lakáeágának megindult aki4elepitőse,
me$alekntt a Pöldgény1ő Bizottság4 hogy jő rendben ős
szenezotten folgj4 s régen várt fO1dretot.A t.3 tUld—
tulajdonosok többségben a bukovinai azárnazásu székely
telepesek voltuk. Bidia Új lakói a. hábont’.tolytán. ‚ig—
Indult hoSszabb vándoruton jutottak ideig.% Bu.kovlnából

• először a Bácskában telepitettók le a székelyelcet, maj4
a közvetlen frontesemények kőnyszeritettők ujra Őket,

• 1.ogy sátras kooslíra ra3ódva induljazlak tovább.
Igy a. hoeszu vándorutnak során értek falunkba

ós jóreniénységgel vagyunk, hogy itteni letelepedésUk S

vóndorut végét is jelenti. Községtink uj lakossága xis—
gyobbrész t római katholikus, ezeknek I.e a többsége Is—

tensegits bukövinai községből való. 4 kiSebb rész And—

rásfalvá-ról érkezett, Ez utpbbiak magukkal hozták sz

azóta községunkben elhunyt /1963.1.6.1, ős temetőnkben
pihenő lelkipásztorukat B o gn Ő az k y Gdát. Az

előbbiek .- a rómeikathólikusok — gyülekézetetalapitot—

tak, plőbánost kaptak, teniplomuk sz 2384—ben épült föl—

ti
—

_ :.

Id_
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desufl házikápolna. Amikor közsógunk székely lekossá—
a ieérkezett a száma hozzávetőleg l9oo fő volt. KtL
lön iunka]cént érdekes volta a be telapülők teljes névso
rát összeállitani az utókor számára,

Az uj lakosság sz ideérkez4se utáni első években
kizdrőlag a föld muvelésóvel foglalkozott, de később
36 mimkaalkalmat jelentett sz intenzivebb bányaniUvelós
ős legujabban a modern brikettgyár. Amikor közsőgiinkben.
a mezőgazdaság áttért a nagyüzemü gazdálk$ásra, a. me— ‘.

zőgazdasági • toglalkozáBu latosság máj duem :100 százalék—
ben ezt sz utat #ólasztotta, Sőt iöbb, lngatlaníial nem
rendelkező lakós is a TSz—ben keresett és, :taj.at rnuká%
A Termelő Stövetkezetben bizonyön kezdeti nehézségek után
arott dolgozók egyre inflbb megtaldlák szóinitásukat
megélhetósuket.

- Községünkbena tisszamaradt régi lakosok ős u3 la—
-•

kők között Jó a békessőg. tJranazókon. a munkahelyeken
egyfonnn meékerosik a kenyerüket, tisztelik ós megbó—
osulik egymást. A$ régebben szinte elképzelhetetlen
volt: egyre több a különböző netzettedgek kUzti Usszb.
h4SVUOdáZ Is,

Községünk lakossága sz uliult busz 4* alatt igen
sokat fejlődött, Ez a fejlődés a magasább iskolázöttságon,
‘a kultu±álts igényen, könyvek olvasásán, szópenbeten.
dezett lakásokon, a “Tiuzta udvar, i’endes ház” mozgaluán
át a Jól öltözött fiatalságon ős sok—sok egyéb tényen
világosan l• lehet mérni.

• Külön fejezetben -foglizlkozni lehetne a székely la.
kosság multjdval, életének aaskulásárdl, vándontjáról,
régi nőpviseletéről, énekláncsőről, épmüvésze tőről. A
régi bukovinai életről szókásokról legyen szabad egy
kis izelitőt adni. a kövétkező fejezetben és székely nyelv—
Járásban, Ezt a fejezetet egy magát megnevezni néni car6
volt istensegitsi ember adta át a falu történet részére.

r:..

J 1
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I

AZ ÉN SZÜLŐFÖLDEM A BtYKOVINAI ISTENSEGITS
Bevezető:

Édes atyámfia, aki ezt n tökéletlen mdgemló—
kezést olvasod, ne gondold, hagy án a tudntlan ember
azért vettem irószerszámot a kezembe, hogyhirnovet
szerezzek mgamnak. Isten ments I Hanem azért, hogy
egy kicsit megismertesnelek a mit ezokásainkval vágyis
erényeinkvel és gyengeeégeinkvel. Mert amióta itthon
Vagyunk a drága magyar földön, sok rosszat hiresztel—
tek rólunk azok akik ellenségnek néztek mtinköt. Hát
az bizanem Igaz amit reánk mondtak a rossz szá3ak
met egy kicr;it bópiszkolták nevunköt, de idővel b6
bizonyitsuk hogy ezek rága3.mak vótak s akkor mit es
felemelt fővel járhatunk ós mindenki láthatja hogy
hit gyermeki vagyunk a drága maar hazának.

Kedves olvasó I a következőkben elmondom,
hogy közel kótszáz évig hogyan élt egy fólmaroknyi
.székelyezigteoéke a messzi Idegen tengerben, asziáv,
örmény, gőrög, román, zsidó és még sz Isten tud4’a
milyen idege* népek ós nyelvek koh6jában. Hát én meg—
súgom nekód, hogy nyelvitnk és viseletunk megmaradt
Úgy ahogy Cskból kijöttunk, vallásunkot, hitüzikut
megőriztük, nem keveredtünk el az ‘Idegen népek tenge—
róben, Me’jnntadtunk olyanoknak amilyenek őseink vótak
a madófalvi tórontáskór.

t’edves olvasó I kis érdekel a bukovinai ezé—
kelyek dolga úgy jare velem a Kárpátokon túl a szép
Bukovinába. Ott van Öt óde testvér, Öt magyar falu.
Az erdőlyhez legközelebb eső Józneffalva. Hát ide nem
me;’yünk, met hideg van. Utunkba esik Fogadjisten, de
itt se állúnk meg, hanem sietünk hcza. A mit határunk—
hoz érünk. Ott áll a Tancsi kerenztfája. Itt a kereszt
előtt keresztet vetek magamra e mondom: Istenem hála
legyen neked, hagy eddig vezóreltdl. Kedves olvasó ne
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botránkozz meg, de nálunk ez a szokás, hs sz ember
messziről Jő haza. No de most siessünk met niin.nyá
otthon leszünk, még Csak két kilóméter van hazáig, a
faluvégig. Meg es árkeztLtnkalszegbe, de még kefl men—
junk édes olvasó, met án felszegben lakom s a falu
hossza majdnem 4 kilóméter. No most a templomhoz értiink
s minnyá elérjük a kössógházát. Megtitődve olvashatod
a feliránt: Gemeidewnt, Istenseglte. No de Csak neked
lehet furcsa kedves olvasó, met mil imniá megszoktuk eze
Bukovina hosszú ideig osztrák tartomán ‘sót,

Otthon brvendnek hagy hazajöttunk annak es kis vendég
es van. Minnyá neki fognak valami ennivaló főzésőhez,
met kis vendég vagy ős onnan tulról Magyarországból
jöttél, ringy a becsüd. Meg kell tisztelni a vendéget,.
Hát megkérdezlek kedves olvasó mit iszol ? Te szabódol
hogy nem azótt jöttél hogy költősbe keverj de méges be—
ló kell egyen, De éri neked megmondom, hogy itt bort
nem igen lehet kapni, pedig elég korceozna van. .A bort EIRIide messzünnefl kéne hozl3tni, ezétt erőst drága e nem
nagyon veszik. Hanem Jó pityókából gyártott pálinka,
ódesitett páflnka, amit Inkább a tejórn6pek szeretnek
sz van bőven, Van sor es de most hideg van sz nem kell
A sort szoktuk usyan használni hidegben, de rumval ke— ii
verve, igy erőst felmelogitti az embert. Szekeresek
használják Inkább. No de án azt mondom kedves olvasó

____

legjobb lesz a pálinka. Hozatok egy félliterrel, meg—
mózeljük s kemónymagval esszefőzztlk, olyan hogy örökké
Innád. No osztári enni es kell met biza erőst megehültunk.

LHát kedves olvasó megkérdezem ho mit eszel? Hát ez
biza bolond beszéd gondolod magadba. tn tudom hoy tU
nem ugy éltek mint inti, de nem baj, nemmaradsz étlen,
A háznál van kenyér es de rnU hushoz, turőhoz ós tojás—
rántottához mAlót, puliszk6t szoktimk főzni. Te eszel
kenyérvel hust én meg eszem turós málét. Kóstold meg
te es met Jó. Jó zsiros juh turóval bálmost es csinálunk.

I
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Ezt kóstold meg, tudom hogy utánna megnyalod a szája—
dot. No de ón nem bánom gondolj amit akarsz, én meg
tettem a magamét. Aval nem vádolhntsz, hogy a makó—
plink nem vendégszeető.

Lassan este lesz. Tegondolkozol hogy vajon mijen
lcsz a hálás? Ne busujj met ott a nruyház, Van benne
két nagy vetett ágy, ott szokótt a vendég hlni. MU
a kocsi házba menyünk hogy a vendégét ne zavarjuk. Azt
kérded hogy mirevaló sz a sok ág» gunya ? Hát biza az
kell met nálunk a leján km férhez megy kell két donyha,
nyóc németes párna, nyóc magyaros párna, két derekajj,
két festékes, tizenkét lepedő. Azétt ahol három négy
leján van sok gunyát kell kószitteni.

Másnap reggel niegkérdezlek hogy nyugodtál sz
éj jel. Bizon erőst dicsired hogy Jól. Megyjrjadtk
hát ellátont a. majorságot s elviszlek magamval hogy
széjjel nézz a inti szép falunkban, Eszembe Jut hoéy
szent Erzsébet vau elviszlek magamval sz én nénémet
megköszönteni met nevenapja veR. Hát bómenyünk .a ház
ba, Ó; igy kU.ezöntök: No édes néném adja Zsten, hogy
sok ezámosesztendőbe órhesse szent Erzsébet napját
örUmbe, egéssógbe, e lóleküdvösségbe, Néném megköszb—
ni s leültet, mézes pálinkával tisztel meg. Hát Jönnek
a mozsikások es köszönteni. Az ereszben inozsikálnak
vaj kettőt, akkor bójönnek s köszöntik nénémet. Ő
azokat es me;tiszteli, ad nekik egy koronát s aval
azok elmennek. Mli még illogatunk s osztán indulunk
hnzafelé. Utközben esszetalálkozunk keresztanyámval
Katávol, akt megkérdezi: hol jórtokkeresztfiam?
Mondom, hogy Erzsébetet köozönttink. Jól van kereszt—
fijam de ne felejcsétek hogy itt van Katalin napja os.
Hát ez igy menyen egész télen, de Katalin tilcsa,
András meg zárja a mulatságot.

Hanem kas imá Idáig órttink kedves olvnsó hát ne
unatkozzál hanem viseld magad szépen ős ami nem tet
szik neked tLird el, met ón es eltLtröm mögjegyzéseidet.
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Falunkot nigyjából megusmerted hát most elviszlek
a templomba. Elérkezett advent első vasárnapja, menyunk
a hajnali misére. Ugyekezni kell, met hat órakor kez
dődik, hétköznap fől hétkor. Igaz, hogy hidegecske van,
a fák zuzniarások, eze tél van, eltőtt szent András, de
azőtt nem fagyunk meg met 36 bundánkvan. Kedves olvasó
tű talán a templomotokban jobban fel vagytok ókesitve
mint mik, talán gazdagabbak vagytok mint az itteniek,
denekünk igy es 36. Amint látod a templom 36 tágas, sz
oltárkóp szent Gábor angyalt ábrázolja, amint köszönti .‘

Szüzniáriát. Met a bucsa napunk Mária nevenapján Van.
Van a templomban még $zenthároznság oltár, Máris oltár,
Mária Szive oltár ós Jázus Szive oltár. Osztán halgaad
Csak meg az orgonát mijen gyönyörűen száll. Ralhatod
az éneket: harmatozzetok égi magasok, tidvözlógy szent
Szűz teljes malasztval. Osztán látod kédves olvasó,
hogy a fejórnépek nem ülnek a férfiak padjaiba es ná
lunk nem szokás, A deják a nópvel áneksi. A mise végén
elniondjiik sz urangyalát. Vasárnapokozí két mise Van.
A. dlii: mise e2tt másod harangazókor elmondják a
Szqntháromflg olvasóját S rőzsáfüzórtáreulati tagok,
Van vaj 15 bokor, férfiak, asszonyok a leányok. A haj
nali misőkra mijesnapokon es szépen szoktak eljárogat—
ni. Énmagam es számon tartom hogy egész adventbenne
maradjak cl. Most névnapok gyakran vannak. Sok a Bibi—
ánna, Ferenc1 Bort, eléG Van flklós es, van néhány
Ambarus, Lázár. Liindenkit megszoktak köszönteni a 36—
barátai. De még emellett disznó vágások es vanndc.
Regael aboy menyünk haza a hajnali miséről, halljuk
hogy ölik a cJisznyÓkotEgyiIc másik helyen már perzse—.
11k. Békösztinünk a perzselőknek: Jó reggelt adjon
‘sten. Pouadják: Adjon Isten. Akkor azt kívánjuk a
gazdának: vastag legyen a szalonnája. A gazda feleli:
r4sze legyen benne.

Te kedves olvasó csak csóválod a fejed, furcsa
Lehet neked, de nem mik kesztttk igy csinálni. Igy csi—
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nálUk nagyapáink, dédapáink, mQ csak folytassuk. De
még ezt es meg kell mondjam, hogy inti adventbe három
napot böjtölunk, szeredán, pénteken s szoinlnttoh. De
nemcsak a hustól, hanem tejestől, es tartózkodunk s
deak olajval főznek az asrzonyok. Olajat kendermagból
s bosztán magból üttetűnk a kösnógben. Hogy mi a bosz—
tán ? nem.érted kedves olvasó ? hát a tök. Tudom, hogy
a bosztán olábul van, de mivel a töknek két értelme van,
hát inti inkább bosztánnak nevezzük, Ha a fejárnépeknek
tököt mondaná). erőst megpirongatnának érte. azt gondol!
hatod, hogy no jó magyarok vagyunk, de ha egy kicsit
gondolkozol nekünk adai igazat.

A bosztánmagnak nagyon jó olaja vau. Az asszonyok
80k mindent készittenek vele.

Ha érdekel meghalgathatod a karácsonyi betleheme
mes játékot. Alszegbe es lesi egy z’eud,s felszegbe es
egy. Most hogy közeledik karáceon minden estq próbál—
nak.De tanolnak a többi legények es.. A lejányokot káli
karácnonykor megónekeijék. Négy rend legón fog énekelni.
Mindenik rendntk klilőn mozeikása lesz. Mw t tanolják a
Serkánj lelkem—et s az un midőn mindeneket. A igónyek
választanak maguk közül agy birót két esküdtet 8 egy
nótáriust aki az éneket vezeti.

A betlebemesek es válnoztanak egy kirájt, kiráj—
szolgát, szent Józsefet, 12—14 éves gyermekeket áriának
o angyalnak, hat pásztort: öreg pásztor, fejő, meddü,
monyator, furujás, 45 panusás. S mó a szállást kereső
gazdát. °szesen 12 szemójt.

11egjeyzem kedves olvasó hoy a gyermek nálunk
fiú gyermeket jelent. A leány gyermek neve: lejánka.
Hát a betlehemesekcaak férfiak lehettek. Utóbbi idő—
ben eszt a szabál t megszegtók a Máriának e angyalnak
lejánkákot es bóvettek.
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Nagy készülődés van a kicsi gyermekek köszt
es, met karáceon szenvedejin este 6k es járnak énekelni.
Alig várják hogy sz innap megérkezzen. Sokszor kérdezik
hogy karáceonyig még hányat kell aludni?

Hát a Luca székről halltál—e ? Hát sz ugy van,
hogy aki Luca napján elkezd kószitteni egy széket, kará—
csonyig minden nap csinál valamit rajta, Úgy hogy mi
kor kell menni sz éjféli misére akkor végzi el elviszi
sz éjféli misére ha reja ül, megláthatja hogy a sátén
mit csinál. A.multban egy vallásos fiatalember megcsi
nálta Luca székit, sz éjféli misén reja Ült, s hát lássa,
hogy sz ördög es ott vau s ir,. Egy nagy bivaj bőrre ir—
ta azoknak a nevit akik vétkeztek a templomban. Hát
bétött a bivajbőr s még mindig véna mit irjon. Hát sz
örUg megfogta fogával s nyújtani kezdte a bőrt. Mivel
erőst hőzta afoga közül kiszaladt a bőr s a fejtt jól
belé vágta a falba. 15rre elkacagta magát a legón, de
akkor sz ördög sz ő nevit es felirta. ISzt nagyanyám
mondta el. Sl kell higgyem siet nagyanyám erőst igazmon—
dóvót. L

Hát mU es késztilódjunk karáosonyra. A fa
erőst megfogyott. Az őszön vettem vőt egy fertájt
s szucsávai erőből de ojan rossz hejen vótak sz ölfák
hogy mind a négy kereket meg kellett kötni s még igy
es csak az Isten őrzött meg, hogy élve értem le. Éjfél
után két órakor indultunk 8 méges, este lo—kor érkez
tünk haza. Osztán ejy métert cseréltem kóposztáért.

De még ez sem elég mert hideg Van s erőst fogy a fa.
Pedig fiatal bükk s gyertyánfa vót aminek jó erős
szene van. hát inast még elmenyek, met jó szánut Van,
karácsony után lesznek o»n idők, hogy még a kutyát se
vered ki. iturtinák s nagy hófuvások idején nem jó erdő
be menni. Mm t nem pónzveJ. menyek hanem viszek vaj tiz
koszoru hagymat s ey petraj törökbuza lisztet. ‘ega—
lább nem kell kimenjek az erdőbe azon sz istenverte
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rossz uton hanem a faluban elcserólik az oláhok. Ojan
fát adnak érte amijent akarok s hamar mehetek hazafelé.
Hát szógáj.t es a szerencre met egy oláh aJ.kunni kez
dett. IJgy vettem eszre hogy a tt5rökbuza liszt de a
hagyma es erőst kellet nekie. Megmutatta a fát. A fa
nagyon jó volt, két méteres szerszáma vaj huszonöt
darab.Egy ló után kb. egy jó terü gondolom magamba
ha ezt nekem mind ide adja jó vásárt csináltam, De. sz
oláh kért még egy zsák pityókát. Az se leniök, gon
dolom magamba s meg es igyirtem hogy pénteken elviszem
Radaucra ha Ő es ott lesz s ott oda adom neki. Megra—
kodom s a lovat ás megabrakolom. Az olák bóhivott ‘a
házba s ételvel kinált meg. Hát mondom nekem vau a
tarianyában, de az olúh nem hagyott békét, biZtatott
hogy egyem met erőst jó étel. Tudom mejen a tU étele—
tek gondolom magamba, de nem utasithattam vissza iiiet
megsértődött véna. Hát sz oJ4hné elé sz asztalszóket
s arra kiboritsa I málót s aszt mongya hogy Uljek mel—.
ÍőJe. A inúlót1öórnáyal úógy felé szeli, de kőtséget
nem látok. Az olánó kimegy hoz egy cseróptálba fok—
hagymás gombát s azt mondja: poftim muninke I tessék
egyék I Ekkor én erőst haragudtam mngsmra, hogy mótt
tudtam bémenni a házba met ejent még soha se ettem
életemben. Most mit cainájjak met nem tudom megenni.
De az oláh biztat hogynyuljak csak hozza. Hát én
egflt sóhajtottam s fohászkodtam mint akit ártatla
nul halálra itiltek s neki fogtam sz evésnek. A múló
Jó vót, de a gombától erőst irtóztam. Az oláhnó nem
adott kaJ.ánt met Ők kalán nélkül esznek. Én a eznbályt
nem bonthitLam fel. Usszetogom a hüvejk, a mutató s a
középső ujjamot s ahogy ők ón es ugy nyulok sz étel—
hez. Kiszemelek egy gombát, hozza nyulak, próbálom
kivenni s hát kiugrik az ujjaim közül met erőst sikos
vót. Probálkozoin ey másikva). es de itt se vőt több
szerencsém. A múló amit e.óbb bófaltam vőt mát elkár—



— 91 —

hozott a szájámban. Ujból próbálkozoin a gombával de most
se sikerül.

A suj egye meL!. az ijen vendélátást gondolom magamban
Ősi többet nem kónlódom. Szerencsére a ló megindult az
udvaron s én kifuttam hogy megállitsam. Osztán vienza
es mentem a igy inegszabadultam a gombától.

Bófogtam a lovat s indultam hazafelé met vaj 30

___

kilóméter, de az semmi ijen jő azánuton. Mikor Szátul—
xnarába értem gondoltam arra, hogy hogyan jutok át a
vizen. A Szucsáva az igaz hogy bé vau fagyva, de ejen
terüvel mégse merek rejamenni ajógre met hátha bészakad.

eg osztán Audron egy olóh es meg szokta lékelni a je—
r:1I Vget, hogy ne menjenek a jégen hanem az Ő huzós hidján,

hogy neki fizessenek. Igaz, hogy kin valakinek nem vót
pénze elvett Ő egyebet es amit éppen szállitottak a
azekeren. Aki inalopiba vitt attól lisztet, aki fát vitt
attól fát, aki hagymát vaj káposztát Jó volt neki a
vám ebből e e.Gondolom a hidra menyek, nehogy bészakad—
Jona j6g1 Pénzem nincs mOndoi.A$ron báziak hogyan,
viezen át s jégen ? Neni baj,mondja 36 lesz neki a fa
es. Odajő kiválaszt azokból a szép kétméteres szer—
számflkból egy Jó nagyot e szépet s mondja, hogy azótt 9átvisz. A nehézség üssön beléd, morrogom magamban eze
azótt pénzben számitva huszazor es át kéne vigyen azon
a rossz hidon. Alkudozom vele,. de Ő nem enged. Nincs
mit csinájjak Oda kell adjam, met itt setótedem meg. LLevetem a fát a szénról de akkora vót., hogy hndron bá
egyedül nem bir vele, seits6get kellett hivjouá ‘őst
sajnálom a fát, de mit tehetek. Az oláh erőst kivette
tóllem a bicska—részt.

Hazaórtem szerencsésen. Fa imán van, de pénzt es
kéne cdinálni korácsonyra. Otthon ugy egyeztünk meg,
hogy Szucsávára béviszunk kétszáz koszoru hagymát met
ott drágábban el lehet adni. Jó mondom csak furtina ne
legyen.

I
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‘Te pedig kedves olva:ió jere velem mindenütt el
ne maradj tőfleni met sok mindent ojant látsz amit
nálatok nem lehet látni. Szeredán este felkószultünk
hogy elmenjünk szucsávára. Éjfélkor el es indultunk.
A szánra felpakoltunk kétszáz koszoru hagymát, szép
veres hagymát. Szép nagy fejek mindenik ojan mint
egy huszka feneke. Hideg Van, ezért jól letakargetom,
menyünk, nincs mit csinálni, hagymából csinálhatunk
most pénzt. Ugy gondolom nem lesz jó az Aleótnezőn
menni met ott nagy lesz a hó.. Inkább menyek a Cibujon,
met ha ott kimehetek minnyá ott Van a Császár ut s ott
mán jó az ut. Hát ugy es csináltam. Menegetünk, haj—
togatom a lovat, met SZUCSáVB 3o kilóméterre van. UG
biza a Császár uton es nagy a jó. Mire meőrkeztünk
Szucsáváramegviradt. No mondom imá mü se kapunk hejet
a piacon, met biztoson elfoglalták a józseffalviak S
a fogadisteniek, met ugy szokták. Hát csak két szán
vau a piacon bagyinval. Erőst megőrvendtem, hogy
ennyicskőn vagyunk met tudtam hogy Jó ra lesz a hagy—
mának, lJgy os lett. lióJig ugy e).adtuk az g4szet, mint
a borsót. Annyi pénzt kaptunk, hogy még két karáceonra
es elég lett vóna. Orbmömben áldomást es ittunk e
osztán haza indultunk. Ojan Jól hajtottam, hogy kicsi
vecsernyekor imá ‚Tancói keresztfájánál vótunk. A zsi—
tár kajibánál kórdezősködtek hogy jártunk. Mondom
erőst Jól, met jól eladtuk a hagymát.

Most hagy hazaértünk huzódjunk bé a Jő melegbe
s vessünk számot magunkval. Fa van, van pénz es, de
még hol van a liszt? anélkül nem lehet maradni.
Miből sütnek az asrzonyok lepőnt a legényeknek s pe
recet a gyermekeknek ? Hónap menjünk el a malomba.
Ma este morzsoljunk t’drökbuzát, met egy Járást azt
es viszek a malomba. Amig a rozsot és a buzát bómérem
addig szer kerül a törökbuzára. Hidd el kedves olvasó
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án máló néJ.kül csak karácsont tudom kivárni, de ijná j4j
szent1etván)cor málót kell főzzenek. Hát azótt gon—

doskodom hogy legyen máléliszt. Gondolkozom hogy hova

menjek mejik malomba met mindenütt sokan vannak ijen—

kor. Ugy számitottam hogy előre megnézem a nálunk lévő

malmot. Szóte Anti malmában megkérdezem Gligort az oláh

molnárt hogy lehetne—e törökbuzát őrölni. Azt mondja

nagy mérgesen: nu eze poatye, nem lehet. No gondolom

magamban, elinenyek Szatumáréba. Hónnighoz a sváb mai—
inoshoz hátha ott Jobban boldogulok. Ott az a baj, hogy

Andronnak ahidasnak ujból fizetni kell. Ne fösvénkédj

szidom magainot, kis muszáj fizess ! Audronnai megegyez—

test, hagy minden átmenésért egy kiló buzalisztet fi

zetek, egy kiló finom liszt a másik kenyórliszt lesz

Amikor megórkezem a Hénnig malomba látom, hogy annyi

az oláh, hogy alig mozognak egymástól. No fene, mozi—

dom itt még többen vannak ezek a szapora oláhok mint

gondoltam, Nem baj I Előre beszélek 8 gazdával, meg

látom mit mond, Hát a áváb gazda biztatott, hogy egy

kicsit várjak Csak met intézkedik.Arra kérem, hogy

előre engemet tegyen rendbe, s a evábokot siet nekünk

hamarabb van a karácson mint az oláhoknak. Az oláhok

vizkeresztkor tarcsák a karácsont Ők még várhatnak.

Igy osztán hozzá jutottam az örléshez. Imá csak ott

hon kell készülni az innapokra. Sok fát kell vágni,

met inti kedves olvasó nóy napot innapolunk karácsonkor. k-

Aszt mondják, hogy a régi keresztények nyolc napig

innapoltak igy hát mü lemaradtunk.

Karácson ezenvedejin nagy készülődés Van minden háznál.

Sütnek, főznek az innapokra, de ina osztán o2an ezigoru

böjt van, hogy jlóformán nem es eszünk. Azoknak a aze—

gónyeknek akiknek semmijek sincsen adni szokás, hogy

nekik es legyen karánsonyik. Ilyenkor minden háznál

tőtnek galuskát. / tőtött káposztát / hagy legyen bővön

az innapokon. Ádám s Éva napján nagy a sürgés forgás,

a lepén aLités, majorság vágás,. Siet mindenki, hogy
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mire megindulnak a gyermekek énekelni minden el le
gyen végezve. Napszenttllet után indulnak a gyermekek
énekelni. Künn sz ablaknál meganak s Igy énekelnek:
Paradicsom mezejibe arany szőnyeg leteritve stb.
mások: Mostan kinyilt egy szép rózsa virág, Vagy:
Mennyből sz angyal. A kissebbek akik nem tudnak
énekelni s fáznak azok verset mondnak: Én kicsike
vagyok, perecet várok 8 aval tovább állok.

Tudom kedves olvasó azt kérded, hogy métt ernlegetem
a perecet? Hát az nálunk mindig agy vőt, hogy karáceon—
kor a gyermekek részire perecet süttek ajándékul, de
most imá inkáb almát adnak divót, nádmézet. Ezt osz—
tán Istenfizesnóvel köszönik meg a utnak tovább.
Miután a künnvalót elvégeztük kerujjunk bejjebb. Ho
zok bó azokból a jó bikkfa bogokból hogy főjjön a
galuska. Imá sz énekesek es meg kezdtek gyórülni. Meg—
beretfllkozunk, elé vesszUk as énekes könyvet S

nekeljwc a gyönyörüszép kaflcsoni éneket s Serkenj.
lelkem mój álmodból s sz Itt midőn mindeúeket Vagy a
Csordapásztorokot. Ra ezeket énekled agy tetszik mint
ha most született véna meg a kicsi JÓZUQ, Nö lepődj
meg hogy ma senki es fekszik le met jónek a rokonpk
o a jóbarátok oyütt tőltjuk sz időt mig misére kell
menni. Kártyázunk, de nem pénzbe hanem divóra amit
a végin ezótosztunk a gyermekeknek. Nagy sz Öröm.
Az első harangezókor már nagy a jövés menós sz utcán.
A betlehemesek mán felöltöztek agy mennek sz éjféli
misére. A pásztorok az álarcot nem teszik fel met a lIII
templomba tiem sznbad ugy bómenni. A kiráj e sz any—
gyal a fej iken hryják a koronát szent József pedig IIIr
a kalapot. Az. énekelő legények es ott vannak a misén.
A biró nagyon megparancsolja, hogy nehogy valaki va— MIII
lahol cserep.skedjók met hónap este lesz sz indulás.
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Második harangezókoz’ induljunk mLi es, met ha nem ole—
tunk a templomba nem főrünk bé. Bóhorangozáskor kezdő
dik a szentmise. A deják Sorra énekelj a szebbnél szebb
k.rácsonlónekeket. A mis végén a Pap kihirdeti, hogy
hat órakor lesz a pásztormise. Hazamenyünk de mielőtt
lefekiidnénk eszünk, met eleget bójtölttink. A karácson
Bukovinában rendszerint fehér szokott lenni. Ha feke
te vőt a karácson akkor biztosok vótunk abban, hogy
a Husvót fehér lesz. Hát mondjuk, hogy ez a mostani
szép fejér. Erőst csipős hideg van, a fák zuzmarósok
minden ojan szép, hogy az ember azt gon4olja, hogy nem
es ébren van hanem álmodik. Gaurén felől hidegecske
dér ver. A hideg csipi az orrunk hegyit, bajuszunkat
megrakja fOjér virágval, de mü ehhez hozza szoktunk
s még jól es esik riekiink.

Vége a pásztor3isének. A gyermekek es felkeltek,
kora hajnalban futnak bő a nagyházba megnézik, hogy
mit hozótt a Józuska, mi Van SZ asztal alatt a fészek
ben, Karácson este Jázusnak szállást csinálunk. A
nagyház a si asztal alá egy marék szénát teszunk, az
asazon letakarja egy innapló kendővel. Ez a Zózuska.
szállása, amit hoz azt oda teszi a szénába. Játékot,
nádmézet, furuját, mózes kalácsot, divót, almát s
miegymást. Szépen essze van pakolva mindegyiknek kü—lün—külön a a nevik es reja van ina, hogy veszekedés
ne legyen.

•

. Én ellátom a inarhákot. Sokat nem dógozom met még
az estemindent elékészitettem, most csak oda adom
nekik. A ganyétnem hányom Ici csak éppen esszetakari—
tom. Menyek bó s tiát megtárzndnak hogy nem vittem még
aranyos vizet, met Jézust születése után megferesz—
tették ezőtt éjféle után aranyon viz Van a kutakban.
Ebből inni kell óhomra s mosdani meg egéssóget ős bol—
dogságot hoz.
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Ezután Imádkozunk közösön ós ebédelünk. Jó a
kizös imádság met Igy legalább a férfiak nem esnek tul.
az imádságonmint a hadiki asszOn a gyónáson. Nyáron
nem igen lehet megcsinálni a ktizös iniádságot met ojan—
kor ahányan vagyunk annyi felé kell menni, de ijenkor,
télen k3zösbn szoktunk imádkozni, A déli mise előtt
ebódelünk. Nem tévedésből mondom, hogy ebódelünk,
met nálunk a Gobbi bukovinai magyar falukban a reggeli
az ebéd, délben csak éppen falunk valamit. Este már
kiadósabban étkeztink ujból. Most osztán fel kell őtUz—
ni. Elé a csizmákot, a harisnyát s a krecsánt s az
örményes bundát. A csizmákot nemrég fejeltettem.A
harisnyát magam varrtam meg Ferenc bá epen csak kiszab—
ta. A kabátot nálunk krecsánnak mondjuk. Az Urményes
bunda amikor uj szép tiszta fehér, de üdővel elszennyül
azótt bé szoktuk vonni posztóval s annak mondjuk bundás
kabát vagyis krecsán. A fejre szép fekete kucsma Jár.

Az időéebb ős módosabb etüberek muntyán bundát.
szoktak csináitatni. A bundabőrt szép sejem virágokkal
diszittetik e görŐnbőrvel bóstegik. Az asszonyok lújbi
bundát vieelnekjz es szépen Ki van varrva, dó ojan
surün, hogy a bőrt nem es lehet látni. A birénbőrt
megfestik feketére ha nem fekete, piros,. ződ irhával
diszitik, de legfőbb disz asok szép szines varrott
virág. A módosok kozsókot csináltatnak. Ez bokáig őr
s sz es Ki vau varva. A férfiak viselnek még mejjes
bundát, aminek ujjai nincsenek, s az oldalán gomboló—
dik.

Imá mehetünk a templomba a űéli misére. Utánna
délebődelunk, majd elmenyunk a vecsernyére, met utánna
indulnak a betlohemesek. %gnózzük az első játékot
met ha hibáznak ón bé nem fogadom őköt. Karácson nap
ján a templomon kivül sehova se menyünk. Az énekes
legények délután még esszgyIflnek próbára. Akik a inti
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falunkbel2. mozsikásokat kapták meg jó dolgik van met

azokot nem kell tanyittani. De akik idegenbő]. cigányo—

kot kellet fogadjanaic meg van gyülve a bajuk met előbb

meg kel tanyicceák a cigányokot. Sste hat órakor in

dulnak a legények. Először a biréhoz mennek tisztelet

ből. A biró megtiszteli őköt rn6eo pálinkát ad nekik

s lelkükre köti, hagy becsületesek legyenek, nehogy

valami disznyóságot csinájjenak. Onnét mennek sorba

a lejányos házakhoz. Előre kuldnek egy logónt 6 SZ

megkérdezi a lejánt s a aztileit, hagy bőeresztik e

őköt. Ha igenakkor először csakaz ereszbe mennek

s énekelni kezdnek mind. A biró nádpácájával megyeri

a gerendát hogy mindenki ónekeljen. Ezt éneklik, Sor—

kezij lelkem méj álmodből vigyázz magadra, met ina

Urad. jő e világra szép válcságodra. Drága kincset hoz

magával orvoslásodra.ikkor hogy az első verset Óléne—

kelték akkor a legények elha2,gatnak s kezdik a mozsi—

kások s igy felvátva végig. Utánna őziekelik: 1w miadőn

mindeneket birsággal hivatna Augusztus hogy ezémsaerint
•

iratna. Ezt es ugy mint az előbbit, s emikor elvégez—

tők, akkor bókopogtat a birő e e szavakot mondja:
($rvengytlnk e aggyuuk. hálát Istennek, isteni szent fel—

sőgónek, hogy megadta órnunk szent ezliletóeónek nap3át
Urömben, egéssógben S békességben. Aggya Isten, hogy

érheosük meg a következő újesztendőt es lelkibékesség—

ben. A gazda feleli, Agg» Ietbn.

Azasztal elő van készitve. Egy üveg mézes pálinka

s egy lepán. zt a megéneklésért ajándékozza a gazda,

mogtiszteli őköt. Isznak belőle egy kicsit s a többit

belé tőtik a bácierkába enennek tovább. Ha a házi

lánnak valamejik legén a szeretője, annak a kucsmá—

jára pántikát varr fel a lojón. Táncolnak egy keve—

set s mennek tovább.

t
Azoknak a lejányoknak jó, akik sz elejire

kerülnek, de akikhez csak hajnalban érnek el egész

I
I
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I

éjjet át kell virasezák,nem mernek lefeküdni.
Mihejt vóeztek a leányokval indulnak Istvánokat köszön
teni, de mozsikások nélkfl. Eztá énekelik; Ime egy
kor Szent István Istenben felálla. Bátorsággal zsid6k—
nak hogy Ő prédikálna. És penitenciára minden felindita
amint a szentirás ezt nyilván bizonyitja. Az istvőno—
láskor is kijár sz üveg pálinka, csakhogy azt imá nem
gytljtik báderkába, hanem megigyák. Igy biza amejik
nem tart mértéket hamar elázik, 8 egy—kettőre kiesik

a sorból. Szent János napja ugyenosak Úgy telik el
mint szent István napja. Aprószentek napjára még elő
ző nap este reja készülnek. Mindenki, csinál aprószente—
kelőt: huvejk vastag csigoját megfacsrnak a közepin
ojan forma lesz mint sz egyik fajta ostornyóJ.. Hajnal—
ba kezdődik sz apróazentekelós. Menyen mindenki:
fiatal, Öreg, leján, gyermek, egyformán. Akit elcsip—
nek a fenekire három csipőst vágnak. Az első ütésre

mongyík: aprószentek, a másodikra Dávid, Dávid, a
harmadikra 36 egéssógvel viseld sz ujesztendőt. Akit
megvernek megköszöni s ha vau aprőszentekelője vissza—
verheti. Ra nine ekkor adós marad, mst a magáét sen
kisem adja oda. Ezzel a karácsoni innapok véget ér
nek.

Szilveszter este mindenki elmenyen a vég—
vecsernyére. Ekkor apap megmongya, hogy sz évben
hányan születtek, hányan haltak meg, hányan kötöttek
házaságot. Vecsernye után mindenki hazamegy ás ki—
váncsi ‚ hogy mit hoz sz úje9ztendó. Akik azt szeret— ;j

nék tudni, hogy meddig élnek, azok garast hánynak a
vizte, Ry tálba vizet tőtnek s egy régi ezüst ha—
tost: pili fejérkét ejtenek belé magasból, ha a viz
kidobja sz halált jelent. Kalánokot állitanak sz es—
pár száj ire annyit ahányan vannak a családban.
Amejiknek a kalánya maától eldől, sz meghal abban az
esztendőben.
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Mit evel megjártuk met inti es állogattunk a

párkánra kalánokat, de éjjel a macska mind leverte.

Hajnalban felkel édesanyám s hát látja, hogy a kalá—
nyok mind leestek. Jézus Márja, szent József kiált

édesanyám, ebben az esztendőben mind meghalunk I
Édesapám caak mosojgot met Ő tudta, hogy a macska

a tettes. Nem baj, eccer úgy es meg kell halni, de

ha a jövőben kalányokot állitgattok amacskát kerges—

sőtek ki a házból.

A lejányok azt szeretnék tudni hogy mikor

mennek férhez s gazdag vaj szegőn lesz—e a v6legén.

Ezek áz újesztendő éjjélin sórompojt kötnek. Nálunk

a fenyőfa hegyit mej 36 bogos elhaíogassáIc oján kar—

vastagságu cándrákba osztán ezt a fődbe verik egy—

mústól e gy sánta araszra, a tetejin egy fél. sukra

lejjebb füzfából koszorut fonnak, ho’gy jó keményen

álljon. tjjel ki kell mennyen a leját, bő kell hunnya

a sZemit, meg kell számoljon kilenc sorompojt, ki
lenc kárát e a tizediket meg kell kűése pántikával.

Osztán korán reggel kimentek, megnézték hogy mijent
kötöttek meg a stótben. Ha 36 boÉoe vőt amit asé—
kuttek, akkor nagy vőt sz Öröm, met sz gazdag legónt
jelentett. A lejányok arra es kiflncsik, hogy mikor

mentiek fórhez. Ezt Úgy kell megtudni, hogy éjjel ki—

mennek a disznyópajtához, neki szállnak a gUjjéne!c:

huj nye. Ha az elsó huj—ra röffen a göjje akkor 36

met még abüan az esztendőben férhez mennek. De vannak

rest göjjék es, amijeket tizszer es kell biztatni

mig röffen. Ijenkor nagy a bánat. Südő legén korom

ban a szomszódunkban vőt egy Öreg göjje. Kiváncsi vó—

tant hogy a lej únyok mit csinálnak. Jő másfél árát

vártam kUnn a nay hidegben de nem jött senki. Eccer

Csak hallom, hog; ropog a hó s hát jő két lejárt. Meg—

szóllal sz egyik: hujj I s hát a göjje hal1gat Meg—

szóllal ujbói, harmadszor, negyedsze’, de semmi hang.

Végre megharagszik a lejárt s reja kiált a göjjóre:
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hujj te rio hogy a rossznyavaja törjön ki átkozottja.

Ingemet tört ki a kacagás, cl kellett fusriak, nehogy

ószreveg,enek. Szegón lejmnyokot a sirás fojtogatta,

én me; kadagtam őkt. Jön a szomszéd s kérdi ici Jár

ott ? Észreveszi, hogy lejányok. Elkezdi őköt ezidni,

hogy mit járnak éjjel sz ő udvarán. Sok ribanc, inkább

imádkozzatok, o rio disznyót hujogtassatok. Eltakarod

jatok. Szegón lej ányok erőst elszégyoltók magikot a

nagy bánatosan hazamentek.

iijesztendő napján szokás kbszönteni egymást.

A fijatalok erőst várják a vizkereeztet, met addig

nem szabad nyilvánoson táncmulsteágot rendezni, csak

a vizkereszt után való vasárnap. Vizkereszt napján

körmenetileg átmegy a nép a plőbánia udvarára, ott

van a vizszentelős. Mindenki viezen haza szentelt—

vizet, met vecsernye után a pap megindul házszentelni,

ami eltart biza vaj négy napig. Házszentelni megy pap,

a deják, a harangozó, négy minisztréne, Kettő a pap—

ni s kettő előre menyen csengettyUvel, hirt adni, hogy

jő a pap. Ah6zbgliek égő gyertyával, térden állvé

fogadják a papot. 4Z ásztalt leteritik fejér ab—

rosszal s.szoteltvizet tesznek egy edénybe. A kapunál

a d.ják elkezdi: A kirájok Kirájának Jézus Krisztus—

nak. Amikor a házba bémennek a minisztránsok ezt

mongyák: Békessóg e háznak I A pap imádkozik, meg—

hinti a házat szentultvizzel csókra nyujtja a feszil—

letet előbb a családfőnek, majd a többieknek es.

Eza3.att a deják felirja: G.M.B. ás sz esztendő számot.

A végin a harangozó azt kérdezi a házigazdától: mit

ádnak t-t szentkereszt nevihen ? A gazda felei: Jézus

nevit-s minden jót. A gazda tehetsége szerint pénzt

o mér, vaismi gabonát, árpát, törökbuzát, rozsot ad,

néhn adnak még füstölt sonkát es, Az asszon ad egy—két

fej kendert vaj kendercórnát néhány tojást. Az ado—

mányt szekerre teszik met az es jár a szentelőkvel.
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A házszentelósvel beáll a fársíng, imá szabadmulatni.
Ii papot égő gyertyával kell kikősérái, hogy nagy legyen a
kender. A táncot a legények rendezik. Minden csoport
legónnek van ey választott előjárója, ici elmenye
a biróhoz s engedójt kér az éjjeli táncra. Osztán mozsi—
)cisokot fogad s 6 gyüti fel a le6nyekt61 a pénzt amit
a niozsikásoknak a házért vagy egyebért kell fizetni.
Este ht órakor kezdődik atánc. A legények lemennek
a lejánokétt met Q lejányok kiivás nélkül nem mehetnek
a táncba. Minden legón a ezeretejit hivja,de nemcsak
hivja hanem szüleitől elkéri. Akinék nincs szeretője
az csücsülhet otthon. Fiatal ásrizonyok s menyecsicók
tánonézni elszoktak menni. .%ejik lejánnem tudott
táncolni petrezsejmet árult. Ne csodállcozz, hogy a
masyar táncokon kivül mit más táncokat es járunk: válcot,
hőrát, estájert, polkát, ruzászkát, ős még ok táncot,
siet lct$rulöttünk sokféle szokáSt látunk.

Most pedig nézzünk meg egy lakadalinat. Éppqn a
szomszédbqn most van egy.

A lakadalem nálunk nagy dolog. Legelőbb keres
nek lakadalmas gazdát. Ő kell gondoskodjon mindenről,
ő felelős mindenért. Ő hivja meg a vendégeket, afl—
ket uz örömezülők akarnak. Ő rendezi az étel s sz ital
dolgát es. Tehát nálunk a vőféjek nem szavainak nemet
csinálnak semmit, esetleg egyet—egyet lőnek, tanuskod—
nak a házasságkötésnól, hanem mindent a gazda csinál.

A lakadalom előtt mán egy hétvel nagy készülődés
van a h6znál. Disznyót s marhát vágnak met sok hus kell
a vendégeknek, A szakácsnők sütnek szüntelen met sok
sütemény es kell.

A gazda ijen formán hivja meg a vendégeket:
Dicsirjtlk a Szentháromságot, Ici, rendelte a szent há—
zasnágot. N.N. igen szépen kórt, hogy ezeredán lo óra
kor az 6 házánál jelenne meg, neki fiának / lényának /

I
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öröme napjára ós elké8órfli Őltöt sz Isten házába, a e

szent hit felvételére, mojet ha meg nem vetnek szüve—

sen várja egész háznópit$l. Dicsirtessók Jézus Krisz

tus. Rendes lnkadaj.omban szokott lenni 4o—5o pár

vendég es, de nem ritka $ Bo—loo, de a 150 es.

A lakadalom napján S órakor megjönnek a mozsi—

kások. A lakadalmas háznál minden kapusasra hosnzu

rudra fenyófákot szegeznek szallagokkal felékesitik.

Amikor egy vendég megjő * mozsikások marsot huznak,

a gazda sz ajtóban fogadja őköt, mózes pálinkával s

mogkinálja őköt. Amikor sár mindenki ösezegyült S

gazda csendességet kór s elbucsuztatja a vőlegónyt.

Két széket tesznek egymás mellé, ráültetik az

örömapát s sz örönianyát, elejikbe letesznek egy ma

gyaros párnát, rátórgyeltetik a vólegént. Az meg

köszöni a szülők jóságát, megcsókolja szülei kezét,

megcsókolja testvéreit, a mozsikások egy keservest

huznak s elindul a menet. A vólógónt két nyoézojó

leján kartőn fogJa s uú indulnak. Elől megy a gazda,

utánna a zenészek, majd a násznép szépen sorban.

Elmennek. a hazai .a menyasezon utón. “mennyisszonyoe

háznál nem akarják őköt bófogadni, a kapukot békötik

s nem engedik őköt bé.Ekkor a vőlegény gazdája vitá

ba kezd e menyasszonéval. Több k’dést tesznek fel

egymásnak .Avőlegén gazdája három fogas kérdésre

kell megfeleljen. Ha megfelel jó, de ha nem tud mit
mondani sz nagy szégyen. Sok tusakodás után meges

bóertsztik őköt, de a hazait eldugják. Elóbb három

maskarát vezetnek elé, kik erőst vének e csúfok. A

vőlegón nagyon kéll ggyeljen met mc aknrják Csó

kolni, ami nagy szégyen. Végre elé adják a szép bok—

rótás hazait s akkor n gazda megkezde sz ottani

bucsuztatást. A gazda itt es int a mozsikásoknak,

itt es huznak egy kesorvest, s azután felsorakozik a
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násznőp. Elől a gazda, utánna a zenészek, utánna a
vőlegén a két vőfójjel, titánna a Inenyasszon a kt
nyoszojóval Vagy négyvel s utánna a násznőp szép
rendben, A tempiomig mozsikálnak a zenészek. A temp
lomnál elhallgatnak. A násznóp bávonul a templomba.
Az e sküvők bémennek a szentéjbe. Jobb Oldalt áll a
vólegón, balDldalt S menyaerzon, hátuk megett a két
tanu. A sekrestyés meggyájtya S gyertyákot, a deják
elénekeli: Jöjj cl SzentLélekisten s megkezdődik sz
esketós. A vőlegén s a hazai hátáná). a tanuk égő
gyertyát tartanak. Esketés után, a násznóp kivonni

templomból. A zenészek indulót huznak, e amikor
mindenki kijött a templom előtt az uton táncolnak
egy keveset. Rendszerint ezt szokták mozsikálni:
Nézd Csak pajtás mit mutatok, de szép lejánt tán—
coltatok, Az egyik Qőfény a hazait táncra kéri o oda
szolgálja a vőlegénnek. Osztán a vőlegén gazdája in—
ditja ámaga násznópit, a hazaié es sz övét. Otthon
evés ivás után a vőlegény a násznóppel elmegy
hazai után. Ujből alkudózás következik, kiadják a
hazait s hazaviszik,Az ereszben várja őkUt a gazda,
sz örömapa e sz örömanya kenyeret ős. sőt nyujtanak
át sz ifju párnak sáz örömszUlőkmegcsókolják őköt.
Szól a zene, májd megterittenek,s az asztalhoz
ülnek. Az ifju párt n festókesekkel feldiszitett
sarokra ültetik. Melletük ülnek a násznagyok s a le—
jányok, azután a többi vendégek,

Hozzák sz ételeket. Először huslevest. A gazda
bómonya. ;rajd hozzák a sült hust, utánna a galuskát.
1indenki eszik iszik amennyi jól esik, Asztalbontás
után táncolnak ójfólis. Éjfélkor ujra asztalhoz ül
nek, Sült hust, galuskát, keását, főtt aszaltszil—
vát raknak a vendégek elé. Majd pedig következik az
ajándékadús. Elsőnek a gazda ad. A gazda keziben
tányér s egy kalán, oda teszik az ajándékot, A gazda
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minden ajándőkadáskor a vőlegónhez fordul s mondja:

N.N, kedves vendégutik itt kedveskedik ijen s

ijen ajándékval, de azt mondta, hogy evel ki nem fi
zeti hanem még sok mindenvfl fogja segiteni. Akkor
az ajándékadónak mongya: AZ tij pár igen szépen köszöni

kedvez ajándékát s iiri, hogy hasonló alkalommal
duplán adja vissza.

Mikor befejeződött ez ajándókszedós agazda

igy szól:

Az öröinapa S az örölnanya S az Új pár igen
szépen köszönik a szép ajándékokat arra iirik magi—
kot hogy mindenkinek vissza fogják szolgálni. Áz
Urömapa e az örönianya azt mongyák, hogy ez a mulat—
ság addig fogtartani, aniig a ződ fuszujka bójön.
Addig minden vendég itt kell maraggyon.

Azután fojik a mulatság hajnalig. Akik haza
mentek azooz elmennek hajnalozni. Ijenkor három
n6gy felöltözik maskarának. Mozsikálnak, ujjogtatva

É esezegytijtik a vendégeket s vissza mennek a lakadal—
inas házhoz, Megint asztalhoz Ulnek. Most husal,

savanyuoágot kapnak amt kijózanitja a vendégeket.
Azután Jő a konytyolás.A násznagyné lebonosa a hazai
fejiről a bokrétát, eléveszik a főkötőt ‚ s a kontyo—
ló ruvát, ami lepedő nagyságú rozQáe kendő. Piros,

kék, vaj kávószinyü.A hazai haját kontyba teszik,
reja a főkötőt s arra a kontyoló ruvát s kész az új
menyecske. Itt férfinek nem sznkad lennie. Két ha
sonló nagyság’í vónasezont ültetnek sz új asZOfl mellé,
leültetik őköt egy adra o leteritik eay nagy lepedő
vel. Akkor hivják sz új embert hagy találja ki mejik

sz övé. Ha eltalálja van Öröm, de ha téved, Id. kell
válcsa egy vaj két liter pálinkávál.
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A kontyolóra eljönnek a hazai házától es a
vendégek. Ajándékokkal, italval, ételvel, feldiszi—
tett tyukokvai. Asztalt csinálnak s fojik a mulato
zás estig. Este letelik a lakadalom s mindenki haza
megy. Másnap megint esszegyülnek gyógyulni. Mozsi—
kást visznek, megint fojik a mulatság. Sokszor eltart
egy hétig es.

Parsangon egy éjjel szoktak csinálni ajándék

táncot. Akkor neni kell fizetni, de sz egész bus—

• hagyatot ott kell túncoin.

Most van a kalákák Udeje. Ganyózó s egyéb

kalákák.

Gyertyaezontelűkor van a tél fele. Ha meg—
cseppen az ereszhój akkor későre tavaszodu4k. Ijen—
kor j6 eltenni még az izéket es a marháknak.

A szentelt gyertya nálunk nagyon fontos, met a hal
doklónak azt adnak s kezibe s ha nyáron valami
veszedelmes Udő jön meggyujtyák s gyertyát e közben
imádkoznak hogy a Jó Isten távoztassa .1 a nagy
veszedelmet.
Pebruárbán reidezeriút nagy hidegek vannak. Február
azt mondta januárnak, hogy sz 6.hejiben még a bornyut

• is megfagyasztaná 5 tehónben.

A hushagyat erőst nagy nap kUlönönon a fiá—
taloknak met vége a farsangsiak itt a böjt, husvétig
nem lehet mulatni. Hushagyó vasárnap délután meg—
kezdődik a tánc ós tart kedd este éjfélig. Az elő—
járók vesznek két három veder pálnkát,osztán Van
jó kedv. Kedden regcl mennek hajnalozni. Sokan

felöltöznek maszkurának n viszik matikval a tűnojel—
Ző feniőfát. A lejányok bokrétát tesznek a legőnek
kalapjába, akinek van szeretSje, met az fizeti a
táncot. Nálunk a leján ogyedűl nem mehet éjjeli tánc
ba, ha valaki alegónek közül cl nem kérte s valaki
cl nem késérte.
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Bushagyó kedden összegyült a rokonság s a komák
es mulattak, Néhol mozsilcásokot e kerítettek s ugy
vi;;adoztak éjfélig. Re;ge1 mindki elment hammazásra.
Hammazószeráán senki nem ott főtt ételt, szigoruan
kellett bójtölni. A husmaradékot kövórcsutörtökön
fogyasztották ól.

Sokat lehetne írni a böjtrőj., virágvasárnapról,
husvótról, eledel ezentelésről a kössóg bucsujáról,
mfl Mária nevenapján tartunk, detOúább nem untatlak.
Temetési ás egyéb szokások es mind érdekesek, de azt
hiszem az eddigiekből es meggyőződtól, hogy inti becsü_
letes Jó magyarok gyaunk. zt hirdeti a festékes, a
szép szedettOs ős keresztszemus pslrnafejek, a himesen
szőtt kendőzőic ós mó sok egyéb. ue ugy vayunk hogy
aki jóindulatu itt Magyarországon annak nem keÍl sokat
bizonyítani met lát, a többi km néz es nem a1cr látni,
oláhnak, cigánynak, csángónak, nevez bennúnkdt, pedig
mit Bukovinába elszármazott valódi székelyek vagyunk.

Befejezőskőt hallgasd meg születésem kUrül—
ményejt•

z_,t c-s1s1

1895 március3iéWF3.t1 tstensít1
Itt Van egy kicsi baj, ‘met az anyakönyvbe április l—e
van béirva. Én nem tudom, hogy ‘kl. tévedett a pap—e
aki keresztelt, vaj a keresztezülők mondták bó rosrszul,
de ez igy nem Jó. Edesanyám erőst úllitja, hogy márci
us 31—én szülcttem,.lzt el es hiszem met G erőst igaz
mondó. De március 31—e mellett miradok azótt es, met a
csizió azokra akik márciusban eztilettek sok jót mond,
deakik áprilisban azokra sok ojan rosszat, hogy még
rossz kutya se venné a farkára. Én maradok tehát a
márciusval, kgyóbként hadiki keresztanyám Lukács Orbáü—
né, aki keresztelni vitt, azt mondjáksokat csókolga—
tott, nem győzött eleget gyönyörködni bennem. Én nem
tudom mi szépet látott bennem, sze már több mint Go
éves vagyok s mégsem vagyok szép. Ami később történt
azokról majd máskor írok km érdekel kedves olvasó I
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A HIDASI BRIKETPGYIiR.

Baranya óá Tolna megye határán, Hidas ős Bony—
hád között sz utóbbi években egyre több fény gyulladt
ki sz épülő Brikettgyár területén. Fejlődő kt5zeégünknek
— több új lőtesitménye mellett — sz Új Brikettgyára

legkomolyabb 45 legmodernebb üzeme. Ez a gyár két ütem

ben épült ős teljes kiépitőse most Is folyik.

Az első részt a Komlói 49. sz. Épitőipari. Válla
lat kezdte 1957—ben. Az ópitős munkáját folytatta ős

196o—ban befejezte a Bányászati Épitőipari Vállalat.
Ugyanebben sz esztendőben fejezték be sz eredeti terv—

bennem szereplő kazánház és villamoserőmu ópitését.
Ebben sz első munkdltemben megépült a brikeltgyár por
tája, gépkocsi garageja, irodaépfllete, kbrbuktatója,
tbrőosztályozó épülete, telhordósza1agok szántó,
tárolóbunker, prósterea / gépház 1, reködó azinek, mit—
helyek a vizmfl ős a belső vasúti pályaudvar. Ezek a
lótesitmények egyben a brikett termelés legszflksesebb
ós alapvető beruházásai. Knnek sz első résznek a gőpeit
a Német Demokratikus Köztitraaság modern technológiája
szerint NDK. mérnökt$k ős szakemberék szerelték fel.
Enneka gyárrészlegnek S termelése 1959. februárjsh
kezdődött 169 munkáwial, 16 tó müszaki és 11 tő admi—
nisztrativ személyzettel. A bsvi termelés ekkor 4600
tonna volt.

A megindult termelés mel]ett folytatódtak sz
épitkezés munkálatai iú. 1959—ben a 6—os sz. országos

főközlekedési útról leágazó brikettgyári bekötőntat
modern betonuttá épitették ki. 4 gyár elsó részének
befejezóne után, 1962—ben kisérleti brikettuzem Is
épült a gyár területén. Ennekrenleltetése, a kulönfóle
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hazai szón brikettáláeának S kikinérletezú3e, A kisór—
leti üzem teljesen felépült, de a Brikettgyár második
— még modernebb — részének sz épitkezósi inunkálatai s
komoly üzembeállitását kissé háttérbe szoritották.

A brikettgyárnak ez sz első része tulajdon
képpen a hidasi lignitbánya termelésére, illetve en
nek sz álacsony kalóriájú barnaezénnek a feljavitására
épült, a hazai szóntüzelő bázis •javitáss érdekében.
SlőszUrminden kőtőanyag nélkül kószült ez a brikett
magasnyomással. Később a brikett tárolása tette indo
kolttá a kötőanyag használatát. Ezzel sz eljárással
most már biztositható, hogy párás, nedves helyen való
tárolás esetén sem porlik szót sz elkészült brikett.

A gyár első részének a megópitósót megelőzte
sz ugynevezett brikettgyári lakótelep épitóse. 1955—ben
kezdődött ez a munká. Két évvel később padig 17 ópUlöt—
ben 32 lakást adtak át rételtetéaónek. A lakásók tel.jesen köziniivesitettek, van bennük fürdőszoba, vieveze—
tők ésszenyvizelvezetóű Le. Az egyik óptilet klubhelyi—
sóg, ovoda, ez a kulturotthon S brikettgyár kulturális
életének a kUzpontja. A lakó telepnOk van gópkocsimosd—
jais.

A brikettgyár elsó igazgatójánaic neve:
Czifferezky István.

A termelő brikettgy,ír knpacitásában igen jelen—
tős változást jelentett a gyár kibővitése, illetve új
gyárrószleg niegépitóne. Mivel sz első rész megépitéeu
után a járulékos beruházások, mint a gőz, pályaudvar,
erőmü ős bővitési terület adva voltak, az illetékes
minisztérium választása a brikettipar fejlesztésénól
Hidasra esett. Á orikettipar fejlesztését pedig a la—
kosrág növekvő igénye tette indokolttá. Ha valahol sz
új részt külön megépitettók volna, a járulékos beruhá
zással eyUtt a gyár l2o millió fontot emésztett volna
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fel, igy pedig csak 46 milliós beruházás volt ezUksóges

Ennek a résznek az épitósót 1963—ben kezdték meg. Az iIi
brikettprést a nyugatnémet K ö p p e r n — cég gép—
yára szállitotta és szerelte fel; a modern ezáritóbe—
rondezái t az ugyanciak nyugatnémet B 11 t t n e r — cég
épitette. Az új ré8z 127 új munkás beflit6sát tette

• szükségessé. Ez viszonylag kis létszém, de elegendő,
mivel az egész gyár teljesen automatizált. A technoló—
giailag teljesen modern üzem a szccialista országokban

• egyedülálló ős európai szinten áll. A kibővitett ter
melés nem mennyiségi vonalon mutatható ki elsősorban,
hanem a minőség vonalán. Ezen a téren 50 %—os fejlődést
jelent az új üzem. Az új róiizben a termelés 1964.
szeptemberében indult meg.

Az lii rés szel kapcso3tbsn megépült a kószlettŐri

szalaghid, sz új prósterem épület, ezeket sz Épület—

ós Gópszerelő Vállalat épitette, A bunkerokat / szén—
tárolók 1, szalagfolyosót és sz Új U$őt pedig s
Bányászati Épitőipari Vállalat őpitette, Abrikett
alapenyag 60 %—ban behozatali kőszb, a Szovjetunió
don3jeoi szénmedencőjóból, 7 % komlói kőezón, 25; % tatai.
barnaszén ós 8 % kötőatyag / bitwnen és ezurok/. Az Új
gyárnik 30 tonna az óránkénti termelése. Modern beren
dezése közül külön emliténre méltó a füstgáz—száritója.
A gyár területén két hétre való nyersanyag tárolására
van lehetőség.

A két gyérrősz állőeszköz állománya együtt:
lBo millió forint.

A teljes gyár munkáslétszáma 332. tő. Munkáslót—
száma 1959. februárjától 1965. márciusáig pontosan
kőtszereésére emelkedett. Az egyes évek munkáslétszá*
alakulása a következő:

1959.II.hó 169 munkás, 16 müszaki és 11 admin,

196o. I.h6 194 “ 15 12 1

1961.I.hó 193 “ 7 7
1962.I.hó 2o2 “ 7 S
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1963. I. h6 205 munkás, 7 müszaki és,S adm.
1964.Lhó 243 1° S
1965.I.hó 338 16 10

A gyár dolgozói Hidasról, Bonyhádról ős Me—
cseknádaedról adódnak. A külterületeken lakókat autó
buszok szállitják. Ágyár munkai Igen magas sz6z.6ic—
ben rendszeretó, fegyelmezett, munkájukat becsületesen
elvégző dolgozók. A fiatal gyár egész kollektivája Jól
összeforrott, együttes j6 munkájuk eredinónye, hagy a
tervet loo %—on tolul teljesitik. A szocialista brigád
mozgalom kifejlenztőse most van folyamatban.

A termelóé alakulása az elmuJ..t években:

1959 Óv végén Sooo tonna
1960 havi átlag 76oo—86oo tonna, 114 %—on tervtelj.
1961 “ S6oo—9ooo “ loS %—os
1962 “ 9000 “ 101 %—os
1963 “ 9000 “ 1o3 %-oe
1964 “ 966o “ 1o2%-oa

A gyár rbvid életéhez és történetéhez három.
halálosbaleset Is tartozik.

1. Az épitkezósek idején agy dolgozót maga
metett a leomló föld.

2. 1964. október 20—án ifj. Horváth János,
lakos.

3. 1965. március 17—én Pál József, inecseknádasdilakos.

*
1
I

I
f

alá te—

hidasi

SMLÉKÜKET ŐRIZZÜK I
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1. Ceágezy Sziiárdnó
2. Csike Iréné
3. Domokos Erzsébet
4. Konoz Sándorné

5, Marton Mária
6. Simó Ferenoné

7. Valaoh Mátyásnó
8. Zárday Károly

Párttitkár:
(3.3. titkár;

Csegezy Szilárd
Szemán András,

A BRIKEIMPGYÁR MÜSZAKI

I
pénztáros
SZTK. Uyintéző
gőpiró
bórelezámoló
titkárnő

adminisztrátor
szállitási Vezető
adminisztrátor

A brikettgyár modern éptiletformái, de még Inkább a
gyárban folyó munka, mint szocialista életünk egy—egy
jellemző motivuina müvószekre Is tevékenyitőleg hatott,
p1: II o r V á t ii Olivér pécsi főiskolai tanár több
testményen is megörökitette fiatal üzemtlnket.

Á
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H I D A S BANYA TL)RTÉNWVE.

Az emberiség m4r évszázadok ős évezredek során
arra törekedett, hagy a föld mélyében rejlő kincseket
napfényre hozza ós ezzel életét ktSnyebbé, jobbá, gaz—
dagabbá tegye.

Mint szerte a világon inindentitt, úgy hazénk—
ben ig, s itt nem utolsó sorban a Mecsekben ós kör
nyékén is már századok óta folyik, a mőszógetésre,

• -•
utak buricolására szolgáló kövek, vasóre, kőszén ős
barnaszón stb. ámrányi anyagok lelkutatása ős bányá
szata.

• 1 A Mecsek—hegység barnaszén — lignit kutatásá..•
nak ős bányászatának jelentős helye Hidas község,
miután a többi köznyezó közsógben a talált lignit csak
részben került furásokkal megkutatásra, a kibányászása
ra Csak Bidas kössőgben valósult meg.

Ennek a mi bényénknak — a Kidns. Bányának —
történetét kivánjuk tarnilmányunkban papirra vetni,
fejlődését, mliktSdénét ismertetni ős a hidasi lignit—
tel kap:solitban általános ismertetést kivánunk nyúj
tani.

A szónmező a Mecsek keleti részén kifejlődött
középső Miocén koru / torton—emelet / lignit telepek
hez tartozik. A te1epsoroz:t a Mecsek tektonikai mozgá
sában r6zt vett, amit a telepek töredezetteóge, s gya
kori vetődések bizonyitanak. A telepsorozat mély fekLije
helyét konlómerát, közvetlen fekuje cca. 0,5 m—es szür
ke csillámos bitumenes palás agyag, majd o,9—tői. 1,10
m—es sötétbarna palás agyag, s alatta 2,5o—tG3. 4 m—es
szLlxke csigás agyag. magasabb fedüje zöldesszurke, kin—
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só csillámos kt$vületes agyag Ontracoda, Cardium, Ervilia,

Tápes, Species—el szrmata emeletból, közvetlen fedtije

torton emeleti zZildesiszUrke csillámos, homokos, meszes,

kövUletos agyag Ostacoda, ós Cerithium speciessel.

Az Uzem 7 telepet tart Számon, melyek fedUtől

fekü felé haladólag számozva a következők:

Legfedübb telep sz 1—es, mely csák szénzsinorok

alakjában Van meg o,2—től o,6 m—es vastagságban. Nem

mürevalő. Alatta 2—től 5 m—es agyagos márgaróteg után

következik a 2—es sz. telep, melynek vastagsága 1,8—tál

2,2 m között változik. Az 1—től 2 m-eb agyagos márga—

réteg alatt cca. 1,5 —től 2 m—os vastagságu 3-as telep

következik, majd 6—tál 8 m—ig terjedő ugyancsak agya

gos márgaréteg után következik a 4—es telep 4 m—től lo

m—ig vastagságban. Ennek f ekuje 1—3 m—es homokos márga,

mely alátt 1,8 tál 3 m—es 5—ös telep következik.

PekUje 4—5 *—es kovaföldes barna,homokmárga

ős alatta helyezkedik el a 6—os számú telep 1,8—től

2,5 m—es vastagságban, Ez a telep sz Usem legalsó i(i—

revaló telepe. A 6—os telep után mintegy 12.461 15 m—

es barna agyagos márgaróteg alatt telepttl sz igen

szennyezett 112—től 1,8 m vastagságú 7—es telep, mely

ben a meddőbe ágyazott / omlós, homokon agyag / össz—

vantagsáa cca. o,—tó1 1,4 m—t tesz ki, s igy ez

fejtve nincs.



-116—

Alábbiakban adjuk könnyebb áttekinthetőség vé

gett táblázntban foglalva sz üzem mtire való telepeinek

jellemzőit:

A telep Közvetlen Talpvas— Közvetlen
8záma fedti anya— tagság m. fekü anyaga,

ga beágy.vastag—
sága

Szürke mee sárgásszur—
3 szes:agya— 1,5—2,0 ke kova pala 165oe18oo

gos pele 6,8 m.

Szürke osil— sárgássziir—
4. lámos,hom. •A lo ke agyagos

agyag “ homokmárga 9oo—2loo

l,3m.

Sötétbarna kova földes—
. 5. paiás agyag 1,8—3,0 barna homok. 3.Boo—2ooo

. .
márga 4—5 .

. XövUleteű
. á b barna agyag.

6. ‘Qok 1,8—2,5 pele 12.15 á.i75oalSoo

agyag

penti táblázatban látható, högy a 4—só telep

az üzem főtelepe. A telepsorozat szak — -Északkelet —

— Dől — Dé1nyuat Irányú nyomán hatására meggyű±”ődött

ős két antikflnális / réteghát / ős két szjnkljntulis

/ telepteknŐ / keletkezett. Ezen gyürődós folytán a

telepek Igen váltoai tos dőlóst foglaltak el. Szen tény

teszi mevalónithatatlanná egységes fejtősrendszer ki—

alcitúsát.

A bánya müvelődése ós fejlődése a multban ás

jelenben natjy mértékben különbözik egymástól, ezért

a Hidas Bánya történetét két fejezetbeli kivánjuk tár

gyalni.

Fütőértóke
Köal/kg.

2. Szürkészöld 1,8—2,2
agyag

világosbar— l7oo—l9oona márga
l—2m.

I

4

i;
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A két fejezet két korszakban mutatja meg bá—

nyánk életét, E két korszak: a kapitalizmus kora ős

a szocializmus épitósének kora.

A KAPITALIZMUS KORA.

A Mecsek vidéki ha,makőezén, nevezetesen a

hidasi lignit felé a magyarországi ipari kapitalizmus

első szakában irányult először figyelem. Az 0186 fel

tárás R I e g e 1 Antal nevéhez tüződfl, kora egyik

legjobb bányaniérnöke volt. Prágában szUletett ős Nagy—

mányokoú halt meg. A váraljai, nagymőnyoki és hidasi

bányákat Ő vezette, sokat fáradozott az őszakmecsekj.

kőszónbányák .fellenditésővel ős sokat dolgozott e szón—

vidék vasutvonalának megópitóse óidekében,

R i e g e i 186o—ban 3 m vastag lignit—telepet

tárt fel Bidason a “ kivágott erdő “ neW legelőn ós

• részre 4. darab bányamért6ku bányatelek adományózását

kérte. A bányatelek a dományozás “Sarolta „ vGdnóvvel

1861—ben történt ős sz adOmány Hidos község nevére

szólt, R i e g e 1 haszonbőrletéró kebelezve.

A bányászást R I e g e. 1 Hidason később nem

szorgalmazta, mert minden anyagi erejét ős figyelmét S

nagymtinyoki lianz ányáEznt vette igénybe. Igy a Sa—

rolta tárcSból R I eg e 1 idejében caak kis mennyi—

Bégü liguit került kűlszinze, a termelés som volt folya

matos, a gyenge igónyhez alkalmazkodott. A munkáslét—

szám Is kicsiny Volt, 68 sz óv nny részében csak né

hány bányász járt le a bányába, fenntartás elvézésén.

Nagy érdeme volt azonban R I e g e 1 —nek abban, hogy

K a r 1 Pdters osztrák geo6gus, pesti egyetem taná

ra 1861—ben megvizsgálta a hidasi barnaszén előfordulá—
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sát ős az első szakvéleményt megirta a hidrsi lignit—

ről.

1866—ben egy 3 tagu társaság S o Ii r o 1 1

József, Mart inek Ferenc ős Zámon Berta

lan fogott a hidisi lignit kitermelóséhez. Ez együttes

1866—bari 900, 1867—ben 500, 1868—ben looo, 1869—ben

27oo tonna szenet termelt ici. Ennek sz ára általában

10 krajcár volt niázsánkőnt.

187o—ben pécsi tőkések még egy bányatársu]atot

alekitottaic Hidasi Bányatársulat néven. Ezek ki kapa—

citásaal dolgoztak, minek jellemzője at, hogy 1872—ben

átlagosan évi 516 munkással 56o tonna lignitet termel

tek. l874—től ismételten munkaszüneteltetéssel éltek.

Később újból ős újból meginditották a termelést, de

csak az előbbi mértékben, sőt 1892—ben átlagosan 2 tő

dolgozott a bányában ős termelősük 15 tonda volt mind—

Összesen, 10,50 Ft. értékben.

A niillőnewni. évtizedben R o s o n t e 1 d

Bernát bécsi tőkés szerzett szénjógot, amit 189?, VII.

22—án kötÖtt szerzőaésben 45 189B.fl. 29.—i megállapo

dásban a Dől—Magyarországi Kőszénbánya Rószvónytársa—

súgnak dott őS. Igy egyidejüleg Hidas terület4n —

más—más — helyre több kutatási ős bányainditó engedély

volt érvényben.

l9oo—ban a Hid si Bárwatársulst újból hallat

mrgáról. Hids községe1 újabb egyezséget köt. A meg

állapodás szerint a község mint minimális bért — még

üzemszüneteltetés esetén is — lo koronát kap, üzemelés

esetén a termelt szén 5 %—át, Vagy loo koronát. Ezeku—

tán ey túrót épitenek közvetlenül a falu mellett.

A munkások a falu németajku lakosnágából kerülnek ici.
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A Bányatársu]at működése most is igen egyenet
len volt és 19o4—től kezdődően évről—évre szünetelte—
tésre kért engedól:;t. 1903—1904—ben Gr o n Ábris az
Esztergom — Szászvári Kószónbánya RT. nagymínyoki Igaz
gatója a Saroi.ta tárót düledező fólben találta ón a
rőt magát Is alig tudta megközeliteni. Leirána szerint
a táró, légguritók, beomlottak, a táróhoz vezető utat
felszedték. A Társulat akkor nem fejtett Ici tevókenysó—
get, niikor a Baja— Bátaszók vasuti hid 1909—ben megó—
pUlt, pedig ettől az Eszak—Medseki bányák kivétel nél—
kül mind sokat vártak, mert Így sz alföldi városok
kisebb vasuti fuvarköltséggel voltak elérhetők. A bá
nya szüneteltetésa sinyirakirivó volt, hagy a Buda—
pesti Báz’ akápitányság 1913—ban elrendelte, a bánya
üzemeltetését. Azonban sz újabb kérelemre további két
évre Újból engedólyeztók a szüneteltetőst,

iz Eöztergom—SzászváriKőszénbánya RT., mely
mint á Dől—Magyarországi Kőszónbánya RT, 1898—bari már
bányanyitási jogot szerzett Ridason, az I. világháborÚ

• alatt a kóezőnbeu mutatkoz6 hiány következtében Hidasi
Szénbánya M. név alatt 43 részv4nytárBaságot alapÍtott
a hidasi lignit kitermelésére. Ennek sz Új rószvénytár—
éaságnak részvénypakettje többségben sz Esztergóm—Szász—
vári Kőszénbánya RT. birtokában maradt. Az Új WP. arra
törekedett,hogy megszerezze a Hidasi Bányatársulst ál
tal birtokolt jogositványokit 6s a bányát. Sz azonban
nem sikerült a főrőazvényesek ellenállésa következté
ben.

Ami nem sikerült a Hidusi Szénbánya ItT—nek, sz
sikerült. K o v á c s József orvosnak, ki az idegbe
teg Z s O 1 n a I Miklóstól megvette a Hidasi Bánya—
társulat részvényének 50 %—át, ős ezenkÍvül még Rida—
non egyéb területet Is szerzett a bányátizatra. Azonban
az ellene megindult szervezett támadás eredménye sz

4,

V
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volt, hogy a megye törvónyhatónága K o v ác s
József orvos laikus voltára hivatkozva — ki mint ilyen,
a Hidasi Lignitbánya fejlődését biztositani. nem tudja —

a községgel kötött szerződést megsemmisitette. Igy a
Hidasi Szőiibánya RT. maradt sz úr a hidasi szénmezőn.

A Hidasi Szónbányú RT. Csak addig növelte a ter..
melóst, iuig a piac fogadta a lignitet. A gazdasági
pangás a profit lehetőséget csökkentette, e ez magával
hozta a termelés csökkenését.

A Ridasi Szénbánya RT. termelése 192° ós 1924
között az alábbi volt:

192o—ban 1188 tonna
1921—ben 16o65 “

1922—ben 24142
• 1923—ben 3óo53 „

1924—ben 19961 “

Az eztergom—Száezvári Xóénbánya RT, 1925—ben
beleolvadt a Salgótarjáni Kőszónbdnya RTeba ás, es
magával vitte a kiidasi szénjogokegy részét is. Salgó
sokáig nem játszott szerepet a lignitbányászat teri!—
letón, A hidaci lignit bányászatával csak a kisebb
maónbánya vállnikozók törődtek, kik rnogelóedtek
egyéb Uzemeik önköltsógu szénnel való ellátásával,
valamint a környék lakostiágának szénigóny kielógitésé—
vel.

1929 óv végén K r a u s z Salamon bonyhádi
szónnagykereskedő haszonbórleti szerződést kötött
Hidas köze6ggel lignitkutatás ós kitermelés céljára
50 esztendős határidőre. K r a u s z további Szerző—
dé3eket Is kötött és 1936—bari az iii szerződésben a
régi szerződéseket hatálytelanitották azzal, hogy 6
havi szUneteltetós es tén a bérbeadó felmondhat, a

I
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bórlőnek azonban felmondási joga nincs. Igy Krausz
az 1929.évi szerzőJós alapján 193*—ben a Hidasi Szén
bánya LEL által 1924—ben feledett terÜleten kezdett
kutatáshoz. K r a u a z az adományozást 1938—ben
kapta meg ős sz 1987—ig szólt.

A K r a u s z —féle bánya főleg a tu]ajdonoe
hidasi ée bonyhádi téglagyárát látta e1 tüzelővel.
Kisebb mennyisiógbén szállitott a Pécsi Tóglagyáraknak
is, A napi termelés 3—4 vagmi között mozgott. X r a —

u S z bányemózuWce először D ö m ö t Ő r Jánost
majd S c h a r 1 Jánosvolt.

K r a u s z csak akkor találta kifizetőnek a
bányászkodást, ha minden lehetséges módon a nagyobb
lignittelepeket tárja fel, ezért a bányában rablógaz—
dálkodás folyt. A iminkúslétszám napi tátlagban 2o—4o
tó ktlzUtt mozgott.

A bánya haesonbérletét 1940—ben Uröklés cimón
X r un s z Simon vette át. A fasiszta zeid6törvóny
gazdaságkorlátoző szerepe k8vetkeztben a bányában
fokozatosan megszflnt a termelő nunka ős a táró IMi’

.1943—ben bejárhstatlanná vált.

A Salgó most egyedÜl termelt a kzidasi lignit—
mezőn, A háborus konjukturát megpróbálta a maga hasz
nára forditani, de az eredmény csekély volt. Ennek
maijyarázita, hogy a binyát a nagymányoki liasz köz
ponthoz cratolta,és Innen látta el a legszűkséesebb
anyagjal Ós szakemberrel.

Termeléses 1940—ben 25o tonna
1941—ben 7621 “

1942—ben 23888 “

1943—ben 22695 “
g

j
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A Salgó 1944. május 7—én új szerződést kötött
a hidasi széntulajdonosokkal, minek során 2577 kataszt—
rális holdat kjtev’ terület volt már. Sz a szerződés
6o évre szólt, egyszeri 2° esztendős meghonszabbitható—
sága1.

A Salgó megbizásából 1944. elején V i t á 1 S s
Sándor megvizsgálta a hidási lignit területet. Jelen
tése hangoztatta, hagy nem csak egyetlen 6 m vastag
telepre lehet itt százitani, hanem több telepre, minek
vastagsága együtt lo—14 méter, kiterjedése lo cn2. ős
reménybeli szónvagyona iDa millió tonna. Ez oly szén—
vagyon, melyre gazdasági fellendülés esetén a profitot
nézvek értéket képez.

snzefoglalva a kapitalizmus korára eső hidasi.
bányászatot és levonva annak tanulságait, megáflapit—
hatjuk, hogy a bidasi bányamüvelési jogengedőlyórt a
nagy vállalatok ós kisebb tőkések között sok harc ős
küzdelem folyt, de maga a bányászat Csak igen kis mér—
tőkfl volt ős az Se rablógazdálkodás tal történt. A
nagy bLnyavállalatok non láttak benne komoly profit—
lehetőséget ős a kutatási. jogot csak azért szerezték
meg, nehogy mások kezébe jutva a 30$ az alacsony lignit—
ár következtében a drágább lasz—szénnek a lakosság kö
rében erős konkurenciát csináljon. 4 másik ok az volt,
hogy várták a nagyobb gazdasági felLendülést, ami a
ligriitbányászatot Se profitálóvá tenné.

A kis tőkések viszont csak annyi szenet ter
meltek, ami más üzemeik önköltségi szénnel Való ellá
tását biztositotta, egyéb vevőkörLik legfeljebb a lakos
ság kis részéből regrutálódott. Ezek bányászkodása —

az önköltség csökkenésére törekedve — rablógazdálkódás
volt.
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Ennek következtében a község ós annak lakossága
volt a veszte’ mert rendszeres bányamuvelós esetén na—
gyobb létszámú bányaüzem a lakosság körében — ha vi—
szDnylagosan Is — Jobb megélhetési lehetősÓget biztoei—
tott volna. A község a bányajogdij növekedésével gazda—
godott Volna ós a közsógben kulturáltabb életviszonyok
valósulhattak volna meg.

A SZOCIALIZMUS ÉPUÚSÉNEKKORA.

A II. világháború után közvetlenül a szétzilált
szőnbányászat nem tudta kielógiteni az orézág szén—
szukeégletét. Az ipari Üzemek — hogy termelheasenek —

szivesen )4ttakminden úsványtuzelő anyagot és a ház
tartások is ugyancsak szénre vártak. Igy Bidas ismét
s érdeklődés előterébe került, e a hidasi bánya üss—
aeltetúét e kormány Le sürgette. Erre Baranya megye
korlnánybiztoea a Salg6 figyelmét kUll$n i.e felbivta.

1945. végén sz Iparügyi Minisztér felhatalmaz—
ta a Salgc$t arra, hogy a szénterrnelós fejle8ztóee
érdekében ilidason újabb kutatőfurásokat végezzen, de
egyben figyelmeztette arra, hogy a K r a u s z
jogutódok jelentkezéoe esetén a furási eredményeket
szol3áltasPaid. K ra un z Ó kaa k.

A Salgó a kártóritési pertől félve a furásoket
vonakodva indította megés a K r a u s z örökösök
jelentkezósekor azt le Is állitotte. Igy végeredmény
ben az a helyzet állott.Olő, hogy sz örökösök nem
gcglalhatták cl. a bányát, Galgóók a kutatássál leáll—
ta ős 1945—ben összesen 15906 tonna lignitet bányász—
tar.
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Erre a buzavonára tett pontot végezetül a b6nyák
1946 Június 26—i 6LJ.ajnositása, s ez hozta meg a hidasi
bánya fellendülését, ami Magyarország népi demokratikus
korszakában kezdődhetett csak meg Igazán.

1. SZERVEZ WI FELÉPITÉS.

Hidas bánya 1947.462. 195o—ig — a feltárás tar—
tamá alatt a Mecseki Szénbánya Vállalrit Nagymányoki
Uzeinének segédüzeme / beruházást részlege / volt Csu
pán. A felelős vezető Is Ilagymányokról irányitotta időn
kénti kiszállásolcical a feltárást. A fúrás időszakában
K r e f f 3. y Gábor bányamórnök irányitása mellett
E i c h b e r g e r Henrik furóinester vezette a munkát.
1947—ben P a p p János bányamester, majd utánal95a
ezeptemberűtg Ru d o 1 f Mihály bányaméznők a nagy—

iyoki üzem vezetője volt a hidasi. föltárás irányitója
Le.

l95ben. megalakult a Nügymányoki Szdnbánya
Vállalat, melynek egyik üzeme Lett aHidasi Bánya Is.
Az .1j tizem első tőmérnbke V a s e László bányamérnők
volt..

Vasa Lászlótól a bányaüzem vezetését 1950.
márciusában H e 1 m á g y i János bányamester — elő
zetesen a uagymányoki üzem vezetője — vette át.

1954—ben a Nagymányoki Szénbánya. Vállalat felosz
lott. A Hidasi Ozem először a Közópdunántűli Szénbá—
nyászati Tröszt Várpalotai Vállalatához, 1954. augusz
tusában a Várpalotai SzénbánNúzati Tröszthöz lett csa
tolva. / 1954. augusztusában a VárpaLota I Szénbánya
Vállalatot mint új trösztöt a Középdinántúli Szónbányá—
szati Tröszttől leválasztották.
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Az átcshto1áe1al Hidson új szervezési forma lépett életbe. AZ üzem élére igazgatót eveztek kiM 6 k a István — volt Nagymányoki Szénbánya Vállalatigaztatója — személyében, a bánya főmórnöke Z á t o n yLüzló bányamérnök lett, 1954. szeptemberótő2. áz üzemélére — mint igazgató — T a k d c a L8tván került.
1957—ben az elleatdrradalom után I főmórnöki.állásból z 4 t o n y László bányamérnbköt leváltották ős Új főmérnt3kké P 4 s z t o r Gyula bányamérnö—köt nevezték ki, 195?. február l—én ideiglenes inegbi—zatáwal,

195?. április l—el a Hidai Bánjatizemet a Ne—hézipari Minisztérium a Várpalotai SzénbányánzatiTröszttől lekapcsolta és Ridasi Szénbánya Vállalat néven .őnnálló .vállaláttá alakitottq ki.. Rnnfl oka a Várpalota ős HideG közötti nagy távolság volt, mely esanyagezállitást, a felügyeletet, a Jelentősek határidős felktlldóeót szinte lehetetlenné tette. Ás dJvállalat élére igazgatőként Újból T a k 4 o s Ist—vént nevezték ki ós főniórnökké • most már véglegeshatállyal a P e z t o r ‘Gyula bányamóniUköt nevezték ki.

196o. évben a Hidasi r1agasnyomární Brikettgyá—rat a brikettgyárak közös vállalatvezetése érdekena Drikett— Termelő é Szóndúsitó Vállalathoz csatoltákós ugyanoda kapcsolták cólbányakónt a Hidasi Bányaüzemet is, mely ezzel önállóságát elveezitette. Az átszervezés norán t a k 6 c e István igazgatót ezenmegbizása alól felmentették ós a Hidasi. Bánya, Brikett—gyár, valamint a nagymányoki brikettgyár személyzetivezetőjének neveztékki. A Bánya éz Brilettgyár élére üzemvezetőnek P e e e e 1 Tibor volt pécsi bánya—mérnököt állitották. A bányaUzem főmórnöke Új megbi—

l
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zásnal továbbrá Is P á S Z t o r Gyula bányamérnökmaradt.

A bányaüzem jelenleg. Is a Brikett— Ter;iielőós Sz6ndúeitó Vállalat / Budapest VIII., Márta x. lo./egyik üzeme. (izemvezetője — ki egyben a hidasi brikett—gyár lizemvezetője Is — F e s s € 1 flbor binyamór—nők, főmérnöke, P á a z t o r Gyula bánysmérnök.

2.’ SZÉNVAGYON.

A szénvagyonkutatások — furásák — Igen kedvez5képet adtak arról, hogy Kidason nagyüzemi bányászatinduljon meg. K s r 1 Pettera bécsi geológusnak1861. dvi jelentósótől kezdve a hidasi bányamezők meg—kutatása, harendszertelenül is, de folyt. V it áii s Sándor 1944—ben S a 1 g 6 negbisásából vin—gjlta meg ahidaciezónteruletet ős a reménybeli.ázénvagyoat be millió tonnára. becsülte. A bányákállamositása utáú a hidasi ligz4it—vagyon felmőrésó—nek irányitását óé ellenőrzését Újból V i t á 1 I sSándor vezette. 1946—ben egy, 1947b0n két Craeliusfuróberendezósük volt. ‘ Kisebb teljnsitzaónyli furó—berendezós/. A lignitmezők észak ős kelet felől esőszárnyait akarták kikutatni, mintán a lignitmedenodtezeken az oldalakon még nem határolták el. Ehhez a kétévben a megvizsgált terület nagysága 2 km2—t tett cL.
Fenti becsj.óseket a részletes kutatások — amelyek1963—ban nyettek befejezóat — úgy módositották, hogyelőször Is a hidasi lijjnittarületet 3 részre, éspedighidasi m[iködő, hidas dél és ószak területekre osztották. Ezeknek a szénvayona a reménybeli szónvagyont nemigazolta. Az Észak ős Déli. területek kibányászásáhos
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új aknákat kellene lemólyiteni, amire az első javaslatot négy alternativában még 1952—ben terjesztetteelő a bánya vezetősége. 1957—ben a hidai lignitreépülő brikettgyár épitésének meíkezdósekor — szEszaki mező feltárására a bánya üzemvezetósóge Újabbjavaslattal élt a BÁfl. közremüködésével. A tanul—niányt 1958. február 18—án a minisztérium főbizottsá—gának ülésén tárgyalták, azonban sz Új bánpa xnegépitőesének tárgyában döntés nem történt. Ugyanis akkormég a Déli terület, mellyél sz Eszaki. összehasonhit...hatÓ lett volna, fúrásokkai nem volt megkutatva. Ezutóbbi feltétlenül szüksógeeként jelentkezett.
ADéli mezők kutatása 1958—ban indultőna kutatási tervnek megfelelően 1959—ben fejeződött be. Afúrások kiértókeléeelcor / 1960—ben / azonban kiderült,hogy a terület zavarteága miatt még további sflritő fű—rásokra van szükség, melyek 1*1—ben le is lettek mő—lyitve. Igy multak sz évek aúélkUl hogy valamilyenpozitiv eredmény született Volna, sz Új bánya nmgépi—tése ttrgyábefl. Á nehéz helyzet ezutánmóg csaknulyösbodott, mert a korábbi években megkutatott Északi terület furásaiból nyert adatok 1961—ben már nemfeleltek me a furásokkal szemben tánnaztott újabbk?Svetelményeknek. 1y itt is további furúsokra voltszLtkség, ame iyek 1962—ben meg is történt ek.

A müködő bányaüzem feltérósét már 1947—ben egya ÷ 150—es azititról kiinduló lejtakna épitósével megitkezdték, mellyel 1949—ben a ÷ loo—as szintet elérték,Ez a lejtakna a tartosság ós biztonság őrdek,en nagyrészt ki is lett falazva. 1958-ben megkezdődött a+ 67—es szint feltárása ős fejtési. előkészitóse, ami196o—ban nyett befejezóst.
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Látva sz új bánya meginditása ügyében felvetó—
dő kósleltető tényezőket, ill. a működő bánya egyre
csökkenő ezénvagyonát, a bányaüzem újabb beruházást
javaslatOkkal élt, mely a müködó mező mélység felé való
további kiterjesztésére vonatkozott. E javaslat magá
ban foglalta a működő mező —3—as és +67—es szintje
közötti részének, ill. a véli mező + 67—es szint fe
letti részének feltárását. A program jóváhagyást nyert
én a feltárási munkák 1961—ben 2o.4oo.— ePt. beruházási
ö1tséggel megindultak. Azonban a váatok kihajtása
közben nem tervezett komplikációk / iszapbetörés, viz—
betörés, nagy nyomás stb./ következtében a fenti összeg
módositásra szorult, mintegy további 7.569.— ert.
összegben.

A —3—as szint feltárása 1963 júniusában bele—
jezést nyert.

A Déli mező kutató feltárhánál sz alábbi ko
moly problémák vetődtek le].:

1. A tényleges kitermelhető ezénvagyon meg sem
közelitt a térvezettet.

2. A terulet rendkivttl zavart / vetők sorozi—
ta ős telep elvókonyodások 1, ennek foly
tán a telepek mUrevalósága ki Van zárva.
Igy az itt tervezett 93o eto / ezer tonna /
helyett Csak 45 eto kitermelhető szénvagyon—
nal számolhatunk. h ami epontnál a leg—
meglepőbb, hogy sz említett csekély mennyi—
ségü szénvagyon feltárására és széntelepek
jelenlétének tisztázására kihajtottunk be
ruházási költségből nos folyómétert és üze—
mi költségre 86o, Összesen: 1965 fm vágatot.
Ez ráforditásban 9.990.— ept—t, ill.

• 9.990/45 — 222.— Ft/t fajlagos ráforditást
jelent.
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3. A Déli terület I. sz.antiklinálisának
áthar4nto1rna után jelentős vizhozamú
betörések jelentkeztek, melynek fogadá—
sára sz üzem nincs berendezve.

4. Á 3—as pontban emlitett antiklinális
harántolás után a feltáró vágatok a
magas fedube / ezarmata / értek, ami azt

- jelenti, hogy a ezóntelepes csoport
eléréséig még további, a +110—es szin
ten 175, mig a +67—es szinten 285 m,
ill. Usszeren: 460 m ineddővágatot kell
kihajtani. Bnnek kihajtása a tervezett
biztositó ezerkezetekkel — trapéz faáceo—
lat — nem lát szik megoldhatónak.

A fentiek alapján a Déli mező további fel
tárását beszüntettUk.

• Az Északi mezőben lótesulő ÚJ bánya megn—
lóeitáeóJiOZ gazdasági szempontból kifoLyólag a Nehéz—
ipari. ssztériua nem Járult hozzá. Igy a továbbiakban
a tanulMflY csak a müködő bányára terjed ki, minek élet
tartama 1óreláthatólag még 2 — 2,5 óv,

3. SZÉNTERMELÉS

A b4nyauzem már 1946—bim termelt szenet.
a5z67.t’.rmelés a fóvágatok kihajtása norán került

napszintre án beruházási szénként lett kezelve, kü
lön Jciznntatva nem lett. Számbavett szónterne14s csak
195o. júliuS 1—től történt. A szóntermelés alakulása
napjaink1- a tuloldali. volt:
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Munka— Napi átl.tonnaterm.v Terv Tény
k

tev ty

195o. 2oo53 143o7 ?l,3 155 129,4 92,3
1951. 653lo 45615 69,8 3o6 213,4 149,1
1952.2Í923o 190875 87,1 3ó5 718,8 625,8
1953.247982 248430 loo,3 3o6 Blo,4 811,9
1954.27516o 28447o 103,4 309 89o,5 92o,6
1955.302970 282454 93,2 3o8 983,7 9l7ö—
1956.3o546o 254036 83.2 307 995.— 827,5
1957.234715 236152 loo,6 3o6 767.— 771,7
1958,27676o 279486 11.— 3o6 904,4 913,4
1959.244800 244835 loo,— 3o6 Boo.— Soo,1
196o.2827oo 283548 loo,3 3o8 917,9 92o,6
1961.288830 289754 loo,3 3o6 943,9 946,9
1962.28o65o 248158 88,4 305 92o,2 B136
1963.2196oó 195487 89.— 31° 7o8,4 63o,6
1964.1866oo 190788 102,2 309 6oo.— 617,6

/ Anapi termelés alakulását a mellékelt 1.ásáwű
grafikou brázö1ja. /

• ;95Qheaa_terme1s_nsdasoíi a lehető leg.
mostohább kbrUlmónyek köz6ttsuit meg. Nem volt
osztályozó, nem Volt meg a ezállitási lehetőség — kul—
szinen — nem volt raktár, a bánya Uzemvezetőség Iro
dája egy kis EZobából állott. A fürdő I.e két kis
helyiség Volt, ey a nőknek, egy a férfialcnak. A bá
nyászok ruhája bent a fürdőbenlógott, a környékbeli
dolgozók kerékpárral, vagy gyalog jutottak a bányá
hoz egy olyan úton — köves tít nem volt —‚ ahol a leg
kisebb cső esetén is jóval bokán felül ért ti sár.
A gépmUhely egy tészer Volt CSUpfl. A kitermelt szenet
a csilléből a földre döntötték, honnan egyrészt szekér,
majd később teherautó ős szekérfuvarral szállitot—
ták ki a 3 kin—re lévő állomásra, niásrészt kupacokba
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halmozták ahydrálás végett. Hidnson csak agy kis kézi—
raktár lévén, az anyagokat először Nagymányo1ól sz
ottani anyagraktárból szekérfuvarral szállitották át,
/ 6 km—es úton / majd később kocsifuvarral ős teher—
autóval / 14 kra/. .Istálógazdáság akkor nem volt a
bányának ős a. szónszállitáahoz, valamint anyagszállitás—
hoz szerződéses znagánfuvarosok adtík a jármiiveket.
Ezeknek következménye meglótszik atermelősen Is, miután
a szőntcrmelóe 195o—ben a tervezcttnek csupán 92,3 %—a
volt.

1951. nyarán megépült a kievaút a hidasi bányá
tól a hidasi vasutáilomásra. A lcievaút 4pitésónek tsr—

tama
alatt a bánya termelése majdnem nulla volt, zniu—

tán a vasútőpitéshez a munkŰsokat a bánya adta. Ez idő
alatt .a bányábán Csak a főbb kihajtások mentek előre,I
s miután fejt6s nem volt a tervet teljesiteni nem le
hetett. Az 1951. ő#i 69,8 %—os tervteljesitésének es
tolt a legnagyobb oka. DC termeléecsőkkenőst váltott

ki sz ie hogy osztályozó hiányábm a eteliet a csil—
lókból a vagonettekbe őt kellett lapáto3ni ős ugyanúgy
Őt kellátt lapátolni az áflomásoú Le s vagonettekból
a Mát vagunokba. Bányáb6l a szón akkor cefllókben Jött
Ici. A munkásszállitás ős tisztálkodás lehetősőge még az
volt, ami l95o—ben. Az üzemvezetőcóg irodahelyisége
1 szobával bővült, ami azonban a faluban volt a másik
iródahelyisógt6l kb. fól kin. távolsá;ra. Ide költö
zött a most már növekvő adminisztrativ Ssz6m, s a
régi irodában, a bán’a mellett ra inüszakiak dolgoztak.
A két Iroda között ey telefonvonal tnrtottn sz Össze
köttetést. Raktárral az üzem móg mindig nemrendelke—
zett, miként mühellyel sem.

1952. évben felépült az osztályzó, mekezdő—
dött ra bekötőűt ópitése. Megépült a bánya ós vasűt—
állomás között a tlefonvDnal, ős megkezdődött a bá—

4
1
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nyászfürdő ópitóse. Az előbb exnlitett kUzsőgi házban
most már 3 szoba állott irodai célra rondelkezósunkre,
a bánya melletti irodahelyiségben a raktár nyert
elhe1yezt, — még mindig alig nagyobb mttékben mint
egy kéziraktár — és megindult az Új mtihely ópitóse is.
1952—ben a mUhely átmenetile sz elvonult aknamólyitó
vállalat felvonulási ópUletóben helyezkedett el. G6—
pesitóse azonban még teljesen kezdeti volt. A segéd—
Uzeibek: a szállitás ős osztályozás részbeni megvalósu
lása már a termelósnől 1.s jelentkezik. Még mindig úon—•
ben a terv alatt maradt a termelés, de már 87,1 % volt
a tervteljesités.

1953-bari elkőszult S bekt3tőút, sz osztályozó.
A bánya fejlődése már a kUlszinen is látható. A falu
ban sz egész ópuletet megkapta a bánya, Igy sz Uzeni—.
vezetői i’oda is odaköltőztJtt. Az irodák száma a falu
ban 6 szoba lett ős a bánya mellett is egy megUrult
lakást ugyancsak irodahelyiségekké alakitottak át. A
termelés már meghaladja a tervet. Igaz, hogy es csak
Úgy valósult meg, hagy e minisztérium az óv to].yamán
aten’etkőtszer Se ceUkkentette. Az eredeti terv
1953—ben 385050 t. volt, napi átlagban l26o t. tor—
melést jelentett. Miután a minisztérium niegállapitot—
ta azt, hogy ezt termelést a gépe sités nólkuli fej—
tósek mellett a bánya hozni néni tudja — egy db. P4—es
szőnelővájásban müködő tejtőgépunk volt csupán —‚
1953 jőniusáhan ezen termelési tervünket 316720 tonná
ra csökkentette, Ez ig napi 1o35 t. átlagon termelést LH
jelentett. IU.után ezt a tervet is csupán 78,4 %—ra
teljesitettük, a minisztérium — most már Másodszor —
visszainenőlegesen újabb tervmódositással élt, s igy
végleges éves tervünk 247982 t. — ami napi 81o t—nak
felel meg — s amit, végeredményben loo,3 %ban teljesi—
tettünk.



— 133 —

1954—es esztendő volt az, amikor a bánya vég

re olyan tervet kapott1 amit csökkentés nélkül, sőt

tervemelésnel teljesiteni tudott. Az eredeti terv

ugyanis — amit még akkor kapott sz üzem, mikor a nagy—

mányoki szénbánya vállalathoz tartozott • 262650 t.

volt. Ezt a torvet a Vórpalotai Szénbánya Vállalat mint

Uzemük új kt$zpontja 275160 t—ra emelt meg. kt a ter

vet 1o3,,4 %—ra teljesitettuk.

1955. óv újból nehéz esztendő volt a bányá—

bari. A 984 t. átlagos napi termelést hozni nem tudtuk.

Az előző e sztendők ős tárgyi Óv minden áron való szén—

termelésre törekedése visszahatott oly mértékben, hogy

a magas t$sszüzomi teljesitmény és magas szénigény

miatt a kihajtások elm’iradáeu, a fenntartások elégedet

lensége folytán a fejtésre előkészitett munkahelyek lii—

ánya ős a bánya ál]apota a tervteljesitést lehetetlen

né teite. -

AZ 1956. évi ellenforradalom következtében

csak az első háromnegyed óv terv és tónyadatait re—

hetjttk figyelembe, mert 1956. október 26—tól sz óv vé

géig Hidason nem volt termelés / novemberben semmit sem

termelt és decemberben is Csak 2620 tonnát, s ennek is

a felét 1181 tonnát fenntartásból nyert. / Az I—III

n. évi termelési terv 23154o t. volt és ténylegesen

23lol7 t. szenet termelt, tehát tervteljesitósunk a

háromnegyedévalatt 99,8 %—os volt.Ezt az eredményt

újból csak a kihajtások ós fenntartások rovására értük

el. Az ellenforradalom alatt ahidasi bányászság nagy

része megértette, hogijha a bányát pusztulni hagyja,

Saját kenyerét, jövőjét dobja el és nem hallgatva a

nngy8zájuak Uvöltósére, a bánya fenntartását, a szi—

vattyúzást, a szellőztetéstrendesen végezték. A dol

gozók zömmel várták a sztrájk végét, várták mikor in

dul meg újból a rendes, tervszerti termelés. A munkás—
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tanácsok utasit!ísát a sztrájkra vonatkozólag ugyan
v6ehajtották oly módón, hogy termelés nem volt, de
a bínyát elpusztulni nem engedték.

1957. éves terv ós különösen annak első
negyedéve — mikor a termelési terv napi 518 t. volt —

módot adott arra, h,ogy az ellenforradalom előtt ós
alatt tönkrement bánya tíjból olyan legyen, ami képen
arra, hogy felsőbb ezerveink-elképzelósót a termelés
sel icapósolatban megvalósithassa. Az óv során tervtinket
loo,6 %—ra, 1958—ben 1o1 %—ra,

1959—ben loo “

196o—ban loo,3
1961—ben loo,3 „ teljesitettuk.

Ezen esztendőkben a termelési terv — kivéve
az 1958—as esztendőt — állandóan emelkedett. 1958—ben
a terv visszaesósének okaaz volt, hogyaz Uzem szénel—
helyezési lehetősége aet$kkent. a Inotai November 7
Erőnitlnek a várpalotai széntármelós növekedése foly—
tén nemvolt annyi hidasi etónze szüksége ős
Hidasi Magaenyomású, BriIe ttgyér még csak kisórlett

-termelést végzett ős ezért rendszeres szónezolgűltatás—
ra még szüksége nem volt. Sőt, 1958 II. felében a ni—
nisztórium rendelkezése értelmében, termelési tervUn—
ket csak 99,5 ós loo % között toljesithettiik.

1959—ben viszont, amikor a aagainyom4ísú Bri—
kettgyárban megindult a tervszerü termelés, a terv
újból emelkedett a brikettgyár szükségletének megfelelő
en és ez fol:;tatódott l96o és 1961 esztendőkben is.

1962. esztendőben újból lemaradás volt. Az
eredeti szakmai tervünk 28o65o tonnát tett ki, ami
hez mérten tervteljesitóeijnk 88,4 %—cs volt. A lemara
dás oka Ez, hogy a müködő bánya szénvRgyona teljes le—
fejtés előtt ál1tt, igy szónhiány állt elő, mert az
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2952 ós 1957 évben sz iii bánya menyitására sz üzem

részéről tett javaslat a mirisztériumban elintézést nem

my e rt.

Ezért járult hozzá a minisztérium a II. ne—

yedévt6l S negyodéves operativ tervek készitóséhez.

Lzek s tervek a szakmai tervnól kisebb ezóntermelóst

éves szinten 265350 t. termelést — irtak elő. Az ope—

rativ tervekben feltiintetett szénniennyiség a maasny0’

miású brikettgyár szónigénydt kielógitette.

A. minisztérium, látva a bánya szénvagyonának

Itelyzetőt, elrendelte a —3—se szint feltárásának ős

a Dóflbánysmezők vágatokkal Való megkutatásának nsg

tezdésót.

Azonban operativ tetvünket is csak 93,5 %..ban

teljesitettuk, Ennek oka sz volt,hogy a termelés a mUkö-’

dó bányamezők legszélső határában történt, hol a fejt4

sek telepvastagséga lényegesen csökkent, a termelt Szót

ezennyezettebb volt, a meddőbeágyazások surtisödták 4

vastagodtak, a bányaboli medd5vá1oatás lényegesen több

atiezakot vett cl a termelőstól, mint terveztók 4 un

utolsó sorban ugyancsak a ezóninezők peremén történő

bányászkodás folytán számtalan vető hátráltatta a tel

‚melóst,

1963—bari S tervezés során arra számitottunk,

hogy sz első félóvben a —3—as szint feltárása befeje—

z t nyer és a Déli mezők feltárása - oly eredményt

nitat, ami lehetővé teszi azt, )aDgy a II. negyedév vé

gén már onnan is termelhettink. Igy szóntermelésunket

Úgy terveztük meg, hogy sz első negyedóvben napi 720

tonnát, a Ii n.évben 6oo tonnát, a III. n.é-irben 750

tonnát ós a iV. uegyedóvben SoS tonnát termelünk napon

ta. Slgondolásunlc azonban csak részben valósult meg.

A —3—as szint feltárása határidőre befejeződött, de
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a Déli bányamezők Icutatása oly eredményt mutntott, hagy

ott további bányamunkákflak nincsen reális alapja. A

szőntelepek oly képet mutattak, hagy a ininisztéri—

um a udli mezők további feltárását azonnali hatály—

lysl beszüntette, sz ottani fejtóst leállitotta ás

tudomásul vette, hogy a —3—se szinttel megnőtt mUkö—

dő bányából a brikettLYár igényét a hidasi szénből

kielógitő napi Goo tonnát termeljük. / A magaanyomá—

Bú brikettgyár a többi szükséges szenót Várpalotárói.

vásárolja. / A bánya szakmai tervét nem nu5dositották,

igy a terv csupán 89 %—ban volt teljesithető.

Ugyanakkor a minisztérium részéről történt

részletes bányaszemle és sz Lizeinvezetőség részéről

5 alternativában boterjeoztett tanulmány alapján a

minisztérium xnuszaki főosztálya arra az elhatározás

ra jutott, hagy Uzemünknél minden további feltárást,

beruházást beszuntet. jövőbeni terue].ésünket . a bri—

Jcettgyár minimális hidasi S zénezflkségletónek megfe—

lelően napi 6oo tonnában határozta még. Ezzel a szón—

termeléssel feltárt szénvagyonunk csupán 1964, 1965,

1966—os esztendőkre elegendő, Úgyhogy 1967—ben már

csupán 4 hónapig termelünk napi 4oo tánnás termelés

sel.

- Az 1964. esztendei tervet mát ezön elvek alap

ján készitettük el és azt Lo2,2 %—ra teljesitettük.

Ezzel sz 1946—ben oly nagy reményekkel tele

indulás után a bánya utolsó napjaihoz közeledik.

1965. évi minisztériumi dokumentáció — mint azt an

nak idején az üzenunel már közölték — napi termelési

tenrunk Goo tonnában lett megadva, Ezt a tervet sz

üzem e1őre1áthotó1’g teljesíteni fogja, közben azon

ban folytatja a felhagyott vágatokból sz anyagmentóst

és készül sz üzen teljes beszuiztetésóre.
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4• TERMELÉS JÖVESZTÉS MóDJA SZERINT ÉS A TERMELÉS

ARINYÁNAK MEGOSZ IÁSA.

front— Kamra— ösez. Szón—
V fejtós fejt. fejt. előv.

Pro— Fenn— Oseze—
duk— tort. sen.
tiv

—— __ —— —_—— ———— ______

a./ Termelés:

195o.
VII.1—
tő].

b./ Megoszlási arány:

—
•. 3390 339o 3,0917 143o7 —. 143o7

1951. — 25653 23653 2168o 45333 282 45615

1952. 51224 68366 119590 59949 179539 11336 19á875
1953. 636oo 81596 144596 84241 228837 19593 248430
1954. 14150 198488 212638 6»57 275795 8675 28447o
1955. S9oo 232o33 23893.3 35oo9 274942 7512 282454

• 1956. 13282213282 226564 2.255 247815 6o89 254o36

1957. 2o578 76934 197512 2’?819 225331 1o821 236152

1958. 101063 157312 258877. 1786O 276737
. 2749 279436

1959. 120271 1o3726 223997 19840 24383? 998 244835
I.9Óo.i9955o 5384? 253397 24o4 2SoBol 2749283548

. .1961. 235643 23149258792 28845 287637 2117 2Á9754

.3962. 22o214 — 22o214 25952 246166 1992 248158
1963. 167512 — 167512 25493 193o05 2482 ]»5487

‘ 1964. 142371 298o4 172175 16617 188792 1916 19o788

195o.VII.
i—t61 — 23,7 23,7 76,3 loo.— — loo.—
1951. — 51,9 51,9 47,5 99,4 o,6 loo.—
1952. 26,9 35,8 62,7 31,4 94,1 5,9 loo.—
1953. 25,4 32,8 58,2 33,9 92,1 7,9 loo.—
1954. 4,9 69,8 74,7 22,2 96,9 3,1 loo.—
1955. 2,4 82,2 84,6 12,7 97,3 2,7 loo.—
1956. 5,2 84.— 89,2 8,4 97,6 2,4 loo.—
195?. 8,7 74,9 83,6 11,8 95,4 4,6 loo.—
1958. 36,2 56,4 92,6 6,4 99.— 1.— loo.—
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Front— Kamra— t5ssz. Szón— Produk— Fenn— ösnze—1W fejtés fejt. fejt. előv. tiv. tart. sen.
—

1959. 49,2 42,3 91,5 8,1 99,6 0,4 loo.—
196o. 70,4 19.— 89,4 9,6 99.— 1.— loo.—
1961. 81,3 8.— 89,3 Zo.— 99,3 0,7 ion.,,
1962. 88,7 — 88,7 lo,5 99,2 o,8 loo.—
1963. 85,7 — 85,7 13.— 98,7 1,3 loo.—
1964. 74,6 15,6 9o,2 8,7 98,9 1,1 loo.—

A bányaüzemben a termelés inegkezdósekor óv
1951—ben is nagyrészt szénelővájásbói származott, miután
ez időszak még csaka fejtósak előkószitósét szolgálta.
A fejtós is még nem a korszerli frontrejtós, hanem kcm—
rafejtés volt. 1952—ben frortfejtós Is megindult Uze—
tnünknél, ami. azonban még csak 1/4—őt tette a termelés
nek. A fejtósek előkészitőedt ős a további feitárásokat
ezolgáló.kihajtások nbvekedésót az elővájásből szára—
só terrnelósnövekefls igazolja.. L9S4aben afronttejtés.
al. termelés visszaesik ős 1955—ben további csUkkenést
sitat. Iagyarázata ez, hogy a fe3tett telepek elmere—
dektilóse folytán a biztonságosabb termelés érdekében
kamrafejtéeelcre tórtunk vissza./ Meredek fejtósek jő—
veeztósónek technológiáját bidasi viszonylatban
1956—ben dolgozták ki./ 1954 ás 1955—ben rohamosan
csökkent az elővájásból származó szón. Ennek oka —

mint már szónvagyonnál is megomlitettük — az volt,
hoty a teljesitmóny növelése Ós a termelés fokozása
érdokében a feltárt vágátok kihnjtsát a mininiumra
kellett csökkenteni, Csupán fejtések e1készitésére
kellett ezoritkoznunk. 1956—ban csak az elsS 10 hó
napban termelt a bánya, az ellenforradalom miatt. A
frontfejtési szón csekély mértékben nő — a meredek
fejtésü frontfejtések fejtósi teahnDlógiája akkor állt
kidolgozás alatt—, a szénelővájás termelés tovább cst5k—
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kent ugyancsak a nagyobb teljesitmény érdekében. 1957.
esztendőben a bánya ál]apotánkivántank javitani. Ez lát—
ozik 87. elővájási 48 fenntartási szén növekedésén. A
frontfejtósből származó szón —bár kin mértékben — de
emelkedett. 1958—ból a meredek frontfujtóeek jöveoztó—
sére kószitett iii technológia bevezetésével a front—..
fe)tési termelés ntivekazik, ami magával hozza a kamra—
fejtérs csökkenését. Ujból csökken azonban a szónelóvá—
jásből származó szén, miután a miiködő bányarószben a
további feltárásraa lehetőség csökken. 1959, 196o ós
1961—ben a frontíejtésból termelt szén arnylag foka—

.zott emelkedést,ezzel kapcsolatban a kamrafejtési szón..
aránya ugyanolyan méretit csökkenést mutat. Az elővájás—
ból származó szén növekedésének magyarázata az újabb
ós újabb ‚— rövid ólettartauni — frontfej tétek innka-e
helyének előkészitése végett. :1962—ben ós 1963—ben kant—
rafejtóssel nem .termeltünká 1964—ben a fejtósek egy
része oly nagy mértékben meredekUlt •i, hogy ott front—
szerűleg fejteni nem .tudtuk ős, a kairatejtős újból
megindult,

5. KIHAJTÁSOK.

Összes Ebből - Ebbőlkihajtús azónben meddőbenfm.
—

195° VII.
1—től 2379 2o18 351
1951. 2863 2394 469
1952. 4ooo 2866 1134
1953. 11065 9573 1492
1954. 9558 83o2 1256
1955. 5819 4907 912
1956. 3837 358 329
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Összes Ebből
Év kihajtás szénhen meddőbanfm.

——

1957. 5670 4146 1524
1958. 4795 3115 16Db
1959. 5129 3872 175?.
196o. 7054 5315 1739
1961. 6288 4866 1422
1962. 6962 5282 168o
1963. 7239 5414 1825
1964. 4262 3363 899

E táblázat igazolja azt, hogy meddőkihajtásunk
1953 ős 1956 között tUbb mint egy negyed rőozőre
csWckent le a Jobb és nagyobb teljesitmónyek ós na
gyobb szőntermelós érdekében. 1957—ben és a kUvet—
kező esztendőkben s szükséges feltárási jmmkák a
meddőkihajtást úJb41 sz 1956 óvlnek 5 ős 6—nzorosra
emelte meg. A nénelővájási kihajtás bullánüa as űj
fejtések elkóazitósóvel van mezruggóaben.

1954. december 31—én az őeDzee nyitott vágat—
hossz 6663 folyómóter. Ebből fővágat 4563 ntóter,
segédvágat 2loo méter.

6. KORSZEI{UE!1 BIZTOSITÓTT VÁGATOK.

Uzemljnknél korszerli biztositás már 1950 előtt
az I.sz. lejtakna ópitósónól megkezdődött. Ez a biz—
tositó eszköz a tégla volt egyedül 1953—ig. 1953—ban
— mikor a tégla már nem birta a nagy nyomást — a tég
la mellett betonidotukőve]. is kezdtük fővágataiulcat
biztositani és átbiztositottuk betonidomkővel sz erős
nyomásnak kitett főv4gatokat is. Vasbiztositó szer—

4
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kezetet — MOLL—vanat — először 1954—ben használtunk.
1957—tő]. a betonidoinkő ás vas MOLL mellett TH—val,
1958—tál vasbetonszerkezetekkel, 1959ető1 vaetrapózzal
is végeztünk korezerLi kihajtást, ill. biztositottuk Út
a szükségnek megfelelően a már kihajtott és fával biz—
tositott vágatainkat.

1964. december 31—én az öw;zes nyitott vásat
6663 folyóméter.’ h’bbGl korezerüen biztositvas TH—val
2882 Ím, Moll—lal 284 Ím., egyéb vasszerkezettel 65 Ím.,
vasbetönszerkezettel 241 Ím., betonidomkőve]. 1274 Ím.,
tőglával 259 Ím., ösozesen: 5005 folyómóter. A korsze—
rU vágathajtás aránya: 75,1 %.

7. ÁTLAGKALÓRIA ÉS ÁTLAGÁRA.

átlagkelőria átlagjr
terv t4 terv tény

— — a ee*a __— — ‘

195o Vfl.hő
1850 185o ].00•a 46,4o 46,40 lOo.e

1951. 185o 185° loo.— 46,4o 46,4o ]oo.—
1952. 185o 19o4 1o2,9 46,4o 46,4o loo.—
1953. 185o 1929 104,3 46,40 46,40 loo.—
1954. 1913 1918 100,3 29,3o 35,44 13o.—
1955. 2oo3 1846 921 29.— 27,78 95,8
.1956. 1947 1897 97,4 30.— 23,89 96,3
195?. 19o6 1969 103,2 29.— 3o,33 1o4,6
1958. J.98o 2oo4 lol,2 3o,75 30,88 loo,4
1959. 2o43 2u30 99,8 173,46 167,18 96,4
196o. 2oo9 1934 96,3 154,12 144,G3 93,8
1961. 194o 1928 99,4 142,59 146v— 102,4
1962. 1934 1874 96,9 145.— 136,70 94,3
1963. 1872 1866 99,7 135,74 127,31 93,8
1964. 19o1 1970 1o3,7 J,3o,68 14o,23 lo7.3
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Az átlagkalória alakulásánál 1953—ig a tervezett kelii—
na az iránykalória volt ós Ugyanúgy a tervezett átlagár az
irányáflal volt azonos. A tényszámoknál 1953—tól a tónylees
átlnakalória mellett azonban még a változatlan átlagárat tar
totta nyilván a statisztika. 1954—tő). kezdve az átlagos kaló
ria ős átlagá.r terv ós tényszáma a termelt kalória mennyis4gó—
től fuggött,. A hamuszázalők ős fajlagos hamu, mint az átlagár
egyik meghatározója csak 1959—től — a szónár újabb rendezősó—
nek idejétől — van fiyelembe véve. Uzeznünknól Q tényleges át—
lagkahónia ős tényleges átlagár irigadozása elsősorban a fej
tett telepektől függött, mire az Le kihatással volt, hogy a
fejtett telep a bányaüzem határvonalán vagy a belsőbb terüle
ten feküdt.

8. TELJESITMÚ.NYSK tonna/maszek.

Front— Kamra— ösaz, Elő— pro— Föld Ii z e m iLV
vájás duktiv alatti terv tény

e_s—e——s—e— — ——

195o.
vIz.1_
től 1,833 1,833 1,615 1,662 1,126 — o,SGo —

1951. —. 2,649 2,649 .2,llo 2,2oo 1,629 1,450 1,255 86,6
1952. — — 3,941 1,563 2,613 1,775 1,5o5 1,422 94,5
1953. 3,365 3,o38 3,172 2,471 2,872 .1,557 1,02? 1,o95 1o6,6
1954. 3,872 3,097 3,134 2,233 2,872 1,591 1,158 1,190 1o2,8
1955. 2,149 2,961 2,955 2,o26 2,787 1,637 l,3o3 l,2o8 92,?
1956. 3,on8 3,035 3,034 1,978 2.901 1,797 1,324 1,167 88,3
1957. 2,891 2,851 2,855 1,830 l,67o l,26o 0,914 o,95o 1o3,
1958. 3,433 3,133 3,244 1,980 3,116 1,469 1,092 1,121 102,
1959. 3,340 3,044 3,196 1,9o1 3,o4o 1,422 1,o52 1,o86 1o3,
l96o 3,Soo 3,115 3,410 1,933 3,174 1,5o9 l,12o 1,144 1o2,
1*1. 3,646 3,357 3,616 1,776 3,277 l,53o 1,144 1,167 1o2,
1962. 3,277 — 3,277 1,776 2,923 1,434 1,170 1,o92 93,
1963. 2,842 — 2,842 1,427 2,513 1,127 0,957 o,879 91,
1964. 2,895 2,897 2,895 1,284 2,6o7 1,221 o,9oo o,958 1o6,
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A teljesitmények alakulásánál Csupán a földalatti ás
t$sszüzenhi teljesitinény alakulását kivánjuk pár szóval megmagya
rázni, A front ős kamrafejtősi, valamint sz elővájási teljesit—
mÓnyt Úgy kell fogadnunk, mint ami a teleptől, annak vastagságá—
tól, dőlésótől szennyezettsógótől, továbbá ezenkivül még sz elő—
vájásnál a szelvény móretótől ős a biztositás niódjától fügtitt.
Sz hozza magával a fejtósi ős produktiv teljesitmény alakulását.
A földalstti teljesitmónynél már figyelembe kell venni a fenn
tartás nagyságát, a szállitási hosszát ás az egyéb földalatti
munkák mennyiségét is. Ennek következménye eZy első esztendők
mágas földalatti teljesitménye, mikor ternelósi stállitás hosz—
un a földalatt o8ekóly vo1t a fenntartás csak a légszükebbre
korlátozódott ós sz egyéb földalatti — TMK — müszaki száma is
elenyésző iolt. Az összüzemi teljesitmónyól ugyan sz a helyzet,
— mert a teljesitmóny romlásának egyik oka a földalattitelje—
sitmóny roml5sa, a másik ok meg az, hogy fokozottabb termelést
a kiilszini munkahelyek felfejlesztése nélkül elérni nem lehe
tett.

9. T1L.tSI ÉTtK.

• 4 . Szón— Ipari Ipari Ép.ip. telj.term.órtókórtók ezolg. tan.
terv tény terv tény tere tdnysa.ee e nonneenn————n — — -1950.

vII.l.—
— —1249 —

1951.
— 1o879 5132 47,2

1952.

— llo3o 11964 loB,5
• 1953. — — — — — — 1774414727 83,—

1954. 13133 518 132o6 13651 3293 3o51 16499 l67o2 lol,8
1955. 7799 399 9346 8198 28o4 2o26 l2l5o 10224 84,1
1956. 7288 4o8 91o4 7696 51? 1347 9621 9043 94,—
195?. 7075 9o2 7006 7977 891 1173 7897 915o 115.9
1958. 8535 519 8863 9lo4 25oo 23o1 11163 114o5 1o2,2
1959. 4o296 1148 426o? 41444 45oo 598o 47167.47424 1o5,—
196o. 4o56l 730 43859 21291 2788 3olo 46647 443o1 95,—1961. 41858 1286 41249 43144 5377 6925 46626 5oo69 lo7,4
1962. 335o7 1784 41861 35391 1o398 1o538 52259 45829 87,71963. 24496 2132 30575 26628 5511 82o4 36o86 34832 965
1964. 2631? 1844 24800 28161 39oo 1986 287o0 30147 1o5.
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A fenti táblázat első 4 esztendei adatai hiányo
sak, mintán akkor a hidasi üzeni a Nagymányoki Szénbánya
Vállalathoz tartozott ós a könyvelést adatok a Válla

lat rnegszUn4sekor a Komlót Széribányászati Tri5azthöz ke—
rtiltek, honnan ezek már be nem szerezhetók. Csupán a
teljes termelési értókadatok szerepelnek Uzemünk kiznu—
tatásaiban. Ezen időt teljes szóntermelési terv ős tény—
száma változatlan áron volt elszámolva. A további esz
tendőkben a táblázat összehasonlitására a szónár kevés
lehetőséget nyujt sz árak változása következtében. A
kimutatás csak azt a célt szolgálja, hogy egyes évek
ben sz ipari ős ópiatőipari termelési érték terv ós
tényszáma között milyen eltérések mutatkoznak.

10. LÉTSZÁM ALAKULÁSA.

/ kimutatán 5145• oldalon,/

195o. óv tervadatai ismeretlenek. A bínyaflzeifl
létszámát a tervek határozták meg, melytől sz eltérést
a plusz—minusz irányban eltdrő torna lős, terven kivUli
egyéb ipart és épttőipsri tevékenység szabta meg.

A bányaüzem első éveiben, mikor a Mecseki

/ nagymányoki / Szénbánya Yfllalathoz tartozott a
bánya, igen nagy volt a lótszómvándorfls. Ennek oka az,
hogy a liasz bányák — Komló, Szászvár — létszámhi—
ánnyal kUzdöttek, s ezt a létezámhiányt a Hidasi Bá
nyaüzem dolgozőival kivánták pótolni) miután itt a lét
szám elegendő volt. Még abban az esetben is elvették
lótszámunkat, ha sz a hidaci termelés rovására ment.
Attól sz időtől, mikor a Várpalotai Szónbúnyá zati
Tröszthöz tartoztunk, a vándorlás Hidason elenyószővó
vált, s az is ami volt, leg3nlcább az üzem létszániosök—
kúnóse hozta magával.
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ŐeDZéS munkás
Terv Tóny
—. 195.

359 192
546 627

875. 9o1
919 925
885 895
842 914
985 85
989 989

.913 . 913
985 966

1á15 noS
idol . 985

932 ‘94o
en . ás

32

59
68

124
flo
_.. ._.

io4
1o9 •1o9.
1o9. loS
12o 12o
124 122
124 124

-‚
. 13i13o

• 1.fl.129

összesen..
‘. Terv T4n

2.1
•

. 375 ‘216
— — ZaB 688
— — 963 982
— — 1o45 1o53
— — 1oo4 loo2

— 9361ao8
— — 1o95 1o96
— — 1o98 1o98
— — 1o29 1027
— 2 fl23 flo9
— 4 . 1158fl49

— 4 1138 1125
— 2 1o76 1o83
— 3 953 947

alakulása.

Alkalmaz.’
Terv flny

12
24
65

73
125
1o7

Lótszm

Ipari mimkás, Ép.ip.munkú
Terv Tény Terv Tény

195o. — 75 3o 12o
1951, 29ö 114 49 78
1952, 485 533 94: 16
1953. 836 821 .39 Bo
1954, 853 844 86 81
1955. 831 846 .54 49
1956, 829 ‚863 51
1957, 959 945. .25 4°
195é, 919 937 7° 52’
1959. 847 85o 66 63
196o, ‘938 926 47 4°.

.1961. 939 •939’ 76 69
- 1962. 912 864 89 123.
1963,

. .8y4 857 58’ 83
1964. 767 778. 44b 26

tolytatá#.
Év.

. *safl tanuló, ?iata2öru.
Terv Tdny Tan flny

— — S

‘‘1951, ‘2 — ‘. —.

1952...3 6:—..—.’
195v. ‘2o 8 — —

1954. 2 3 — —

1955. 9 — — —‘

1956, — —. —. —.

1957. 5 7.. .— —

Tar Tőiw

— e

i

‘1958.’ — —

1959.. 7 — —

1960, 15 14 3 8
1961. 9 G 1° 9
1962. 3 3’ la 7
1963, 2 2’ 1°- 9
1964.’ . . . 10 9
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11. HIBÁS BÁNYAÜZEM DOLGOZÓINAK MEGOSZLSA LAKÓHELY

SZERINT 1964. JUNIUS i—i FELMÉRÉS ALAPJÁN.

/ Kimutatás a 147. oldalon I.

A táblázat munkakör ós lakóhely szerint mutat
ja Ici Uzemtink összes dolgozóját. A kimutatás szemlól—
tetően igazolja azt, hogy dolozóinknak csupán 50 %—a

a hidasi, a többi dolgozó más kt$zeégből Jár át Hidas—

ra dölgozni. 1953, II. felétől a vidéki dolgozóink utaz—

tatásáról, az lizem gondoskodik. A vidéki dolgozók mint
egy 95 %—át autóbuszokon szállitjuk, lakóhelyükr6l a

munkába ős visnza, 5 %—a avidóki dolgozóknak es, aki
vonaton jár be dolgozni. Ezek a vasiiti állomásról Ugyan
csak autóbusszal jönnek a bányához. 1953. II. féléve

előtt a vidéki dolgozók vonaton, gyalog, kerékpáron

Jártak be ttzemtinkhöz,

12. BAlESETEK ALAKULÁSA.

Üzemi. Ebből Összes ki— Balese—
baleset 1.3 na— halá— esett non— ti gya—
száma pos los . kanapok korisági

száma mutató.
fl eean e naaaa — — fl

195o.
VII • 1.,—
tő).

. 50 1 — 198,1
1951. 42 — 1 61,9
1952. 198 5 119,1
1953. 187 — 1 83,1
1954. lol 35 — — 38,3
1955. 247 52 3 3063 79,—
1956. 231 69 — 225o 69,7
1957. 214 50 — 2416 61,8

1958.. 236 45 1 3168 71,5
1959. 146 19 — 2o5l 47,4
l96o. 257 54 — 4466 69,5
1961. 263 85 1 4883 58,7
1962.. 258 94 e 2857 56,1
1963. 302 146 . 3234 555
19M. 283 147

. 2657 55,8
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Hjdas bny?üze1u dolgozóinak megoszlása lakóhely szerint
194.3unius 1.—i felmőrős alapján.

akhely

Hidas

Duza

Kakaad

Kal aznó

• Munkás

391

flsmányok. 35
Najos•

• Róza

MÉrúgy

4-i

-

—
‘ótaiu

Pke
Fal atiuóa

• Szokszórd
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Vőralja,

Zomba

Muszaki Ádminisztr,

41 13

tisegitő Együtt

13 472
2
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2

—

Hi

3 ••
116

— 122

Baja r
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: Bátaszók
Bogyiszid

. .iH -
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HALÁLOS BALlSSTEK:

• Dátum Név Beoszt. Baleset oka
—

1951, 1.16. Tatár András s.vájár szónomlás
1952.III.14. Biró Vilmos s.vájár állomást ra

kodó körbukta—
tó fejét össze—
nyomta,

1952.III.31. Schlitt Henrik vájár áramlitós
1952.1K. 19. Balogki Samu csillés léjtősaknában

a ‘csille
visszaszaladt

1952. X. 13. Gruber János vájár szőnomlás
Lőcser József csillés SZÓnOJIIláS

• 1953. VI. 1. Heil Erzsébet góDkezelő kaparó Össze—
ugrott.

1955. 11.12. fllós Boldizsár csillós ereszket Na—
kocsi elfutott

• 1955.111. 8. iAUiler Kenrk XXI. vájár szónoinlü
• Ainrein Antal I. vájár szőnomjás

1958.III.16. Pazekas Lázár esillős csille a te—
• jót össze—

nyomta.
1961.fl. 19. Wller György vájár áranlitós.

Emlékuk élni fog I

A megturt baleseti mutató 55. Ehhez viszonyit—
va — különösen az első években — a balesetek száma
igen magas volt. Ezt azzal magyarázhatjuk, hogy dolga—
zóink na részben a mezőazdnságból Jöttek a bányá
hoz ás a bányafeg:.elem körükben, különösen sz első
időkben nehezen volt megvalósitható. Ez a mutató a
baleseti oktatások rendszeres tartásával csökkent ős
sz utolsó 4 évben közel Járt a megturt balesetek inti—
tatójához.
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Az önköltség terv— ós tényszámát figyelembe—
véve három időszakot találunk a táblázat vizsgálatakor.

A halálos balesetek száma a bánya 14,5 éves

müködóse alatt 12 tő volt. A legszomorubb évünk 1952—es

esztendő volt, mikor a halálos balesetek száma 5—öt tett

ki. A második sorban az 1955—ös esztendő, mikor 3 tő
halt meg sérülés következtében Uzemunknél.

EzenkivUl volt még egy halálos szerencsét

lenség E Ii r e t Jnoe váj árt müazakra menet közben

a betonúton kerékpáron villám sujtotta agyon.

13. ÖNICL5LTSÉG.

Év Ten Tény Jegyzet

195o
VII.l—től • 88,?? • tervozám ismeretlen

1951. 66 82,97 125,7

• 1952. 75,98 74,29 97,8

1953. loó,44 99,74 99,3
1954. 1o5,48 106,64 iol,1

1955. 119,15 119,78 100,4
1956. 117,81 1o8,96 92,5 sz ellenforradalom

. *iatt csak a Is
.

—III.n.óv adatai
vannak figyelembe
véve.

195?. 182,63 1?l,71 94,—
1958. 153,19 146,72 96,3
1959. 2o8,9o 2oo,75 96,1
196o. 201,84 2o2,6o loo,4
1961. 2o4,78 2o6,52 lo8,8
1962. 2o6,68 225,74 lo9,2
1963. 275,80 287,28 1o4,2
1964. 292,51 286,63 98,—
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Az első 1956—ben, a második 1958—ben fejeződött be ős
a harmadik időnzak még tart. AZ egyes időszakok köztt
mutatkozó ugrások sz anyag ára ős bórköltsóge / átlag—
bórek / növekedésével állnak ösnzefuggésben. Kihatás
sal ván sz önköltségre természetesen a termelés mennyi—
ségőnek alakulása. A változó és változatlan költség
alakulása a kihajtások éá főleg a ineddőbe kihajtott vá—
gathosst szaporulata 48 á biztositás módjának változása
/ korszerü fás biztositás I. továbbá a földalatti szál—
litási hossz növekedóse. Az 1963. ós. 1964. évi t$nkölt—
sőg alakulásánál erősen meglátszik sz anyagárak emelése.

1956—ban Csak az első, harmadik negyedévi
terv ős tónyönköj.tség szerepel táblázatunkon,miután a
IV.n.óvben termelés csak októbebben volt, mivel szemben
a költség — különösen bórköltsóg — ezidő alatt is je
lentkezett. igy a terv és t4nyszdnr között irreális
eltérés mutatkozna, kié á Irimntatásban ezt sz időszakot
is figyelembe vinnőnk. L

14. ÁTtAGBÉRfl ALAKULÁSA.

1950.451 1964. 4 végéig sz átlagbőzék nagy
változáson mentek át. minek oka egyrészt sz elsó évek
ben sz árak mznelkedÓsóvel kapcsolatos bóremelések vol
tak, a későbbi időszakokban sz életszínvonal emelését
szolgáló tervszertl bőrfejlesztés hozta magával sz át—
lagbérek növekedését. Miután sz egymás mellé irt bér—
számok semmit nem mutatnának a fejlődés tekintetében,
szórt a kimutatás alkészitését mellőzttik, mivel a bőr—
fejlesztés százalékos. növekedése csak akkor mutatna
képet, kin sz árak sz időszak alatti emelkedésének szá
zalékát is figyelembe vennénk.
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Tanulmányunk bekejezéseként meg kell emliteni sz üzem
munkásgrdáját,. Dolgozóinkat becsületes helytállásu—
kért, szorgalmukért, fáradtságos munkájukért csak elis
merés és megbecsülés illeti. Ők voltak atervek megva—
l6sitói, a haládás, a fejlődés valóraváltói, a rnüszaki
vezetés elkőpzelósónek megvalósitói.

A fizikai ós szellemi dolgozók összefogá
sa tudta csak valóra váltani a sok, nem várt akadály
lektizdésóvel Uzemunk feezitett terveit, S ha ez több
ször. nem is sikerült nem sz ú hibájuk, felületessé—
gük, Vagy gondatlanságuk okozta a lemaradást.

Fájó szivvel gondolnak arra, hogy Kidason vég
zett becsületes munkájuk vógefelé közeleg ős a bánya
— mibe munkájukkal szivüket, lelküket ölték bele —

2 óv mulya bezr.

Tudjuk azonban azt is, hogy hazánk, a SzO
cialista Magyarország, a bánya bezárásakor nem hagyja
magára a bánya dolgozóit. További mególhetóstiket biz—
tositja ós kópességuknek megfelelő munkahelyen helyezi
el Őket, iagy a közeli bányákban, Vagy sz ipar más
területón.

A fizikai dolgozók névsorát azok nagy száma
miatt tanulmányunkba felvenni nem. tudjuk. A szellemi
dolgozók névsorát, mtlszaki ős adminisztrativ állomány—
csoportban 1964. december 31—i állapot szerint sz
alábbi kimutatásban örölcitjük meg.

Sorszám N Ő v Beosztás

MUSZAKI %tLLOMÁI’TY:

1. Berger Béla diszpócser
2. Biszak Márton lőmester
3. Czeglódi Antal ]Őmeeter



—153—

Sorszám ig Ő v Beosztás

4. Deák Ferenc építés vezető

5, Ribecic József földalatti lakatos
rőszlegvezető

6. Fábián András kt$rletvezető

7. Fessel Tflor bányamórnWc,
Uze mve z e tő

8. Fritz József földalatti felvigyázó

• 9. Füzesi Pál beruházási vezető
1b.Ű Gergely Gellát diszpóoser

11. Hartmann Béla munkaügyi vez,
12. Herendi Zoltán lőgvez. telviyáz6

13. János István földalatti felvigyázó

14. Wger János körletvezető
•

15. Juhász János földalatti felvigyázó
16. Jung Konrád lőineeter

17. Kaiser Sándo földalatti villamos• : rőszlegvez.
18. Kapeller Henrik töldaletti felvigyázó

19. Kapos Ferenc eJéktrómérnők
gópúzetivezetó

2o. Körösi B63.a lőmester
21. Kránicz Zoltán bányemérnbk,musz.oe.v.
22. Kulcsár Istvdn belesetelh.niegb.

23. Küszter Henrik kitisztul flvigyáz6
24. Lakatos Lajos időelemző

25. László József időeleinző
26. Loósz János aknász

27. I,ovász Béla aknász
28. Mátyás István lőmester
29. Mischl Renó föideltti felvigyáző

30, Molnár Tibor tervelőadó
31. Mórioz István diszpócser
32. Dr. Murányi Imre terv stat.vez.

33. MUh1 Jákab lőinester

34, Orosz Lajos inUszaki rajzoló
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Sorszám N Ó V Beosztás
—___

35. örményi Miklós áknász
36. Paplauer János mírnöksóg vezető
37. Paul János aknász
38. Pártai Mihály fatelep vez.
39. Pásztor Gyula bányamórnbk

főmérnök
4o. Percz János aknász
41. Pók Imre bányainrő
42. Péter János aknász
43. Radice Péter gép. főmüvezető
44. Rudnyánszky László állóeszk.nyilvzintartó
45. Sasvári Nándor bányamester
46. Sági Mihály lőnzester
47. Sáska László vegyész, MEO.vezető
48. Somogyi István gép. müvezető
49. Schauermann Henrik kt$rletvezető
50’ Szabó Miklós állóeszk.nyilvántartó
51. Szőke József aknáez
52. rakács imre eknáaz
53. Till János anyagszáli.felv.
54. Tórau János földalatti felvigyáz
55. Weitner József földalatti felvtgyázó

.ADMINISZTRATIV ÁLLOMÁNY:

1. Á05 rnő számvitelő főelőadó
2. Berónyi Lászlóné Uzomi. belső ellenőr
3. Berger Bólánó SZTK. ügyintéző
4. Bék Fererionó bórelszámoló
5. 36k Mihály oktatási felelős
6. Földes József ezámlaellenőr
7. Püzeni Pálné anyagkönyvelő
8. özv. Gál Lajosné bérelszámoló

r

1
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9, Glöckler Ferenc anyaggazdálkodási vez.
lo. Guttyán Vilmos bérelszámolás vezető
11. Klausz Lőrinc vezetőkönyvelő
12. Láng Erzsébet titkárnő
13. Lehel István anyagátvevő
14. Losoncz József számvitelő főelőadó
15. Lovász Júlia gőpiró
16. Lugosi László aknairnok
17. Máy Teréz könyvelő
18. MUhler Anna bérelszmo16
19. Olaj Ráfael száinlaellenőr
2o. Pitz Henrik aktárvezető
21. Rudnyánszky Lászlónó mdukakönyv nyilvánt.
22. RUcz László bérélszámoló
23. Sándor Szilvia könyvelő
24. Sinió Perenonó önyveiő
25. Szabő Lajos anyagbeszerzó
26. Szőke Gbornő munkásellátási előad6
27. Takács István. szemÓ1yeti vezető
28. Váci Miklós enysgktsnyvelő

Párttitkárt Juhász Mihály
UB. elnök ; Reisz ‘atván
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JEGY ZET.

1, MUvelődési Tájékoztató 1965. januári szám 34. lap.
2. Eredeti példány a Széchenyi Könyvtár KézirattárábanBudapesten..
3, A cikk megjelent az 1929. évi Gotthold Kalender—ben.

Másolata a Hidasi Evangélikus Lelkészi Riva—
tal levéltárában ás a Községi Tanács Irattá—
rában..

-.
.

.

4. Másolatá a Hidasi Evangélikus Lelkészi HivstBI e—
. -:váltárában de a Községi. Tanács Irattárában...::

5 • Másolata a Ilidasi Evangélikus Lelkészi Hivatal 10— I
véltárában és a Községi Tanács Xrattárában,

.• j6, Másolata á Községi. Tanács Irattdrábsn.
7. Másolata a Szerzőnél ás a Községi, Tanács Irattárában.
8 Másolata a Szerzőtél. ás a ‘Községi Tanács Irattérában.
9. Schtfl Lajos: idézett mU 1.
lo. U’j, Lagar Lexikon. 1. Kötet. Budapest 1961.
11, Museumi leltári jelzete 309. X. IY. .1’.

12. Tárady !ereno: Baranya multja ás jelene. 159Gw II..
kötet 175. lap. — A kőboltát a ?éoai 411wfl
LevéJ.tdrban őrzött xrisztics Xartotk” ás
Wostnazky Idri Tolna vőrlTLeüe az 8a10fl63. q.. :-hontoglalúig cimli könyve /184. lS Is emil».
ti.

13. Krisztios Xartotdk thiele J.Ois Das .fl$ptgr tab Un. i:•t:garn emU. k5nyve alapján. erről sz• Onazarvn.
ról Pányes Blekt Magyarország mostani dllapo..
téról cimfl könyvében is ir. Mejg. Pest 1836.

14. Dombay János* Kőrézkoii ős kora.vaskori telepulős
nyomai a Péceváradi Aranyhegyen. Pécs, .958.

15, Vdrady: idézett mit I. kötet lol. 1ap

4

16, A Pallas Nagy Lexikona. 1895. io. kötet 339. Isp.
17. Szalágyi /Salagiuu/ István: De statu ecclesiae Pan...

• nonice, libri VII. Pécs l777—1$oo.
18. Várady: idézett mit II. kötet 111. lap. Ezt sz éllitást

Krisztics is átvette. .. .. -

19. Vele való személyes beszélgetés alapján.
2o, Magyar Nemzeti Muzeum 206. M. IV. jelubőtétbői.
21. ]3eck Gyúlával.való szem4lyeé. beszélgetés alap3dn.

/ 22. SchöU:. iddzett mU, első bekezdése.
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23, Aizenpreiszz idézett iit első bekezdós.
24, Inábeltövecses Vilostól.
25. Pápai tizedlajdtrom, Ortvay 1. Zichy okm%vtár IV.

439.
26, Raas Mihály: Baranya. Pécs 1845. Megemliti Németh

Béla: Baranya vármee hélynevei cial, a
Pécsi Áflazni Lev6ltrban őrzött’kéziratoe
minikája, Krisztice ős Várady fl.kötetfl2.
lapjdnis.

27. Németh Béla: idézett mU .1341. L 238. fl. költ.
risztics “ssászárhidnkfl mondja. .

28, Krisztiós, .fliele alspján.
29. Váradys idézett mit X kötet 1*2. isp,
30. Várady: id4zett mit II kötet 272?73. lap. .

31. trisztios:. idézett mU.Ezt Várady jegyéztetel, idő.-.
zett alt II. kötet 28o, lap,

. .•.

32. Németh Béla: idézettmttL...238,
r

33,Ndmeth Béla: idézett mit 3766. Zichy Codez 17.437.
34, Németh Ééla: idézettti 3339. Zichy CodexV,4o.
35,Táradysidézett mliii. kötet345. lap..
56, flneth143.a: idézett alt 2792, Xofler Tv 291. 1!p,c.
37, Tára4. idézett alt fl. kötet 409—43°. lej:

‚

38. Kr$.sztiost idézett mit. Yeliosatnnerer: J*roxz4 -

- török d•ttsrfl dat könyve
• 39. trisibios: tődzott ali. flUer ItiBtwtjpt4i.

ecoles.

einla.
4... Krisztios, Telics—Kammerer: idézett mitve aZap$p. j
41. Pestby Prigyest Helysőgóvtára 1865. alapján.
42. Németh Béla: idézett mü,Emliti Krisztics ős, a 1esthy

Helyáégnóvtár . •‚‘..

43, Művelődési Tájékoztató 1965. januári szám 67. lap.
44, Conscriptio 2. Pécsi Áii.ami Levéltárban.

45, Krisztics, Országos Levéltár, Conscr.Dicjom. III.
1696. . . . .

46, Várady: idézett m1i II. kötet 562, lap. •

47, Conscriptio 1752—ből. Pécsi. Áflani Levéltárban.
48, Kogutovioz: A. tunántul ás Kisalfold cimil kc3nyvőben.

49. Statisztikai Tu4ositó, II. éf., l2o szám, 1934.V.31.
50. Vórba Márton dr,: P,dcs—Baranya részvétele az 1848—

1849.’ővj.szabáaságha$a.. Pécs, 1954.
51. Pényes Elek: Magyarország geográfiai szótár. Krisz—

ticanél is,

—- ..
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52. 2?öndnyazélcj Iratok. Pécsi Állami Levéltárban.
53 • !Iópazásnlélósok hivatalos adatai.
54. Consoriptio 2. a Pécsi Ánúi. Levóltárban.
55 Krisztios; idŐzettiúli. Pöstby Prigyest Uelyaég Névtdra.
.56/a. Galambos Perenc: A péosi jezsuiták mUkődése 1687...

1728. Budapest 1942. cSali könyvéből.
56. Galambos; idézett inti,

57, Református Vegyes Anyaktlnyv, 1749.
58. Lombos Alfréd: A Xsgyaidasi Ref, Bgyház története.
59. Lombos: idézett sU
6o, Németh Béla; idézett inti.
61. Lombos Alfréd: idézett un.
62. Lombos Alírédt idézett inti.
63. ?Úidvárg LásÉlő;. Aalékok a .Dunamelldki Ev...Ret. Z’—

hézkerulet történetéhez.. Budapest, 1898. II.’
kötetl5e16. 1», .

-.

64, Tárad;: idézett inti II. kötet 559. lap.

65. Lonibos Alfréd! idézett inti,
65/a. Re!ormát*s Rétay 7áeé1tár, Jrchivn Agentiale Cifl•

ssent4$ta, vartae 1, kutat 19so ztclio.

66.Lombos412rdÉt$adse%tnu,
66/a. Reforinátpz ZMzk8zségi Levéltár, Bon)fld.

67, Refopnátua ZgyhúkzB4ji ev4t4áríná*hIa,
68, - 69. Re*. z. Le$1t’6t Ittatott. atát, tonflM.

7o.JeQzőkDnyveka Zef. Zgytab Lflflt4rben,: Dt?nyh$on..
11, Krisz—tiosi tdézett inti, Tdrady alap3én IX. kötet 289.

• 72, Református Egyházküzsdg Levditára Bonyhátt.

73. Statisztikai Tudosi66. II. évf. 12o. szám. 1934.V.31.

74, Bonyhádi Református (Iyulekezet Levéltára.

75. Gilicze Sándor ref. esperes leveleiből. Ráday Levél
tár 2433/1934.

76, —78. Statisztikai Tudositd. II. évf. 12o. sz. 1934j.31.

79. Boiyhádi Református Gyülekézet Levőltára.

8o.-83. A Református Báday Levéltár aktaanyagából..

84. Dr. Gottiob Schuon: Die nordöstliche Schwubisohe TUrn
kei. Stuttgart, 1936. 75—77. lop.

85. E. Göttling: kus Vergatgenheit und Gegenwart’ des, .deutsóhc
garieohen Volkes.. Bp. 1930. 66a69. lap.

86. Sobinidt Jánóó: Német telepesek bóvándor34sa Reasenből
9!olna.Bármiya3omOgyba a nin.. százat e19ő fe
lében. Győr,. 1939. 58. lap.
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87. Payr Sándor; Eyháztörténeti emlékek. 374. iap.

88, Ludwig Lagler: Geden)cschrift zur hundertjlihrién Ge=
dohtniofeier des Gotteshaises der evang. Ge=
meinde Kis-Nányok om fl..ten Nov. 1888. Bonyhád
1889, 9.4°, lap.

89. Németh Béla; i.m. Sohöfl Lajos: i.m. Weidlein János:
Dtilőnóv ós települóstörtőnet, 1936. Kflsztics:
idézett mU; Pesthy ReLys4gnévtr.

9° Ydrady Ferenc: idézett mU.. fl. kötet 556. lap.

91. Sohöli Lajos: idézett mit 1. lap.

92. .Fiuáozy: idzett1mtt 382—383. lap.- .

93, Németh Bélát $.ddzett utij.

94, Sohöll Lajos:’idzett alt; Németh Béla: idézettalt.

95. Németh Béla:’ idézett mit; Sohöli Lajos; id4zett,mü;
• Pestby Frigyes: Helye égnévtár;. Az 1959. évi

• evanólikus templomtórony javi\tásaicor megta.
látit iratokból. .

96, Lágler: idézett alt: 21. lap.

97, !önényszóki Iratok a Hidasi Leo3.óel4dlanztdéi perrői,
Pécsi, wid. Levóitárban,

98. SaMU Lajos: idézett alt.

99. Rettmann Farkas; idézett mit,

1*0. tontboó itrédi időzett mit. „ .•

3.o1. Re!, ShzkUzsóg Levéltdra, Bonyhűd.

1o2 A2ka2.mázáttak dijleveléi. Ret.Egtz,. $rzyhó*.

1:

‘1
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P’ O R R Á-s tS :IRODALOM.

Könyvek:’

1, Á Pasa .$agy Lexikona, 1895.
2, Uj Magyar Leiikon, Budapest 1961.
3. Xtkvelődéai T4jékoztatd fuzetei.

‘4. Sohbn Lajos: Die eVangeliache Kirqhtigüme$nde,1928.
5, Rettmazw Farkas: Wénethjde 6Rácbsaaa et4oz va

16 viszonya ds a r4hidhaitemPloitdpités táiflábau,
1934.

6. Aizenpreisz Dezső! L Ridási Evangélikus EháZközség
ttjrtánöte, 1900—1949—ig, Ridas 195o.

7.Ktitnyáüszky József: Adatok HidaskőzsŐg történetéhez.
1958.

‘8, Wifler Erzsébet: ludas község multjjdról, nóprajzáról.
l96.

Levéltári kutatás:
1. Bvangélikua Egyházköz s óg Levéltéra’, Hidaá.
.Z. Református Eyházközeóg Levóltára, Hidas,
3, Római Katholikus Egyház Levóltára, Ridas.
4, Reformá+ais Egyhűzközsőg Levél.tára, Bon*ád.
5, Római Katholikua Sgyház Levéltára, Bonyha.

• 6, Állami Levéltár, Pécs.
••

- 7 Állami Levéltár, Szókszérű,
8, Magyar Országos Levéltár, Buűipest,
9. Evangélikus Égyház Országos Levitdra Badapest,

L

1D. Református Egyház központi Rádéy Levéltára, Budapest,

‘i)
1

9, Ruppert Jánosi-Az 196o. évi nópszánlálás. 1963.
lo. Yárady Ferenc: Baranya multjá. és jelene, 1896.
11 Dombay Jónos Kőrőzkori ős koravaakor4. település nyo

mai a Pőcsváradi Aranyhegyen. 1958.
12, Janus Pannonius Muzeum évkönyvei Pécs.
13, Thiele J.C: Das’ Königreich Ungarn.
14, Fényes Elek: Magyarország mostani állapota. 1836.
15. Szalágyi/Salagiue/ István: De státu ecclesiae Pan—

nonice. 1777Z
16, Hasa Mihály: Baránya. 1845. .

17. Rógutovioz: A Dundátu2 Ős aKiuslfö3.d.
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16. Dr. YirasIűárton: Pécs—Baranya részvétele az 3.846—
• 1849, évi Dzabadaágh,2rcbazi. 1954.

Fényes Elek: Magyarország geográfiai szótára.
Galambos Ferenc: A p6csi jezsuiták mVködése 1687—

1728. 1942.
21. Pö1dvdx2rLász16: Adalókok a Dunameflóki Ev.—ReT

• Egyházkerület történetéhez. 1898.
22, Sz%tisztikai Tudósitó.
23. Dr. Gottiob Sohuon: Die nordöstliohe SchflbischeTUr=

kei, Stuttgart, 1936.
24. R. Güttiing: Mis Vergangenhejt tutd Gegenwartdes deutsch=

imgarisoln Volkas, 193o.
25. Scbmiat János: Német teiepeseic bevándorlása Hessenből

To1naeBaraa_$omogfla a XVIII. század első felé—
• ben. 1939.

26, Payr Sándor: EgyÜztörtőneti emlékek.
27. Iudwig Lagler: Gedenksohrift zur bundertJhr4gen Gedcht=

nic3sfeier des Gotteshauses der evang. Gemeinde Kis—
• Mányok, am fl—teu ?Ioy, 1888. Pécs 1898.

28, Kolta Jánqs: Baranya. ‘1958.
Drflsztl( József: Reconatotniversi aleri dióooesia Quin—’

quaZcfleienaie. • • -

Angyal Pdlt Adatok Bansq*rt*OQe_4$

___

a

baz a ZflhI, sz. elejórő). faS2SoS,,.
Babios Andrást A pdcsviadki kőszév]nszat tbrtléte..

1952,
Babios András: Barawe vármegye k6zségei és eg$b la

kott helyei, 19o4.
Gulyás: Barariyabármegye Ilelysógnévtára. 19o4.
Baranyai Tivadar: Adatok a barany.megyei rácok t5rtó—

netőhez’, 1942. -

36. Osánky Dezső: LIararország történeti földraza a Eunya-’
diak korában.

37, Genthon István: Magyarorszác művészeti em1ékei. 1959.
38. Kolta János: Uj gazdáic Uasjanyában, 1948.

39. Wosinczky Mór: Tolnavártegye az őskortől a honíoglalás—
ig. 1896,

4o. Weidlein János: Elpusztult falvak Tolnában ős Barartyá—
ben, 1934.

Buay Di Az egyke Baranya váriáegyében, 1909.
Dr. Bodor Antal: Magyarország hélyisniereti könyvésze

te,1944.

19.
2o.

29.

51.

$ 32.

33.

34.
35.

(I

41.
42.
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43, Wagy Iván: Mararország csaiddai.

44 Dr• Far Sándor: A tun!ntiflj Evangélikus Egyhdke’Q..

let története. 17o6.—ig.

45.Dr. Botor Antal: A falulmtatás vezőrfonala, 1935.

• 46. Mlyusz Elemér, őr.; A marar történetirás uj utjai—

ban.
- 4•

Málusz Elemér, dr.: A bel.ytörtdneti kutatás felada—

• tei1924. -

48. Paplónyi Ervin:. A magyar. nép története. 1954.

49. flómaam Bdlint-Szegfü Gyiflá: A Magyar Nemzetj Történetet

50. Szántó Imre: A helytörténeti kutatások m4dsz?re óstel—

adatai sz oktató—nevelő munkában. Ép.1956.

(

-

4
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—_________________
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A sze,bek kÖségtJnkben való megjelené
se 4s élete,

KÖz4gUnk szerb lakosságának clfogyása

$4 UtOlSÓ ziyomai.

zbz4ógOzzk magyar lakossága. 22.

A ‚ijiá rflkgsadg a szabats4g%aro
31.

A s$jharop4s.
1

)7.

A idaa2jwifl$í4reformátűaok mea-.

Raaa kfledg német lakossága. - 46.-’

)I$.kor tflepedtek község2kbe nómetik? 48. É—-’

Az evangőlikus németség. 5o.p. ‘

A “Ttire2$ Rendelettől” a két hiAasi
evangélikus gyülekezet önfllósá—
géig, 52.’

A két evangélilma gyulekezet Önálló—
ság4tó3. 1945—ig. 56.

Hidas evangélikus német tanitői —

l9oo—ig. 62t’

l9oo—tól az iskolák államositásáig.

Közsőgthik német református lakossága.

Hidas 1945 előtti német lakosságának
jellemzése.

A hidas2. németség a második világhá—
boru előttj
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TA,ATOMflGYz ÉK.

BEVEZETÉ8

HIDAS KŐZ$G FEnÉBE, FOLDRAJZI NEG—

HATÁR0Z4.

KŐZSÉGI$ LEGRSGIBB MULTJA.

Á. É6KA14 KORA..

EtBAS KCSÉ NEVÉNEK VÁMOZAflI.

A $MA4KTŐL .4. UONPOGLLLLSON 3BSZTUL

ATORO*ŐKG.
RUAS TOROKRÓDOLTSÁG IDEJÉN.

HIDÁS ÍJJRk VALÓ BENÉFESULÉSE A. TŐRÜK

UTÁN.

1.olda3.

4.
6.
8.

u.

14.
16..

18.

21,

C

X.

S..

-

A némgt. -lakoss4 kitelépitése.

63.
64.

72f

7,.

V

-

- -::

- -- Á -
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Palunk 4igány lakossága
. 74.t

Éözsógitkben zsidók is laktak 75. Á-
KOZSÉG6NR 1945 ÉLŐTTI GAZDASÁGI ÉLBTE 76.
AHIDJÍbIPŐSTA.

. . \ 79..
Ejdas: 1945 előtti őletővel kapcsolát—

• 1banirnikeilenemóg, 8..
KOZSJ@IJTIX ÉI1E!E 1945Ji!ŐL 1954g,
BiaIj3 te1szabadu1óa. 82,
“Az Jén szülőföldem a bukov Isteni.

J segits”. .
.

.. 84.
L *UASI BRIKETTGYÁR.

• la?.
A /trAsI BÁNYA TŐI1TtTETB; ..

. É.3.
A /capitalizmus koa, • .. UI.
AIszociaflzmus épitésózek kora, 123. ‚.

/ 1, Szervezeti felópitds. - . 124.

/ 2, Szónyagyon. 126. •

..

/ 3. SzéntermeJ.éá. 129. .

I. . Tenielda 3öveaztdtSiddja szí
!. r1nt4aa4ás4ánfln4
j ;megonUjp, H 137.
Jj 5. •1,g.

6, Xn’nortIq4flÉtqBttott vőgatok 1ko.
‚I j 7. ÁtlagkalSr(a éa átlag4ra. 141.

I P s.:teumb,e1 tr’ttUdBt 142.

9.
Termelési érték. 143,

io, Lótszdm alakulása. 144.
. -

/ I n. Ridas bdnyaüzem dolgozóinak - /

megoszlása. lekóhely szerint .

. 1964, jimius 1.—i felmérés a—
lap3dn,

. .J 146,
12, Baleéetek alakulása. l46
13, őnkbitsőg. l5o.
14. Átlagbőrek alakulása 151.

I. flPEJflÉS
1’

156.

.

.
. 157..

f:POBRWÉS IRODSIOM. • . i6i.-
l64

• . •

• .

• .
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KardosK1nrn

életral za

Vrszkai s ltárdosfalvi Kardos K(lrnn szi.fletett 1839—ben Hidason, Bara

nya mer’yében, hol a csaléd mér évsz4zadok óta tekintélyes és fölkarolt

birtokos. Atyja Barnnyénak közezeretethen élló alisp(nja volt, anyja Land—

graf Sarolta bárénó, hirneves német birodalmi c’al6d sarja. A gyermek, kiR

nek mír jtszi kedvében is mütatkoztak kiemelkedő tehetségei, a gyengéd ne

velés mellett lehető leggondosabban képeztetett a szakszerüen vettetett meg

tanulményainak alapja, melyre Ő később tevékenysége és szorgalme, kitartil—

sa és buzgalmával oly fényes tetőt helyezett. Tanulmnyait a pécsi fógim —

néziumban kezdette meg a Budapesten a kegyesrendieknél végeztt be, hol mr

tiz€nUt évcs.kortban fényes sikerrel tette le e.z éretteégi vizsgét.Tovbb’

kiképeztetése végett a bécsi égyetenre ment. Huszonkét éves korébanügyvé—

di diplomét nyert. Épen az alkotmilnyos aere é2etbelépésével jutvén diplo—

mhoz, tér nyilott előtte a közigazratsi ply1n s mint Baranyvénr.egye II.

aljegyzője kezdte meg szereplpsét.

E tér artonban az év végén fölmerilt politikai vtütozsok ram1eta foly—

tn ismét 5ezáródrn, mér mint I. aljegyző az egész tisztikarra]. együtt

lemendott. !!unkéhoz szokott lelke s a nemes töekvésektől, buzgalomtól sar—

kélva, tudornényos tapasztalatok gyUjtése végett Auéztriba, Németorszégba

utazott • 1865—ben ismét hidasi hirtokén taléljük s rég mint alig ngykon—

képviselőmandétuxiot nyert. A pécsv(radi kerület országgyinési képviselő —.

jévé vz(lasztotta. Kaxo Kélnén, amikor az országházba lépétt, szereplésé—

vel éltaltínos elismerést vivott ki. Á kiegyezési vittik alatt oly megragedó

beszédeket tr’rtott, hogy az olismer(s babérjét tőle senki el nem vitatbatt:

Büszke volt a kerület reé, mely ót haza nagyjai közé küldve, saj4t fié—

nak valihatta. Szaeplése Andrtissy Gyula gróf figyelmét is fölkeltette, ki

elismerésUl 1667—ben Őt is azok közl emelte, kiket a koronózi3s alk’ilméval

Őf’lsége aranyaarkantyus vitézekké Uttitt • l868—bn Baranyvi!rrncgyben az M

Összes korntypórti képvinelőjelöltek megbukvén, Kardos Kélmén sem tarthat•

ta meg mánditum6t. Ekkor vélasztott(k meg a n’ohcéi j(rs főszo1FEbir6j —

vé. Hogy itt rövid idő alatt mennyire megkedvelték, mutatja a körülmény,

hogy 3 évi miiködése utén, mind a mohécsi vlastCkcrület jelöltjéW. kiill—

totta ki. Kardos Kálmén á mohcsi mandátumot fogadta el. l872—’75—ben mint

előadó, kitUnő szakavatottségal irüködött a képvielőh(zban s mikor az
Ulésszakot bevégezték, ujra visszavonult hirJsi birtokta, hogy gazdaságét

vezesse.

levl—ben a péc6vrRdi vólasztrfkerület kérésének eng€eve föllépett s ez al—

kalommal e’hangulag választották meg orszéggyiilési képviselóvé. Nagy

részt vett ekkor s különös tevékenységek fejtett Id n tanügyi bizottsigban

s oly meggyőző és mély érte1emme bir1 beezdeket tartott, hogy a középis
kolai törvényjavaslat sikere jelentékeny részben neki köszinbető. WQtI—ben



ismét a parlamentben látjuk Kardost, ki most mér a korm(rr előtt igen elő
nyösen ismert lévén, mohácsvidéki dunai töltések kormánybiztosává nevezte—
tett ki. 1687 március 3—én Perazel Miklós után nyerte el Baranyavármegye
ás Pécs szabad királyi város főispéni székét. Általános Öröm ás lelkese —

dés várta ós fogadta Kardoet, akin szeretettel csüngött a vármegye népe s
aki viszont minden tehetségével, igazeágos lelkével s kitartó buzgalmval
arra törekedett, hor a kormtnyzésára± bízott két törvényhatóság jólétét
előmozditsa, a vármegyét, a várost fövirágoztassa.

Pécsre való bevonulása diadalut, beiktatása örömünnep volt Pécsett. Á
vármegye egész területén, amerre a vonat haladt, melyen Pécsre érkezett,
minden llomáson ezer és ezer ember fogadta. A pécsi vaFuti élloméshoz ve
zető uton s az utcákon, amelyeken a menet bevonult, több mint tizezer em —

ber foglalt helyet. A menet elején bandérium lovagolt, melyet Seszenszky
Lajos megyei árvaszéki ülnök, a jelenlegi elnök vezetett. Este féklyés me
net és kivilágitás volt. Másnap a váriregyehzán iktatták be nagy Unnepé —

lyességgel, ezt jelképezi a kép, melyet a Jelen kort trgyal6 rész bekez—
dő lapján fejlécül haszn.áltunk. Harmadnapan városházán iktattók he iz uj
fŐispnt.. Mind a két napon dirzlakoma volt a „Hattyu” nagytermében.

Kardos főispáns(ga alatt mind a két tönényhatség maradandóbeocselbi—
ró alkotásokkal gazdagodott. Á várt’esye ánaházat építtetett Pécsett s
közkorházat Moh(cson. Ez volt a vármegyei milleniumi alkotása ás azaaz o—
iajfestmóny, melyet Honth Károllyal festetett s amely azt a kegyeletes
jelenetet ábrázolja, amikor Perényinó a rnoh4csi csatatéren összeszedeti
az elesett hősöket. A város megépittette a szükséges iskolákat, laktaiyá —

kat, kir. tábla épületét, a szinházat. Kardost mindenkor a legnagyobb el —

isrr.erés illeti. ófelséte, a kirüy Szent István rendjének kis keresztjável
a II. Vilmos német császár porosz—koronarenddel tüntette ki. Schaumburg
Lippe György herczeg házi rendjével ajándékozta meg. 1896—ban leköszönt ál
lásáról s a pécsváradi választókerület polgárai Simonffay Jánós ellenébén
Óriási többséggel országgyiilési képviselőjukké választották.

A vármeg,ye, valamint a város Kardos Kálmán érdemeit jegyzőkönyvbe fog—
lalta emlékét életnays(gu olajfestményben örtikitette meg. A bucsu.zás olya
an benső, olyan megható Volt 45 ünnepélyes, aminőt még Baratyában soha nem
ért főispán.

A város közönsége pazar kivilágitást, a szinházhan diszelőadást, a Nemzeti
Kaszinóban bucsulakomét rendezett tiszteletére. 1698—han Berzeviczy Albert
lemondása folytán a képviselőházban megiiresedvén az elnöki szék, Kardos
Kálmánt választották meg. Ezzel is beigazolást nyert a várakozás, hogy Kar
dos a főispóni méltrfságról való lemondásával közéleti és politikai szerep—
lE5se nem ért véget.
Kardos Kálmn után a főispni szék hónapokon t üresen alott
Kardos Kálmán meghalt l9lG—ban. Eltemetve I{idason. Ugyanabban a sirbolt —

ban fekszik 3 testvére és Kardos Sándor 1879—1918.



A Kardos sir melletti sirban van eltemetve Nemes Berzeviczy Ign*c gyermeke

Sirfelirata a következő:

Itt nyugszik Nemes Berzeviozy Ignttc két esztendős egyetlen egy Piui

Magszatya. 1833 juliu.s

Á nagy márvány /grínit/ sirkt3vön látható feliratokat éri ujittattam fel ős

egészittettem ki, at 50—es évek elején. Kardos Kálmán volt képviselő, kép

viselőházi alelnök, Baranya és Pécs alispánja stb.

Az alatta olvashatc 3 női név atestvéreinek a neve.

Kerdoss Sándor volt az apám, aki a spanyol járvényban hunyt el. Kardosa

Kálmán agglegény volt • Az apáat gyermekkora óta tanittattá ős iskolái

elvégzése után örökbe fogadta. I.Ferno József császár és király a magyar

nemességet is átruházta apámra. Az erről kiállitott hivatalos irat „kutya—

bőr” a szekszárdilevéltárba lett letéve sok más irattal 48 egyébbel, 49—

5o—ben. Én azóta nem néztem utána és nen is érdekel, mert vérszerinti utó—

dom nincsen.

A Kardoss név egy ill. két s—el történő irása külön kérvény alapján létt

az utóbbira vütoztatva,amikor a Tisza—kormányzása idején minden Kohn zsi

dó, Xardosra magyarósithatott.

Bezeviczy Alberttel kapcsolatban nem tudok semmit mondani. Ezen kivUl nem

Kajdiak nyugoszna1 ott, hanem Kajdochyak. A nagy kastély a volt földekkel

gyUtt Kajdóchy—vagydn vbJt. Ez a család kihalt ős i Kardose család örö —

költ riindent. Az utolóó Kajdochy egy pap volt és a kis templom is aaz

övék tolt. Mi 1941—ben adtuk el akastélyt községházának és a kápblna az

egyház tülajdonába került. A földe1et 28—29—ben adtuk el. ás Somogy megyé—

be költtSztünk.

‘A
hidasi római kat. templom Paléban elhelyezett fekete márvány tábla latin

szövegének rnaar fordttása:

Kajdaoby Antalnak erno magyar király és tanávsosai alatt iinnepélye w

sen épitve ás Baranya mee rendes követe számra felavatva. 38 évi nyil—

vános hivatalviselés után a tiszta vallásban, a király 4s haza iránti szep

lótlen hittel minden utódinak valamennyi java5.M1 gondot viselvón gyásszal

kisérve meghalt az Ő otthoni birtokán Krisztus lSfl. életének 66. évében

julius 19—én. A hidasi syh6zban bőkezü adománnyal alapitották sz Ő sirjá—

iii felecősie ős g.’ermekéi est az emlékmüvet elhelyezték.


